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Mili priatelia,

pred seblU mate skriptd k posluchovému kurzu Talianska gramatika B1. V tomto kurze pre mierne a
stredne pokrocilych si mozete zopakovat zéklady, ale aj zdokonalit sa v zloZitejsich témach, ako su
minulé Casy, spojovaci sposob, buduci ¢as a trpny rod.

Sucastou kurzu su tiez konverza¢né témy, kde najdete najpouzivanejsie frazy a obraty pre komunikaciu
v hoteli, vo meste, u lekara a v obchode.

Kurz je zalozeny na kontextovom uceni, ¢o znamend, Ze sa budete uéit nielen slovicka, ale aj vety, v
ktorych mézZete dané slovicka pouzit. V tomto kurze najdete celkom 1 600 slovi¢ok a kontextovych viet.

Ako pracovat s kurzom? Kazda lekcia sa sklada zo Siestich zvukovych stop. Najprv sa oboznamte so
slovickami (stopy 1 a 2) kaZdej lekcie. Na prvom stretnuti so slovickami si vypocujete talianske slovicko
dvakrat. Vo zvukovej stope 3 mate k dispozicii stru¢né vysvetlenie gramatiky danej lekcie. Ide o zakladné
pravidla, v ktorychkolvek jazykovej ucebnici ndjdete podrobnejsie vysvetlenie vratane vynimiek.
Nasledne prejdite na vety (zvukové stopy 4 az 6). Pre kazdy blok plati, Ze ked sa naudite pocuvat z
talian¢iny do slovenciny (stopa 4), prejdete na preklad zo slovenciny do talianciny (stopa 5). Ked'
zvladnete prekladat vety zo slovenciny do talianciny (lekcia 5) v ¢asovej prestavke pred talianskym
prekladom, tak ste na spravnej ceste. NavySe mate k dispozicii aj taliansky poslech (stopa 6), kde sa
stretate s postupnostou len talianskych viet, ktorym by ste uz mali bez problémov rozumiet.

Vdaka tymto skriptam, ktoré ste si stiahli a prave Citate, budu vase aktivity s kurzom ovela efektivnejsie.
V skriptach najdete navod na ucenie spolu s uzitoénymi tipmi, ako zefektivnit vyuku, vyukovy plan, do
ktorého si moZete zaznamendavat svoj pokrok, zoznam stép na pocuvanie (ak by ste ndhodou nie¢omu
nerozumeli), ako aj obojstranné karticky, vdaka ktorym sa mozete ucit a opakovat aj vtedy, ked prave
nemozete pocuvat. Pre tych, ktori sa radi skdsaju, je v kazdej lekcii pripraveny prekladovy test s kli¢om,
ktory obsahuje spravne odpovede. Taliancinu v tomto kurze nahrali Elisa Ciravegna, Matteo Bianchi a
Isabella Capalbo, slovencinu nahral Peter Svetlik

Verim, Ze pocuvanie viet a slovi¢ok v tomto kurze posilni vase schopnosti pasivneho porozumenia a
aktivnej komunikacie v taliancine. Ak mate otdzky alebo ndvrhy na zlepSenie alebo spatnu vazbu,
prosim, kontaktujte ma na e-mailovej adrese tomas@audioacademyeu.eu. Prajem vam krasne dni a
vela stastia pri vyuke.

Tomas



Ako pracovat s tymto kurzom,

Pri zakupeni kurzu si zriadite na stranke audioacademy.eu ucet, na ktorom sa vam po zakupeni kurzu
zobrazia jeho zvukové stopy vo formate mp3. Stiahnite si ich do svojho mobilného telefénu alebo iného
zariadenia, kde si ich budete moct prehravat. Skriptd ku kurzom si stiahnite zo stranky
www.audioacademyeu.eu v sekcii "Skripta na stiahnutie".

Vyberte si lekciu, ktoru chcete zvladnut. Ak ste Gplni zaciatocnici, odporic¢am zacat Uplne od zadiatku.
Ak uzZ nieco viete, predsa len odporucam prejst asponi prvymi lekciami.

Rozstrihnite si oboustranné karticky a rozdelte ich na slovicka a vety - na jednu hromadku dajte slovicka
a na druhu vety.

Pocuvajte sistopy 1 a 2 niekolkokrat a potom si prechadzajte karticky so slovickami, kym ich neovladate.
Ak ste Uplni zadiatocnici, stopy 1 a 2 si vypocujte s textom zo skript a na kartickach si zapiSte vyslovnost.
Pocuvajte 1 aZ 2 krat denne a dvakrat denne si precvicte slovicka na kartickach.

Vysvetlenie gramatiky si rozhodne vypocujte niekolkokrat. Spravne osvojenie zakladnych gramatickych
pravidiel je klfticové pre to, aby ste neskor hovorili taliansky spravne. Vysvetlenie je jednoduché a
sustreduje sa na to najdoleZitejsie.

Najviac ¢asu venujte samotnym vetam (stopy 4-6). Vetam cviCte aj pomocou kartic¢iek. Rozumiete
talianskej vete skor, neZ zaznie slovensky preklad? PreloZite slovensku vetu do talianciny skor, nez zaznie
spravny taliansky preklad? Ak na tieto otazky odpoviete dno, tak vam gratulujem a mate otvorenu cestu
k dalsej lekcii.

Po skonceni kazdého cvic¢enia a lekcie si zaznacte do vyukového planu. Kedy ste danu lekciu zvladli?
Vtedy, ked preloZite vety zo stopy 5 zo slovenciny do talianciny spravne a, ak je mozné, bez toho, aby
ste dlho premyslali.

Nezabudajte, Zze opakovanie je matka mudrosti. Preto si napriklad raz za mesiac zopakujte uz naucené
lekcie, bud pomocou karticiek, alebo ich opatovnym prepocuvanim. Najlepsie vsak bude, ak slovicka a
vety vyuzijete pri priamej komunikacii, bud pisomnej alebo, a to najlepsie, Ustnej. Potom si ich
zapamatate najlepsie!



Ako pracovat ¢o najefektivnejsie s obojstrannymi kartickami

Podla urovne pokrocilosti a aktualnych ¢asovych mozZnosti si vyberte pocet slovi¢ok (kariet), ktoré sa
chcete naucit v dany deri. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, Ze si zvolite pocet 10.

Porovnajte karticky tak, aby ste najprv prekladali z talianc¢iny do slovenciny. Pre kazdu karticku si
precitajte talianske slovicko a snazte sa spomenut na jeho slovensky preklad. Podarilo sa vam to? Ak
ano, dajte tieto karticky na jednu stranu. Tie, na ktoré si nespomeniete, dajte na druhu stranu. Ked
prejdete vsetkych 10 kartic¢iek, nechajte ich na dvoch hromadkach.

Po nejakom case (po dvoch aZ troch hodindch) opakujte postup, ale so slovickami, ktoré ste predtym
neznali. Tie, na ktoré si spomeniete, presunite medzi tie, ktoré ste uz predtym poznali. Uvidite, Ze sa
vam bude zvySovat hromadka karticiek, ktoré ovladate.

Pred spanim si prejdite celd dennu davku karticiek este raz. Je to velmi dolezité, pretoze mozog lepsie
uklada informacie pocas spanku. Rano budete prekvapeni, ze to, ¢o ste si vecer nemohli zapamatat,
vam zrazu pdjde.

Daldi deri pridajte k kartickdim z predchadzajuceho diia daldich desat a postupujte rovnako. Tym
zabezpecite neustdle opakovanie aj slovicok, ktoré ste prebrali v minulych drioch.

© audioacademyeu.eu, 2023. Véetky prava vyhradené. Ziadna ¢ast tychto skript nesmie byt kopirovana
alebo rozmnozovan3, ¢iasto¢ne alebo v celku, bez pisomného sthlasu vydavatela, a nesmie byt vyuzita
inak nez na vlastnu potrebu opravneného pouzivatela.
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prossimo s AVERE, zvratné
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Lekcia 11_Opakovanie- ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych slovies_slovna
zasoba_pocuvajte

fai

Lei
andate
qualita
vieni
usciamo
avete
cercano
ufficio
Slovaco
aprire
ridi
capisco
rimango
vorrei
Ceco

prosciutto crudo

vado
soldi
birra
vostro
preferisci
e
capiamo
ridono
dormi
cosa
sapete
sto
abbiamo
preferiamo
va

da
parliamo
abitano
vengono
faccio
vendere
siamo
escono
esci
stare per
suo

robis

ona, vy

idete

kvalita

pbjdes
odchadzame
mate

hladaju
kanceldria
Slovak, slovencina, slovensky
otvorit
smejes sa
rozumiem
zostavam
chcel by som
Cech, ¢estina, cesky
surova Sunka
idem

peniaze

pivo

vas

davas prednost
je

chapeme
smeju sa

spis

vec

viete

som

mame

davame prednost
ide

dava

hovorime
byvaju

pojdu

robim
predavat

sme
odchadzaju
odchadzas
pripravovat sa na
jeho



e facciamo
¢ ha

e capisco
® capisce
e tempo

¢ molto

¢ finisci

¢ tedesco
¢ spedisco
e guardare
® vai

* porte

® conosci
e dammi
* rimanete
e stai

e domenica
¢ finiamo
e capisci

e venite

® so

e signor

e fa

® amiamo
e ajutare
® casa

e arrivi

robime

ma

rozumiem

rozumie

cas

vela

koncis

Nemec, nemcina, nemecky
posielam

pozerat sa, pozorovat
ides

brany, dvere

poznas

daj mi

zostanete

si

nedela

koncime

rozumies

pdjdete

viem

pan

robi

milujeme

pomahat

dom

prichadzas, pricestujes

Lekcia 11_Opakovanie- ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych slovies_slovna

zasoba_prekladajte
* ma

® rozumies

e daj mi

* vec

® rozumiem

¢ hladaju

e pojdes

e pan

¢ robime

* mame

¢ chcel by som

e pbjdu

e zostavam

¢ vela

e koncis

¢ Nemec, nemcina, nemecky

ha
capisci
dammi
cosa
capisco
cercano
vieni
signor
facciamo
abbiamo
vorrei
vengono
rimango
molto
finisci
tedesco
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robim
viem

ide

ides
otvorit
pomahat
dava
robis

si

surova Sunka
hovorime

Slovak, slovencina, slovensky

pivo
rozumiem

prichddzas, pricestujes

smejes sa
davame prednost
sme

dom

viete

rozumie

vas

peniaze
kancelaria
kvalita

byvaju
odchddzas

cas

poznas
zostanete

ona, vy
odchadzame
chapeme
pripravovat sa na
milujeme
konc¢ime

davas prednost
smeju sa
pojdete
posielam

spis

nedela

idete

robi

Cech, &estina, Cesky

jeho

faccio

SO

va

vai
aprire
aiutare
da

fai

stai
prosciutto crudo
parliamo
Slovaco
birra
capisco
arrivi

ridi
preferiamo
siamo
casa
sapete
capisce
vostro
soldi
ufficio
qualita
abitano
esci
tempo
conosci
rimanete
Lei
usciamo
capiamo
stare per
amiamo
finiamo
preferisci
ridono
venite
Spedisco
dormi
domenica
andate
fa

Ceco
suo
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pozerat sa, pozorovat
predavat

brany, dvere

mate

odchadzaju
je

idem

som

guardare
vendere
porte
avete

escono
e
vado

sto
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Lekcia 11_Opakovanie- ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych

slovies_slovna zasoba_vysvetlenie

Zakladom kazdého jazyka je sloveso byt — ESSERE

lo sono
Tu sei

Lui é

Lei é

Noi siamo
Voi siete

Loro sono

Druhym najpouzivanejsim slovesom je sloveso AVERE — mat

Ho

Hai

Ha
Abbiamo
Avete

Hanno

Slovesa prvej skupiny sa koncia v infinitive na infinitivnu koncovku — ARE

Parlo
Parli
Parla
Parliamo
Parlate

Parlano

Slovesa druhej slovesnej triedy su v infinitive zakoncené koncovkou -ERE a ¢asuju sa takto:

jasom
ty si
onje
onaje
my sme
vy ste

oni su

mam
mas
ma
mame

mate

maju

hovorim
hovoris
hovori
hovorime
hovorite

hovori

Ako priklad uvedme sloveso PRENDERE — dat si, vziat

lo prendo

beriem

13



Tu prendi

Lui, lei prende
Noi prendiamo
Voi prendete

Loro prendono

beries
berie
berieme
beriete

beru

Slovesa tretej slovesnej triedy sa koncia koncovkou - IRE. Tieto slovesa sa delia na dve podskupiny.

V prvej podskupine nadjdeme slovesa s pravidelnym ¢asovanim - napriklad APRIRE — otvorit

Apro
Apri
Apre
Apriamo
Aprite

Aprono

otvaram
otvaras
otvara
otvdrame
otvarate

otvaraju

Slovesd DORMIRE - spat, SENTIRE - citit alebo pocuvat, PARTIRE - odist sa ¢asuju rovnako.

Druha podskupina slovies tretej slovesnej triedy sa tiez konci infinitivom -IRE, ale tieto slovesa maju

pravidelné ¢asovanie len v prvej a druhej osobe mnozného Cisla. Vo vsetkych ostatnych osobach sa
vklada dvojhlaska -SC

Pozrime sa na sloveso CAPIRE - rozumiet, chapat

lo capisco

Tu capisci

Lui, Lei capisce
Noi capiamo

Voi capite

Loro capiscono.

rozumiem
rozumies
rozumie
rozumieme
rozumiete

rozumeju
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Casovanie nepravidelnych slovies

Najpouzivanejsie nepravidelné slovesa v taliancine su:

sloveso ANDARE — ist

lo vado idem
Tu vai ides
Lui, lei va ide
Noi andiamo ideme
Voi andate idete
Loro vanno idu

sloveso VENIRE — prist

lo vengo prichddzam
Tu vieni prichadzas
Lui, lei viene prichadza
Noi veniamo prichddzame
Voi venite prichadzate

Loro vengono

Sloveso FARE — robit

prichadzaju

lo faccio robim
Tu fai robis
Lui, Lei fa robi
Noi facciamo robime
Voi fate robite
Loro fanno robia
sloveso DARE — dat

lo do ddvam
Tu dai davas
Lui, Leida dava
Noi diamo davame
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Voi date

Loro danno

davate

ddvaju

sloveso SAPERE — vediet, poznat

So

Sai

Sa;
Sappiamo
Sapete

Sanno

Sloveso USCIRE - odist

Esco

Esci

Esce

Usciamo

Uscite

Escono

Sloveso STARE - byt

Sto

Stai

Sta

Stiamo

State

Stanno

viem, pozndm
vies, poznas

vie, pozna
vieme, pozname
viete, poznate

vedia, poznaju

odchadzam
odchadzas
odchadza
odchadzame
odchadzate

odchadzaju

som
si

je
sme
ste

su
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Lekcia 11_Opakovanie- ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych slovies

precvicovacie vety pocuvajte
¢ Non ho tempo.

¢ Ridono di voi.

e Cosasai?

¢ Abbiamo caldo.

¢ Non ha tempo.

¢ Vaal cinema.

¢ Quando apre il ufficcio?

¢ Un suo amico viene da Napoli.
¢ Spedisco un pacchetto a mio fratello.
¢ Quando finisci al lavoro?

¢ Cosa preferisci?

e Stiamo per partire.

e |l signor Fini & italiano.

e Conosci Corinna?

¢ Quando escono?

e Dammi i soldi.

e Lei eitaliana?

e Che cosavendi?

e Abbiamo una casa.

¢ Chi aiuta Gianni?

¢ Dove vai?

¢ Guarda il mare.

¢ Con chi esci?

e Facciamo cosi.

¢ Fa colazione.

¢ Rimango sulla spiaggia.

e Capiamo molto male.

¢ Oggi finiamo pil tardi.

¢ Parliamo Ceco.

¢ Hai soldi?

e Non apriamo mai a hessuno.
e Percheé non rimanete con noi?
¢ Andate con la macchina?

e Preferisci il prosciutto crudo o quello cotto?
e Aprono le porte.

¢ Vado a casa.

¢ Hanno molto tempo.

e Non so niente.

e E un prodotto di qualita.

¢ Mi da un po di soldi.

¢ Lo faccio subito.

¢ Chicercano?

¢ Quando arrivi a casa?

Nemdam cas.

Smeju sa vam.

Co vie$?

Je nam teplo.

Nemadte cas.

Ide do kina.

Kedy sa otvara kancelaria?
leden z jeho/jej priatelov pochadza z Neapola.
Poslem bratovi balicek.
Kedy koncis v praci?

Comu davas prednost?
Sme na odchode.

Pan Fini je Talian.

Poznas Corinnu?

Kedy chodi von?

Daj mi tie peniaze.

Ste Talianka?

Co predavas?

Mdéme dom.

Kto pomo6ze Giannimu?
Kam ide$?

Pozerd sa na more.

S kym chodis?

Urobme to takto.
Ranajkuje.

Zostanem na plazi.
Rozumieme velmi zle.
Dnes koncime neskor.
Hovorime po Cesky.

Mas peniaze?

Nikdy nikomu neotvdrame.
Preco nezostanete s nami?
Idete autom?

Mas radsej surovu sunku alebo makku Sunku?
Otvaraju dvere.

Idem domov.

Maju vela ¢asu.

Ja ni¢ neviem.

Je to kvalitny vyrobok.
Dava mi nejaké peniaze.
Urobim to hned.

Koho hladaju?

Kedy prichadzas domov?
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Lekcia 11_Opakovanie- ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych slovies
precviCovacie vety prekladajte

Si, e verde.

Non capisco niente.
Capisce tutto

Amiamo la birra ceca.
Domenica non aprono.
Non capisco niente.
Usciamo ogni venerdi.
Come stai? Sto bene, grazie
Sanno parlare inglese.
Preferiamo la birra al vino.
Vengono il sabato

Vorrei prendere un caffé.
Dormi bene?

Voi cosa sapete?

Vieni con noi?

Parlate Slovaco?

Cosa fai?

Prendiamo due birre.
Questi cellulari sono vostri?
Parlano tedesco.

Non abitano piu con i loro genitori.

Non parliamo italiano bene.
Quando venite?

Capisci?

Cosa avete?

Siamo italiani.

Sto meglio

Kam ides?

Co vy viete?

Ide$ s nami?

Je to kvalitny vyrobok.

Je nam teplo.

Mame velmi radi Ceské pivo.
S kym chodis?

Nehovorime dobre po taliansky.
Idete autom?

Maju vela ¢asu.

Rozumieme velmi zle.

Ni¢ nechapem.

Davame prednost pivu pred vinom.

Toto su vase mobilné telefény?
Daj mi tie peniaze.
Co mate vy?

Ano, je to zelené.

Ni¢ nechapem.

Rozumie vietkému.

Maéme velmi radi ¢eské pivo.
V nedelu nemaju otvorené.
Nicomu nerozumiem.
Chodime von kazdy piatok.

Ako sa mas? Mam sa dobre, dakujem.

Hovori po anglicky.

Davame prednost pivu pred vinom.
Chodi v sobotu.

Ja by som si dal kavu.

Spis dobre?

Co vy viete?

Ide$ s nami?

Hovorite po slovensky?

Co robig?

Dame si dve piva.

Toto su vase mobilné telefény?
Oni hovoria po nemecky.

UZ neziju so svojimi rodi¢mi.
Nehovorime dobre po taliansky.
Kedy pridete?

Rozumies?

Co mate vy?

My sme Taliani.

Je mi lepsie.

Dove vai?

Voi cosa sapete?

Vieni con noi?

E un prodotto di qualita.
Abbiamo caldo.

Amiamo la birra ceca.

Con chi esci?

Non parliamo italiano bene.
Andate con la macchina?
Hanno molto tempo.
Capiamo molto male.

Non capisco niente.
Preferiamo la birra al vino.
Questi cellulari sono vostri?
Dammi i soldi.

Cosa avete?
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Co predava$?

Nemate Cas.

Comu davas prednost?
Chodime von kazdy piatok.
Mas peniaze?

Dnes koncime neskor.

Pan Fini je Talian.

Idem domov.

Co vie$?

Kedy kon¢is v praci?
Urobme to takto.

Hovori po anglicky.
Rozumie vietkému.

Kto pomoze Giannimu?
Pozerda sa na more.

Poznas Corinnu?

Dava mi nejaké peniaze.
Kedy chodi von?

Chodi v sobotu.

Mdame dom.

Sme na odchode.

Co robi?

Ja by som si dal kdvu.
Nikdy nikomu neotvarame.
Zostanem na plazi.

V nedelu nemaju otvorené.
Urobim to hned.

My sme Taliani.

Jeden z jeho/jej priatelov pochadza z Neapola.

Ste Talianka?

Ni¢omu nerozumiem.

UZ neZiju so svojimi rodi¢mi.

Dame si dve piva.

Nemadam cas.

Koho hladaju?

Ano, je to zelené.

Kedy prichadzas domov?

Ide do kina.

Poslem bratovi balicek.

Mas radsej surovu sunku alebo makkud Sunku?
Ranajkuje.

Otvaraju dvere.

Ako sa mas? Mdam sa dobre, dakujem.
Hovorime po Cesky.

Kedy sa otvara kancelaria?

Kedy pridete?

Che cosa vendi?

Non ha tempo.

Cosa preferisci?

Usciamo ogni venerdi.

Hai soldi?

Oggi finiamo piu tardi.

Il signor Fini & italiano.

Vado a casa.

Cosa sai?

Quando finisci al lavoro?
Facciamo cosi.

Sanno parlare inglese.
Capisce tutto

Chi aiuta Gianni?

Guarda il mare.

Conosci Corinna?

Mi da un po di soldi.
Quando escono?

Vengono il sabato

Abbiamo una casa.

Stiamo per partire.

Cosa fai?

Vorrei prendere un caffé.
Non apriamo mai a nessuno.
Rimango sulla spiaggia.
Domenica non aprono.

Lo faccio subito.

Siamo italiani.

Un suo amico viene da Napoli.
Lei e italiana?

Non capisco niente.

Non abitano piu con i loro genitori.
Prendiamo due birre.

Non ho tempo.

Chi cercano?

Si, & verde.

Quando arrivi a casa?

Va al cinema.

Spedisco un pacchetto a mio fratello.
Preferisci il prosciutto crudo o quello cotto?
Fa colazione.

Aprono le porte.

Come stai? Sto bene, grazie
Parliamo Ceco.

Quando apre il ufficcio?
Quando venite?
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Ja ni¢ neviem.

Rozumies?

Oni hovoria po nemecky.
Spis dobre?

Hovorite po slovensky?

Je mi lepsie.

Smeju sa vam.

Preco nezostanete s nami?

Non so niente.

Capisci?

Parlano tedesco.

Dormi bene?

Parlate Slovaco?

Sto meglio

Ridono di voi.

Percheé non rimanete con noi?

Lekcia 11_Opakovanie- ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych slovies

pocUvajte po taliansky

Vado a casa.

Vorrei prendere un caffé.
Vengono il sabato
Quando venite?

Capisci?

Dormi bene?

Un suo amico viene da Napoli.

Parlano tedesco.

Lo faccio subito.

Cosa preferisci?

Questi cellulari sono vostri?
Preferiamo la birra al vino.
Quando apre il ufficcio?
Non ho tempo.

Domenica non aprono.
Parliamo Ceco.

Conosci Corinna?

Chi aiuta Gianni?

Sto meglio

Parlate Slovaco?

Vieni con noi?

Facciamo cosi.

Quando finisci al lavoro?
Hanno molto tempo.

Non ha tempo.

Capisce tutto

Capiamo molto male.

Cosa fai?

Non apriamo mai a nessuno.
Quando escono?

Cosa sai?

Andate con la macchina?
Chi cercano?

Come stai? Sto bene, grazie
Cosa avete?

Idem domov.

Ja by som si dal kavu.

Chodi v sobotu.

Kedy pridete?

Rozumies?

Spis dobre?

Jeden z jeho/jej priatelov pochadza z Neapola.
Oni hovoria po nemecky.
Urobim to hned.

Comu davas prednost?

Toto su vase mobilné telefény?
Davame prednost pivu pred vinom.
Kedy sa otvara kancelaria?
Nemam cas.

V nedelu nemaju otvorené.
Hovorime po cesky.

Poznas Corinnu?

Kto pomoze Giannimu?

Je mi lepsie.

Hovorite po slovensky?

Ide$ s nami?

Urobme to takto.

Kedy koncis v praci?

Maju vela ¢asu.

Nemadte Cas.

Rozumie vietkému.
Rozumieme velmi zle.

Co robis?

Nikdy nikomu neotvdrame.
Kedy chodi von?

Co vie$?

Idete autom?

Koho hladaju?

Ako sa mas? Mam sa dobre, dakujem.
Co méte vy?
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Fa colazione.

Stiamo per partire.

Perche non rimanete con noi?
Amiamo la birra ceca.

Lei e italiana?

Mi da un po di soldi.
Preferisci il prosciutto crudo o quello cotto?
Non abitano piu con i loro genitori.
Che cosa vendi?

E un prodotto di qualita.

Non parliamo italiano bene.
Rimango sulla spiaggia.

Non capisco niente.

Usciamo ogni venerdi.
Spedisco un pacchetto a mio fratello.
Siamo italiani.

Non capisco niente.
Prendiamo due birre.

Voi cosa sapete?

Sanno parlare inglese.

Ridono di voi.

Dammi i soldi.

Dove vai?

Abbiamo una casa.

Quando arrivi a casa?

Si, & verde.

Hai soldi?

Aprono le porte.

Oggi finiamo piu tardi.

Con chi esci?

Il signor Fini & italiano.

Va al cinema.

Guarda il mare.

Non so niente.

Abbiamo caldo.

Ranajkuje.

Sme na odchode.

Preo nezostanete s nami?
Maéme velmi radi ¢eské pivo.
Ste Talianka?

Dava mi nejaké peniaze.
Mas radsej surovu Sunku alebo makku Sunku?
UZ neziju so svojimi rodi¢mi.
Co predava$?

Je to kvalitny vyrobok.
Nehovorime dobre po taliansky.
Zostanem na plazi.

Ni¢ nechapem.

Chodime von kazdy piatok.
Poslem bratovi balicek.

My sme Taliani.

Ni¢omu nerozumiem.

Dame si dve piva.

Co vy viete?

Vedia hovorit po anglicky.
Smeju sa vam.

Daj mi tie peniaze.

Kam ide$?

Méame dom.

Kedy prichadzas domov?
Ano, je to zelené.

Mas peniaze?

Otvaraju dvere.

Dnes koncime neskor.

S kym chodis?

Pan Fini je Talian.

Ide do kina.

Pozerd sa na more.

Ja ni¢ neviem.

Je nam teplo.
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Lekcia 12_Opakovanie — Casovanie, vazby mi piace, c’é, a ho bisogno, sp6sobové

slovesa_pritomny Cas priebehovy_slovna zasoba_pocuvajte

devo

sta finendo
andare a
cantare
fare le spese
Sto meglio
tra dieci minuti
giornale
ospite
possono
scatola
atterrare
passeggiare
fare le pulizie
ragazza
presto

ci sono
fegato
iniziare
novita
vogliamo
cosa
inviare
morendo
da mangiare
aiutare
salsiccia
vacanza
primavera
partita
aiutarti
chiamando
aria

tavolo
busta
mostra
gridare
costa

fare sapere
trovarmi
ombrellone
negozio
potere

musim
konci

ist kam
spievat
nakupovat
Je mi lepsie.
za desat minut
dennik

host

mozZu
Skatule
pristat
prechadzat sa
upratovat
dievca
skoro

su

pecen
zacat
novinky
chceme

vec

odoslat
umierajuci
na jedenie
pomoct
klobdsa
prazdniny
jar

zapas
pomdct tebe
volajuci
vzduch

stol

obalka
vystava
kricat
pobrezie
dat vediet
navstivit ma
sIne¢nik
obchod
moct
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* stasera ¢ dnes vecer

® pacco e balik

® cucinare e varit (vSeobecne)
® partito e stranka

¢ industria e priemysel

¢ banconota e bankovka

¢ perdere e stratit, prehrat
e pomodoro ¢ paradajka

* parere e nazor

Lekcia 12_Opakovanie — Casovanie, vazby mi piace, c’é, a ho bisogno, sp6sobovée
slovesa_pritomny Cas priebehovy_slovna zasoba_prekladajte

¢ spievat e cantare

e jar e primavera
e pristat e atterrare

e upratovat e fare le pulizie
e stol e tavolo

¢ slnecnik e ombrellone
e pomoct tebe e aiutarti

¢ nakupovat o fare le spese
¢ vzduch * aria

¢ obalka * busta

¢ odoslat e inviare

* na jedenie ¢ da mangiare
* vec * cosa

e pombct e aiutare

e pecen o fegato

¢ dievca ® ragazza

e ist kam e andare a

e paradajka e pomodoro
¢ konci e stafinendo
¢ skoro e presto

e dat vediet ¢ fare sapere
¢ dennik e giornale

e priemysel ¢ industria

* nazor ® parere

e prechadzat sa e passeggiare
e vystava * mostra

¢ novinky * novita

* z3apas e partita

¢ obchod * negozio

¢ volajuci e chiamando
e Skatule e scatola

e chceme ¢ vogliamo

e su e cisono

e umierajuci e morendo
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zacat

Je mi lepsie.
dnes vecer
pobrezie

moct

balik

varit (vSeobecne)
klobasa
bankovka
stranka

kricat

stratit, prehrat
za desat minut
prazdniny
mozZu

musim

host
navstivit ma

iniziare
Sto meglio
stasera
costa
potere
pacco
cucinare
salsiccia
banconota
partito
gridare
perdere
tra dieci minuti
vacanza
possono
devo
ospite
trovarmi
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Lekcia 12_Opakovanie — ¢asovanie, vazby mi piace, c’é, a ho bisogno,

spOsoboveé slovesa pritomny Cas priebehovy vysvetlenie
Vazba MI PIACE sa pouzZiva na vyjadrenie, Ze sa mi nieco paci alebo nie¢o mam rad

Mi piace paci sa mi, mam rad

Ti piace paci sa ti,mas rad

Gli piace paci sa jemu, jej, on md rad, ona ma rada
Ci piace paci sa nam

Vi piace paci sa vam

Li piace pacisaim

Za touto frazou moze byt bud predmet (podstatné meno)

Mi piace la musica italiana. Mam rad taliansku hudbu.
Ti piace la pizza? Mas rad pizzu?
Mi piace il nuovo ristorante cinese. Paci sa mi ta nova cinska restauracia.

Alebo sloveso v infinitive - rad robim nejaku ¢innost.
Mi piace ascoltare la musica italiana. Rad pocuvam taliansku hudbu.
Ti piace mangiare la pizza. Rad jes pizzu.

Gli piace leggere i libri in Francese. Rad ¢ita knihy vo francuzstine.

Fraza HO BISOGNO znamena potrebujem, doslova mam potrebu. Opat sa spaja bud's podstatnym

menom
Ho bisogno di aria fresca. Potrebujem cerstvy vzduch.
Hai bisogno di questo? Potrebujes to?

Ha bisogno di un paio di giorni in pid. Potrebuje niekolko dni navyse.

Abbiamo bisogno del tuo aiuto. Potrebujeme tvoju pomoc.

alebo so slovesom:
Hanno bisogno di utillizare questo sito web. Potrebuju pouzivat tuto webovu stranku
Ho bisogno di andarci. Potrebujem tam ist.

Spojenie HO BISOGNO DI mdzeme obist skratkou BISOGNA , ¢o sa da doslova prelozit ako potreba
alebo "je treba"
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Bisogna essere pronti. Treba byt pripraveny

Bisogna andarsene presto. Je potrebné odist skor.

Vazby c'eé pre jednotné Cislo a ci sono pre mnozné Cislo sa pouzivaju na vyjadrenie toho, Ze nieco
niekde je alebo existuje.

Po c'é zvycajne nasleduje predmet s neurcitym ¢lenom a potom nasleduje uréenie miesta:
C'é un libro sulla tavola. Na stole je kniha.

Po ci sono nasleduje predmet v mnoznom Cisle, zvycajne s ¢islovkou alebo neurcitym zamenom, a
potom opét uréenie miesta:

Ci sono cinque libri sulla tavola. Na stole je pat knih.
Vsimnite si, Ze pri preklade do slovenciny zac¢iname od konca.
C'é una chiesa medievale nel centro. V centre je stredoveky kostol.

C'é un nuovo ristorante in citta . V meste je nova restauracia.

Spdsoboveé slovesa

Spdsobové sloveso POTERE — méct

lo posso mozem
Tu puoi mozZes
Lui/Lei puo moze
Noi possiamo mozeme
Voi potete moZete
Loro possono mozZu

Spdsobové sloveso VOLERE - chciet

lo voglio chcem
Tu vuoi chces
Lui/Lei vuole chce
Noi vogliamo chceme
Voi volete chcete

Loro vogliono chcu



Spdsobové sloveso DOVERE— musiet

lo devo musim
Tu devi musis
Lui/lei deve musi
Noi dobbiamo musime
Voi dovete musite
Loro devono musia

Pritomny Cas priebehovy

Pritomny cas priebehovy sa tvori pomocou slovesa STARE a prechodnika. Sloveso v prechodnikovom

tvare vytvorime nasledovne:

Pre slovesa zakoncené v infinitive s koncovkou — ARE pripojenim koncovky- ANDO
PARLARE - hovorit - PARLANDO - hovoriaci

BALLARE - tancovat - BALLANDO - tancujuci

Pre slovesa zakoncené v infinitive s koncovkou - IRE a ERE pripojenim koncovky - ENDO
VIVERE - Zit — VIVENDO - Zijuci

PRENDERE — brat — PRENDENDO — bertci

USCIRE — vychadzat - USCENDO — vychadzajuci

Nepravidelné prechodniky pre najcastejSie pouZivané slovesa su:

FARE — FACENDO - robiaci

DIRE — DICENDO — hovoriaci

Na opis prebiehajiceho deja pouzivame pritomny cas priebehovy. TakZe prave teraz sme robiaci
nejaku ¢innost.

Cosa stai facendo? Co si robiaci? Co robis?

Con chi sta palando? S kym je hovoriaci? S kym sa rozprava?
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Lekcia 12_Opakovanie — Casovanie, vazby mi piace, c’é, a ho bisogno, sp6sobové
slovesa_pritomny Cas priebehovy precvicovacie vety pocuvajte

¢ Stiamo facendo le pulizie.

¢ Ci sono molti turisti che passeggiano.

¢ Dobbiamo chiedere il loro parere.

¢ Stiamo aprendo le buste per vedere i risultati degli
esami.

¢ Potete farmi sapere?

¢ Sto chiamando il ristorante per prenotare un tavolo.
¢ Sto chiamando mia madre per salutarla.

e C'e una bellissima mostra d'arte alla galleria.

¢ Sto chiamando la mia ragazza per sapere come sta.
¢ Devo fare le spese

¢ Sto aspettando il pacco che ho ordinato online.

e Tipiace cucinare?

¢ Devi fare qualcosa stasera?

e L'aereo deve atterrare tra poco.

¢ Vogliamo partire per I'ltalia.

¢ Sto aspettando I'autobus che arriva tra dieci minuti.
¢ Sta finendo la partita di calcio che abbiamo seguito
per due ore.

¢ Ci sono pomodori nell’insalata mista?

¢ Cosa vuoi da mangiare?

¢ Sulla tavola ci sono tre riviste.

¢ La produzione dell'industria sta aumentando.

¢ Non bisogna gridare.

¢ Dobbiamo uscire presto

¢ Sta arrivando |'ospite che abbiamo invitato per la cena
stasera.

¢ Sto morendo di freddo.

¢ Sulla costa ci sono delle spiagge.

¢ Puoi comprarmi il giornale?

¢ Non vogliono perdere la guerra.

¢ Alle elezioni ci sono otto partiti.

e Sta arrivando la primavera

¢ Sta finendo il film che stiamo guardando da un'ora.
¢ Tiposso aiutare?

¢ Ci sono novita.

¢ || fegato non mi piace.

¢ Devo studiare.

¢ Alla fine della strada c'é un negozio nuovo.

¢ Posso inviare un fax da qui?

¢ Ti piacciono queste salsicce?

¢ Non possiamo dire niente.

¢ Prdve upratujeme.

¢ Je tu vela turistov, ktori sa prechadzaju

e Musime sa opytat na ich nazor.

e Otvarame obalky, aby sme sa dozvedeli vysledky
skusok.

e MoéZete mi dat vediet?

¢ Volam do restauracie, aby som urobil rezervaciu.
¢ Voldam mame, aby som ju pozdravil.

e V galérii je krasna vystava umenia.

¢ Volam svojej priatelke, aby som zistil, ako sa jej dari.
e Musim nakupit.

 Cakam na bali¢ek, ktory som si objednal cez internet.
e Vari$ rad?

e Musi$ dnes vecer nieco robit?

e Lietadlo musi kazdu chvilu pristat.

e Chceme ist do Talianska.

o Cakam na autobus, ktory pride o desat minut.

e Futbalovy zapas, ktory sledujeme uz dve hodiny, s
a prave konci.

e SUvtom mieSanom Salate paradajky?

e Co chces jest?

¢ Na stole su tri ¢asopisy.

¢ Priemysel vyraba ¢oraz viac.

¢ Nie je potrebné kricat.

¢ Musime coskoro odist

¢ Host, ktorého sme pozvali na dnesnu veceru,
prave prichadza.

e Zomieram zimou.

¢ Na pobrezi su plaze.

e Mozes mi kupit dennik?

e Nechcd stratit - prehrat - vojnu.

¢ Vo volbach kandiduje osem stran.

e BliZi sajar

¢ Film, ktory sme sledovali hodinu, sa konci.

e Mbzem ti pomoct?

e Mam novinky.

e Nemam rad pecen.

e Musim sa ucit.

¢ Na konci ulice je novy obchod.

e Mo&zem odtialto poslat fax?

e M3s rad tieto klobdasy? Chutia ti tieto klobasy?

¢ Nemdzeme ni¢ povedat.
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¢ Stiamo aprendo le finestre per far entrare I'aria fresca.

Voglio andare a casa.

¢ Tipiace cantare?

® Pud cambiarmi questa banconota?

Sto finendo il libro che ho iniziato a leggere ieri sera.

¢ Sto aspettando il mio amico che mi ha promesso di
venire a trovarmi.

¢ Non possono venire al ristorante.

e Non posso aiutarti.

¢ Sta arrivando il treno che dobbiamo prendere per
andare in vacanza.

¢ Ci sono nuovi ombrelloni sulla spiaggia.

¢ Stiamo aprendo la scatola per vedere cosa c'e dentro.

e Cosac'e?

Otvarame oknad, aby sme dovnutra vpustili Cerstvy

vzduch.

Chcem ist domov.

Spievas rad?

Mozete mi rozmenit td bankovku?

Docditavam knihu, ktord som zacal ¢itat véera vecer.

Cakam na kamarata, ktory mi sltbil navstevu.
Nemo6zu prist do restauracie.
Nemdzem ti pomoct.

Prichadza vlak, ktorym mame ist na dovolenku.

Na plazi su nové slnecniky.
Otvarame Skatulu, aby sme videli, ¢o je vo vnutri.

Co je ? Co sa deje?

Lekcia 12_Opakovanie — Casovanie, vazby mi piace, c’é, a ho bisogno, sp6sobovée

slovesa_pritomny Cas priebehovy precviCovacie vety prekladajte

¢ Lietadlo musi kazdu chvilu pristat.

* Nie je potrebné kricat.

e Zomieram zimou.

e Mbzem odtialto poslat fax?

¢ NemdzZeme ni¢ povedat.

¢ Host, ktorého sme pozvali na dnesnu veceru, prave
prichadza.

e Spievas rad?

¢ Na stole su tri ¢asopisy.

e Mobzete mi rozmenit ti bankovku?

¢ Volam svojej priatelke, aby som zistil, ako sa jej dari.

¢ Nemd:zu prist do restauracie.

e Docitavam knihu, ktord som zacal ¢&itat véera veler.
¢ MobZete mi dat vediet?

¢ Je tu vela turistov, ktori sa prechadzaju

¢ Vo volbach kandiduje osem stran.

 Cakam na bali¢ek, ktory som si objednal cez internet.

¢ Prave upratujeme.

e MaAS rad tieto klobasy? Chutia ti tieto klobasy?

e Chcem ist domov.

e Otvarame skatulu, aby sme videli, ¢o je vo vnutri.
* Musi$ dnes vecer nieco robit?

¢ Priemysel vyraba Coraz viac.

e Nemam rad pecen.

L'aereo deve atterrare tra poco.

Non bisogna gridare.

Sto morendo di freddo.

Posso inviare un fax da qui?

Non possiamo dire niente.

Sta arrivando |'ospite che abbiamo invitato

per la cena stasera.

Ti piace cantare?

Sulla tavola ci sono tre riviste.

Pud cambiarmi questa banconota?

Sto chiamando la mia ragazza per sapere come sta.

Non possono venire al ristorante.

Sto finendo il libro che ho iniziato a leggere ieri sera.
Potete farmi sapere?

Ci sono molti turisti che passeggiano.

Alle elezioni ci sono otto partiti.

Sto aspettando il pacco che ho ordinato online.

Stiamo facendo le pulizie.

Ti piacciono queste salsicce?
Voglio andare a casa.
Stiamo aprendo la scatola per vedere cosa c'e dentro.
Devi fare qualcosa stasera?

La produzione dell'industria sta aumentando.
Il fegato non mi piace.
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e Chceme ist do Talianska.

¢ Volam mame, aby som ju pozdravil.

e Mbzem ti pomoct?

e NemdzZem ti pomoct.

e Co chces jest?

e Mam novinky.

e Otvdrame okna, aby sme dovnutra vpustili Cerstvy
vzduch.

¢ Musime ¢oskoro odist

¢ Na pobrezZi su plaze.

o Cakam na kamarata, ktory mi sltibil ndvitevu.

* SUvtom mieSanom Salate paradajky?

¢ V galérii je krdsna vystava umenia.

¢ Film, ktory sme sledovali hodinu, sa konci.

¢ Volam do restaurdcie, aby som urobil rezervaciu.
e Coje? Cosadeje?

e Musim nakupit.

¢ Na plaZzi su nové slnecniky.

e Mdzes mi kupit dennik?

e Otvdrame obalky, aby sme sa dozvedeli vysledky
skusok.

¢ BliZi sajar

¢ Nechcd stratit - prehrat - vojnu

e Vari$ rad?

* Musim sa ucit.

¢ Prichadza vlak, ktorym mame ist na dovolenku.

¢ Na konci ulice je novy obchod.

e Cakam na autobus, ktory pride o desat minut.

¢ Futbalovy zdpas, ktory sledujeme uz dve hodiny, sa
prave konci.

e Musime sa opytat na ich nazor.

¢ Vogliamo partire per |’ltalia.

¢ Sto chiamando mia madre per salutarla.

¢ Tiposso aiutare?

e Non posso aiutarti.

¢ Cosa vuoi da mangiare?

¢ Ci sono novita.

e Stiamo aprendo le finestre per far entrare I'aria fresca.

¢ Dobbiamo uscire presto

¢ Sulla costa ci sono delle spiagge.

¢ Sto aspettando il mio amico che mi ha promesso
di venire a trovarmi.

¢ Ci sono pomodori nell’insalata mista?

e C'e una bellissima mostra d'arte alla galleria.

¢ Sta finendo il film che stiamo guardando da un'ora.
¢ Sto chiamando il ristorante per prenotare un tavolo.
e Cosac'e?

¢ Devo fare le spese

¢ Ci sono nuovi ombrelloni sulla spiaggia.

¢ Puoi comprarmi il giornale?

e Stiamo aprendo le buste per vedere i risultati

degli esami.

¢ Sta arrivando la primavera

¢ Non vogliono perdere la guerra.

¢ Tipiace cucinare?

¢ Devo studiare.

e Sta arrivando il treno che dobbiamo prendere

per andare in vacanza.

¢ Alla fine della strada c'e un negozio nuovo.

¢ Sto aspettando l'autobus che arriva tra dieci minuti.
¢ Sta finendo la partita di calcio che abbiamo seguito
per due ore.

¢ Dobbiamo chiedere il loro parere.

Lekcia 12_Opakovanie — Casovanie, vazby mi piace, c’é, a ho bisogno, sp6sobovée
slovesa_pritomny Cas priebehovy pocuvajte po taliansky

¢ Stiamo aprendo la scatola per vedere cosa c'e dentro.

e Non posso aiutarti.

¢ Tiposso aiutare?

¢ C'e una bellissima mostra d'arte alla galleria.

¢ Stiamo aprendo le buste per vedere i risultati degli
esami.

e Cosac'e?

¢ Ci sono novita.

¢ Voglio andare a casa.

e Otvarame skatulu, aby sme videli, ¢o je vo vnutri.

e Nemdzem ti pomoct.

e Mbzem ti pomoct?

e V galérii je krasna vystava umenia.

e Otvarame obalky, aby sme sa dozvedeli vysledky
skusok.

e Coje?Cosadeje?

e Mam novinky.

e Chcem ist domov.
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Non possono venire al ristorante.

Vogliamo partire per I’ltalia.

Sto chiamando mia madre per salutarla.

Stiamo aprendo le finestre per far entrare I'aria fresca.

L'aereo deve atterrare tra poco.

Devo studiare.

Potete farmi sapere?

Sto aspettando l'autobus che arriva tra dieci minuti.
Puoi comprarmi il giornale?

Dobbiamo chiedere il loro parere.

Sta arrivando la primavera

Non bisogna gridare.

Non vogliono perdere la guerra.

La produzione dell'industria sta aumentando.

Ci sono pomodori nell’insalata mista?

Sto morendo di freddo.

Alle elezioni ci sono otto partiti.

Non possiamo dire niente.

Puo cambiarmi questa banconota?

Ti piace cantare?

Sto finendo il libro che ho iniziato a leggere ieri sera.

Devo fare le spese

Posso inviare un fax da qui?

Cosa vuoi da mangiare?

Dobbiamo uscire presto

Sto chiamando il ristorante per prenotare un tavolo.
Ci sono molti turisti che passeggiano.

Sta arrivando I'ospite che abbiamo invitato per la cena

stasera.

Sto aspettando il mio amico che mi ha promesso di

venire a trovarmi.

Devi fare qualcosa stasera?
Il fegato non mi piace.
Sta finendo la partita di calcio che abbiamo seguito

per due ore.

Ti piacciono queste salsicce?

Stiamo facendo le pulizie.

Sta finendo il film che stiamo guardando da un'ora.
Ti piace cucinare?

Sulla costa ci sono delle spiagge.

Sto chiamando la mia ragazza per sapere come sta.
Sulla tavola ci sono tre riviste.

Alla fine della strada c'é un negozio nuovo.

Sto aspettando il pacco che ho ordinato online.

e NemOzu prist do reStauracie.

e Chceme ist do Talianska.

¢ Voldm mame, aby som ju pozdravil.

e Otvarame okna, aby sme dovnutra vpustili Cerstvy
vzduch.

¢ Lietadlo musi kazdu chvilu pristat.

e Musim sa ucit.

e MoéZete mi dat vediet?

 Cakam na autobus, ktory pride o desat minut.
e Mozes mi kupit dennik?

e Musime sa opytat na ich nazor.

e BliZi sajar

¢ Nie je potrebné kricat.

e Nechcu stratit - prehrat - vojnu

¢ Priemysel vyraba ¢oraz viac.

e SUvtom mieSanom Salate paradajky?

e Zomieram zimou.

¢ Vo volbach kandiduje osem stran.

¢ Nemo6zZeme ni¢ povedat.

e MobZete mi rozmenit ti bankovku?

e Spievas rad?

e Docitavam knihu, ktord som zacal ¢itat véera vecer.

e Musim nakupit.

e MobzZem odtialto poslat fax?

e Co chces jest?

e Musime coskoro odist

¢ Volam do restauracie, aby som urobil rezervaciu.

¢ Je tu vela turistov, ktori sa prechadzaju

¢ Host, ktorého sme pozvali na dnesnu veceru, prave
prichadza.

o Cakam na kamarata, ktory mi sltbil navstevu.

¢ Musi$ dnes vecer nieco robit?

¢ Nemam rad pecen.

e Futbalovy zapas, ktory sledujeme uz dve hodiny,

sa prave konci.

e MaAS rad tieto klobdasy? Chutia ti tieto klobasy?

¢ Prdve upratujeme.

¢ Film, ktory sme sledovali hodinu, sa konci.

e Vari$ rad?

¢ Na pobrezi su plaze.

¢ Volam svojej priatelke, aby som zistil, ako sa jej dari.
¢ Na stole su tri ¢asopisy.

¢ Na konci ulice je novy obchod.

 Cakam na bali¢ek, ktory som si objednal cez internet.
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¢ Ci sono nuovi ombrelloni sulla spiaggia.

¢ Sta arrivando il treno che dobbiamo prendere per
andare in vacanza.

¢ Na plazi su nové slnecniky.
e Prichadza vlak, ktorym mame ist na dovolenku.
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Lekcia 13_Minuly ¢as Passato prossimo s AVERE, zvratné slovesa, ci vo vyzname

tam_slovna zasoba_pocuvajte

abbiamo letto
hanno cominciato
cascare

hai bevuto

ho parlato
hanno scelto
interessarsi
campionato
Parigi

pian piano
sangue

hanno giocato
perdere

lavarsi

e alzata
patente
incontrarci
avere successo
sono cambiato
abbiamo fatto
ci

avete cambiato
conoscete

ha comprato
hanno spento
avete trovato
hanno risposto
hai visto
annuncio
chiave

treno
arrendersi
documenti (m pl)
cambiarsi

ha aperto

si & scusato
avete perso
hanno aperto
ho cambiato

a buon prezzo
ricordarsi
articolo

sei lavato

¢itali sme

zacali

padnut, naletiet
pil si

hovoril som
vybrali si
zaujimat sa o
Sampionat

Pariz

pomalicky

krv

hrali

prehrat

umyvat sa
vstala

vodicésky preukaz
stretnit sa
uspiet

zmenil som
urobili sme

nas, tam
zmenili ste
poznate

kupil

vypli

nasli ste
odpovedali
videl si

reklama, inzercia
kla¢

vlak

vzdat sa, kapitulovat
osobné dokumenty
prezliect sa
otvoril
ospravedInil sa
stratili ste
otvorili

zmenil som
lacny
spomenut si
¢lanok

umyl si sa
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¢ ho cercato

¢ haletto

® amicizia

¢ ordinare

¢ distribuzione
¢ inondazione
e avete capito
¢ hascelto

® vincere

¢ hasaputo

* minatore

¢ memorie (f pl)
e scusarsi

e riuscire

e ambasciatore
¢ vedere

e accorgersi

® esserci

e trovarsi

e miinteresso di
¢ fare un bagno
¢ havoluto

¢ lamentarsi

® universita

e imparare

¢ havisto

¢ guardia costiera
® mancia

o divertirsi

e fermarsi

¢ ha dovuto

¢ ho guardato
¢ hai passato

¢ colloquio

¢ hanno acceso
® messaggio

e svegliarsi

e erimasto

¢ ho messo

hladal som
¢ital
priatelstvo
objednat si
distribucia
zaplava
rozumeli ste
vybrali ste
vyhrat

vedel

banik
memoare
ospravedInit sa
podarit sa
velvyslanec
vidiet

vsimnut si
byt tu
nachadzat sa
mam zaujem o
kdpat sa

chcel

stazovat sa
univerzita
naucit sa

videl

pobrezna straz
prepitné

bavit sa
zastavit sa
musel

pozeral som sa
stravil si
pohovor

zapli

sprava
zobudit sa
zostalo

dal som

Lekcia 13_Minuly ¢as Passato prossimo s AVERE, zvratné slovesa, ci vo vyzname

tam_slovna zasoba_prekladajte

e umyvat sa
o kupil

e otvoril

¢ hovoril som

lavarsi

ha comprato
ha aperto
ho parlato
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reklama, inzercia
pozeral som sa
zaujimatsao
zastavit sa
vedel

naucit sa
prezliect sa
dal som
banik

zmenil som
zmenil som
umyl si sa
vsimnut si
¢lanok
osobné dokumenty
univerzita
priatelstvo
nachadzat sa
stretnut sa
prehrat
urobili sme
zacali

musel

byt tu
vyhrat

lacny
pomalicky
objednat si
videl
odpovedali
Sampionat
cital

poznate
vypli

vidiet

Pariz

zobudit sa
hladal som
vybrali ste
staZovat sa
memoare
hrali
spomenut si
videl si
padnut, naletiet
rozumeli ste

annuncio

ho guardato
interessarsi
fermarsi

ha saputo
imparare
cambiarsi

ho messo
minatore
sono cambiato
ho cambiato
sei lavato
accorgersi
articolo
documenti (m pl)
universita
amicizia
trovarsi
incontrarci
perdere
abbiamo fatto
hanno cominciato
ha dovuto
esserci
vincere

a buon prezzo
pian piano
ordinare

ha visto
hanno risposto
campionato
ha letto
conoscete
hanno spento
vedere

Parigi
svegliarsi

ho cercato

ha scelto
lamentarsi
memorie (f pl)
hanno giocato
ricordarsi

hai visto
cascare

avete capito
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stravil si

zapli

chcel

otvorili
pohovor

klac

prepitné
velvyslanec
mam zaujem o
nasli ste

krv

bavit sa
vybrali si
zmenili ste
pobreZna straz
sprava

kipat sa

vodicsky preukaz

ospravedInil sa
distribdcia

nas, tam
zostalo

citali sme

pil si

uspiet
ospravedInit sa
stratili ste

vzdat sa, kapitulovat

zaplava
podarit sa
vlak
vstala

hai passato
hanno acceso
ha voluto
hanno aperto
colloquio
chiave

mancia
ambasciatore
mi interesso di
avete trovato
sangue
divertirsi
hanno scelto
avete cambiato
guardia costiera
messaggio
fare un bagno
patente

si & scusato
distribuzione
Ci

€ rimasto
abbiamo letto
hai bevuto
avere successo
scusarsi

avete perso
arrendersi
inondazione
riuscire

treno

¢ alzata
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Lekcia 13_Minuly ¢as Passato prossimo s AVERE, zvratné slovesa, ci vo
vyzname tam_vysvetlenie

Passato prossimo- minuly ¢as s pomocnym slovesom AVERE

Tento ¢as je najCastejSie pouZivanym minulym c¢asom v taliancine. Tvori sa pomocou pomocného
slovesa AVERE alebo ESSERE a trpného pricastia vyznamového slovesa. V tejto lekcii sa zameriame na
slovesad, ktoré tvoria tento ¢as s pomocnym slovesom AVERE.

Ako sa tvori trpny rod slovesa zakonceného na infinitiv -ARE? Pridanim koncovky - ATO.

Vetu v minulom case teda zacnheme takto:

Ho parlato Hovoril som
Hai chiamato Volal si
Ha dimenticato Ona zabudla

Abbiamo mangiato Jedli sme

Avete dato Dali ste

Trpny rod slovesa zakonéeného na - ERE vytvorime pomocou — UTO

Ho ricevuto Dostal som
Hai voluto chcel si
Ha piaciuto potesil

Trpny rod slovesa zakonceného na - IRE vytvorime pomocou — ITO

Ho finito skoncil som

Ha sentito citil

Niekotré slovesa tvoria trpny rod nepravidelne, ako napfiklad:

Accendere ho accesso zapol som
Ammetere ho amesso pripustil som
Aprire ho aperto otvoril som
Bere ho bevuto pil som
Chiedere ho chiesto poziadal som
Concedere ho concesso pridelil som
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Concludere
Conoscere
Decidere
Deludere
Difendere
Dire
Discutere
Distruggere
Dividere
Esprimere
Fare
Leggere
Mettere
Muovere
Nascondere
Offendere
Offrire
Perdere
Permettere
Piangere
Prendere
Promettere
Proporre
Ridere
Risolvere
Rispondere
Rompere
Scegliere
Scrivere
Spendere

Spegnere

ho concluso
ho conosciuto
ho deciso

ho deluso
ho difeso

ho detto

ho discusso
ho distrutto
ho diviso

ho espresso
ho fatto

ho letto

ho messo

ho mosso

ho nascosto
ho offesso
ho offerto
ho perso

ho permesso
ho pianto

ho preso

ho promesso
ho proposto
ho riso

ho risolto

ho risposto
ho rotto

ho scelto

ho scritto

ho speso

ho spento

uzavrel som
poznal som
rozhodol som sa
sklamal som
branil som
povedal som
diskutoval som
znicil som
rozdelil som
vyjadril som
urobil som
¢ital som

dal som

pohol som
skryl som
urazil som
ponuknul som
stratil som
dovolil som
plakal som
vzal som

slabil som
navrhol som
smial som sa
vyriesil som
odpovedal som
zlomil som
volil som
napisal som
utratil som

vypol som
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Tradurre ho tradotto prelozil som

Uccidere ho uccisso zabil som
Vedere ho visto videl som
Vincere ho vinto vyhral som

Zvratné slovesa

Zvratné slovesa su tie, ktoré maju pred sebou zvratnu ¢asticu. Do slovenciny ich prekladdme pomocou

SA, Sl

LAVARSI:

Mi lavo umyvam sa
Ti lavi umyvas sa
Si lava umyva sa

Ci laviamo umyvame sa
Vi lavate umyvate sa
Si lavano umyvaju sa

Ak sa zvratné sloveso vyskytuje v minulom ¢ase, zvratna Castica je opéat na zaciatku vety
Mi sono alzato alle nove. Vstal som o deviatej

Ak sa zvratné sloveso vyskytuje vedla spésobového slovesa, zvratna ¢astica moze stat bud
samostatne

Non mi posso lavare. Nemébzem sa umyt.
alebo je spojena s vyznamovym slovesom v infinitive:

Non posso lavarmi. Nemozem sa umyt.
Ci vo vyzname "tam"

V taliancine je Castica Cl Siroko pouZivana. V minulej téme sme sa s nou stretli napriklad vo vyzname
nas, ndm, nami, teraz si ukazeme niekolko prikladov, kde vyjadruje miesto. Okrem Standardnej frazy
"Ci sono" sa Castica Cl pouZiva aj vo vyzname "tam" so slovesami VENIRE, ARRIVARE, PASSARE,
ANDARE alebo TORNARE

Ci vengo spesso. Casto tam chodim.
Ci arriviamo pian piano. Pomaly sa tam dostaneme.
Oggi ci andiamo a piedi. Dnes tam pojdeme peso.
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Lekcia 13_Minuly ¢as Passato prossimo s AVERE, zvratné slovesa, ci vo vyzname

tam_precvicovacie vety pocuvajte

Mi sono accorto.

Non ci hanno trovato niente.

Hanno perso la partita.

Non abbiamo ancora scelto.

Il film ha avuto successo.

L'inondazione ha guastato il centro della citta.
Vi conoscete?

Ho letto un articolo interessante.

Non ho letto il tuo messaggio.

Perché non ti scusi?

Ho messo tutto in frigorifero.

Hai gia capito cosa devi fare?

Non ho cambiato opinione.

Ha aperto un conto in banca.

Hanno letto quel messaggio.

Ho cambiato opinione.

Non ti ricordi di me?

Non ho ordinato questo.

Il centro di distribuzione si trova nella strada accanto a

questa.

Ha perso molto sangue.

Dove hai perso le chiavi?

Ho perso i documenti.

Non si € mai scusato.

Non abbiamo visto niente di bello.
Dove hai passato le ferie?

Ha acceso la lavatrice.

La guardia costiera ha fermato quella nave.
Ha scritto le memorie.

Abbiamo cominciato Ialtro ieri.

| bambini non si sono lavati.

Hai lasciato qualche mancia?

Ti sei cambiato?

Non hanno potuto vincere.

Non ci siamo mai incontrati.

Chi hai visto?

Non ha voluto alzarsi dal letto.
Che cosa hai comprato?

Ho comprato la macchina a buon prezzo.
Hanno fatto un incidente.

Quando vi svegliate?

Il direttore le ha viste?

Hanno studiato a Parigi.

Vsimol som si.

Ni¢ tam nenasli.

Prehrali ten zdpas.

EsSte sme si nevybrali.

Film mal dspech.

Povoden poskodila centrum mesta.
Poznate sa?

Cital som zaujimavy ¢lanok.
Necital/a som tvoj odkaz.

Preco sa neospravedInis?

Vsetko som dal/a do chladnicky.

Uz si prisiel na to, ¢o mas robit?
Nezmenila som nazor.

Otvoril si bankovy ucet.

Preditali si odkaz.

Rozmyslel/a som si to.

Ty si ma nepamatas?

Toto som si neobjednal.
Distribu¢né centrum je na vedlajsej ulici.

Stratil vela krvi.

Kde si stratil/a kluce?
Stratil som doklady.
Nikdy sa neospravedInil.
Nevideli sme ni¢ pekné.
Kde si stravil dovolenku?
Zapol pracku.

Pobrezna straz zastavila tu lod.
Napisal memoare.

Zacali sme predvéerom.
Deti sa neumyli.

Nechal si nejaké prepitné?
Prezliekol si sa?
Nemohli vyhrat.

Nikdy sme sa nestretli.
Koho ste videl/a?
Nechcel vstat z postele.
Co si kupil/kupila?

Kapil som to auto lacno.
Mali nehodu.

Kedy sa zobudzate?
Videl vas raiditel?
Studovali v PariZi.
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Non vuole fermarsi. Non si vuole fermare.
Abbiamo fatto amicizia.

Non abbiamo ancora parlato con i nostri parenti.

Ci arriveremo pian piano.
Andiamo a farci un bagno.
Non si € alzata dal letto.
Non hanno ancora risposto.
Ti lavi ogni giorno?

Ho cercato un posto libero.

Al colloquio hanno partecipato cinque candidati.

Mi hanno ritirato la patente.

Non ho guardato quel film.

Non voglio lamentarmi.

Non ci arrendiamo.

L'ambasciatore ha incontrato il Presidente.
Abbiamo letto un articolo sugli animali.
Ci vado.

Ci si puo arrivare in treno?

Il suo team ha vinto il campionato.

Mi interesso di molte cose.

Hanno giocato a calcio.

Ho spento la lavatrice.

Ha gia imparato a nuotare?

Hanno gia aperto?

Come vi divertite?

Ho trovato I'annuncio su Internet.
Potrebbe esserci la polizia.

Non ci casco.

Che cosa avete bevuto?

Ha saputo di quell” incidente.

Dove si trova adesso?

Ci vivono molti minatori.

Hai perso qualcosa?

Il bambino non vuole cambiarsi.

Cerco di non pensarci, ma non ci riesco.
Mi interesso di letteratura.

A che universita hai studiato?

Nechce zostat.
Stali sme sa priatelmi.

ESte sme sa nerozpravali s nasimi pribuznymi.

Pomaly sa tam dostaneme.

Ideme sa okupat.

Nevstala z postele.

ESte mi neodpovedali.

Umyvas sa kazdy den?

Hladal som volné miesto.

Na pohovore bolo pat uchadzacdov.
Odobrali mi vodiésky preukaz.

Ten film som nepozerala/nepozeral.
Nechcem sa staZovat.
Nevzdavame sa. Nevzdavame to.

Velvyslanec sa stretol s prezidentom.

Citali sme €lanok o zvieratach.
Idem tam.

D& sa tam ist vlakom?

Jeho tim vyhral tie majstrovstva.
Zaujima ma vela veci.

Hrali futbal.

Vypol som pracku.

Uz sa naudil plavat?

Uz otvorili?

Ako sa bavite?

Na internete som nasiel inzerat.
Mohla by tu byt policia.

Na to ti neskocim.

Co ste pili?

Dozvedel/a sa o nehode.

Kde je teraz?

Zije tu vela banikov.

Stratil si nie¢o?

To dieta sa nechce prezliect.

Snazim sa na to nemysliet, ale nejde to.

Zaujima ma literatura.
Na ktoru univerzitu si chodil?

Lekcia 13_Minuly ¢as Passato prossimo s AVERE, zvratné slovesa, ci vo vyzname
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Ako sa bavite?

Co si kupil/kupila?

Idem tam.

Nezmenila som nazor.

Stratil si nie¢o?

Ten film som nepozerala/nepozeral.

Come vi divertite?

Che cosa hai comprato?

Ci vado.

Non ho cambiato opinione.
Hai perso qualcosa?

Non ho guardato quel film.
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Kde si stravil dovolenku?
Umyvas sa kazdy den?

Preco sa neospravedInis?
Videl vas raiditel?

Odobrali mi vodi¢sky preukaz.
Hladal som volné miesto.
Stali sme sa priatelmi.
Poznate sa?

Rozmyslel/a som si to.

Distribu¢né centrum je na vedlajsej ulici.

Zaujima ma literatura.
Mali nehodu.

Stratil som doklady.
Kde si stratil/a kltce?
Este sme si nevybrali.

ESte sme sa nerozpravali s nasimi pribuznymi.

Nemohli vyhrat.

Ni¢ tam nenasli.

Nechcel vstat z postele.

Otvoril si bankovy ucet.
Dozvedel/a sa o nehode.

Nikdy sa neospravedInil.

Zije tu vela banikov.

Deti sa neumyli.

Na pohovore bolo pat uchadzacov.
Ideme sa okupat.

Nevideli sme ni¢ pekné.

Vsimol som si.

Snazim sa na to nemysliet, ale nejde to.
Nechce zostat.

Vsetko som dal/a do chladnicky.
Kdpil som to auto lacno.

Kde je teraz?

Nevstala z postele.

To dieta sa nechce prezliect.
Vypol som pracku.

Nechal si nejaké prepitné?

Toto som si neobjednal.

Citali sme ¢lanok o zvieratach.
PobreZnd strdz zastavila tu lod.
Uz si prisiel na to, ¢o mas robit?
Na ktoru univerzitu si chodil?
ESte mi neodpovedali.

Precitali si odkaz.

Na to ti neskocim.

Dove hai passato le ferie?

Ti lavi ogni giorno?

Perché non ti scusi?

Il direttore le ha viste?

Mi hanno ritirato la patente.

Ho cercato un posto libero.

Abbiamo fatto amicizia.

Vi conoscete?

Ho cambiato opinione.

Il centro di distribuzione si trova nella strada

accanto a questa.

Mi interesso di letteratura.

Hanno fatto un incidente.

Ho perso i documenti.

Dove hai perso le chiavi?

Non abbiamo ancora scelto.

Non abbiamo ancora parlato con i nostri parenti.
Non hanno potuto vincere.

Non ci hanno trovato niente.

Non ha voluto alzarsi dal letto.

Ha aperto un conto in banca.

Ha saputo di quell” incidente.

Non si € mai scusato.

Ci vivono molti minatori.

| bambini non si sono lavati.

Al colloquio hanno partecipato cinque candidati.
Andiamo a farci un bagno.

Non abbiamo visto niente di bello.

Mi sono accorto.

Cerco di non pensarci, ma non ci riesco.
Non vuole fermarsi. Non si vuole fermare.
Ho messo tutto in frigorifero.

Ho comprato la macchina a buon prezzo.
Dove si trova adesso?

Non si e alzata dal letto.

Il bambino non vuole cambiarsi.

Ho spento la lavatrice.

Hai lasciato qualche mancia?

Non ho ordinato questo.

Abbiamo letto un articolo sugli animali.
La guardia costiera ha fermato quella nave.
Hai gia capito cosa devi fare?

A che universita hai studiato?

Non hanno ancora risposto.

Hanno letto quel messaggio.

Non ci casco.

42



Hrali futbal.

Zacali sme predvcéerom.
Povoden poskodila centrum mesta.
Velvyslanec sa stretol s prezidentom.
Zaujima ma vela veci.

Prehrali ten zapas.

Mohla by tu byt policia.

Film mal dspech.

Jeho tim vyhral tie majstrovstva.
Stratil vela krvi.

Napisal memodre.

Nedital/a som tvoj odkaz.

Uz sa naudil plavat?

Prezliekol si sa?

Uz otvorili?

Na internete som nasiel inzerat.
Pomaly sa tam dostaneme.
Zapol pracku.

Nechcem sa staZovat.

Nikdy sme sa nestretli.

Cital som zaujimavy &lanok.

Ty si ma nepamatas?
Nevzdavame sa. Nevzdavame to.
Co ste pili?

Kedy sa zobudzate?

D4 sa tam ist vlakom?

Studovali v Parizi.

Hanno giocato a calcio.

Abbiamo cominciato I'altro ieri.
L'inondazione ha guastato il centro della citta.
L'ambasciatore ha incontrato il Presidente.
Mi interesso di molte cose.

Hanno perso la partita.

Potrebbe esserci la polizia.

Il film ha avuto successo.

Il suo team ha vinto il campionato.
Ha perso molto sangue.

Ha scritto le memorie.

Non ho letto il tuo messaggio.

Ha gia imparato a nuotare?

Ti sei cambiato?

Hanno gia aperto?

Ho trovato I'annuncio su Internet.
Ci arriveremo pian piano.

Ha acceso la lavatrice.

Non voglio lamentarmi.

Non ci siamo mai incontrati.

Ho letto un articolo interessante.
Non ti ricordi di me?

Non ci arrendiamo.

Che cosa avete bevuto?

Quando vi svegliate?

Ci si pu0 arrivare in treno?

Hanno studiato a Parigi.
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Hanno fatto un incidente.
Ha gia imparato a nuotare?
Non ci siamo mai incontrati.
Chi hai visto?

Mi interesso di letteratura.
Non ho guardato quel film.
Hanno studiato a Parigi.
Non gli & rimasto niente.

Al colloquio hanno partecipato cinque candidati.
Il film ha avuto successo.

Mi hanno ritirato la patente.
Hanno giocato a calcio.

Il centro di distribuzione si trova nella strada accanto a

questa.

Non ho dovuto farlo.
Non ho cambiato opinione.

Mali nehodu.

Uz sa naudil plavat?

Nikdy sme sa nestretli.

Koho si videl/a?

Zaujima ma literatura.

Ten film som nepozerala/nepozeral.
Studovali v Parizi.

Nic¢ jej nezostalo

Na pohovore bolo pat uchadzacdov.
Film mal dspech.

Odobrali mi vodiésky preukaz.

Hrali futbal.

Distribu¢né centrum je na vedlajsej ulici.

Nemusel som to robit.
Nezmenila som nazor.
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Non si € mai scusato.

Ho messo tutto in frigorifero.

La guardia costiera ha fermato quella nave.
Il direttore le ha viste?

Abbiamo letto un articolo sugli animali.
Ho cercato un posto libero.

Abbiamo cominciato I'altro ieri.

Hai lasciato qualche mancia?

Ho cambiato opinione.

Dove hai passato le ferie?

Ha aperto un conto in banca.

Non abbiamo visto niente di bello.

Ci vado.

Cerco di non pensarci, ma non ci riesco.
Ci si puo arrivare in treno?

Non ci casco.

Ho letto un articolo interessante.

Ci arriveremo pian piano.

Hai perso qualcosa?

Ti sei cambiato?

Perché non ti scusi?

Non ti ricordi di me?

Ha acceso la lavatrice.

Non hanno potuto vincere.

Non abbiamo ancora parlato con i nostri parenti.
Quando vi svegliate?

L'ambasciatore ha incontrato il Presidente.
Ha scelto bene.

Che cosa avete bevuto?

L'inondazione ha guastato il centro della citta.
Dove hai perso le chiavi?

Non ho ordinato questo.

Come vi divertite?

Ho trovato lI'annuncio su Internet.

Non si € alzata dal letto.

Dove si trova adesso?

Non hanno ancora risposto.

Vi conoscete?

Hanno gia aperto?

Mi interesso di molte cose.

Ha scritto le memorie.

Il suo team ha vinto il campionato.

Mi sono accorto.

Hanno perso la partita.

Ha perso molto sangue.

Che cosa hai comprato?

Nikdy sa neospravedInil.

Vsetko som dal/a do chladnicky.
Pobreind strdz zastavila tu lod.
Videl vas raiditel?

Citali sme €lanok o zvieratach.
Hladal som volné miesto.

Zacali sme predvéerom.

Nechal si nejaké prepitné?
Rozmyslel/a som si to.

Kde si stravil dovolenku?

Otvoril si bankovy ucet.

Nevideli sme ni¢ pekné.

Idem tam.

Snazim sa na to nemysliet, ale nejde to.
D4 sa tam ist vlakom?

Na to ti neskocim.

Cital som zaujimavy &lanok.
Pomaly sa tam dostaneme.
Stratil si nie¢o?

Prezliekol si sa?

Preco sa neospravedInis?

Ty si ma nepamatas?

Zapol pracku.

Nemohli vyhrat.

ESte sme sa nerozpravali s nasimi pribuznymi.
Kedy sa zobudzate?

Velvyslanec sa stretol s prezidentom.
Vybral si dobre.

Co ste pili?

Povoden poskodila centrum mesta.
Kde si stratil/a kltce?

Toto som si neobjednal.

Ako sa bavite?

Na internete som nasiel inzerat.
Nevstala z postele.

Kde je teraz?

ESte mi neodpovedali.

Poznate sa?

Uz otvorili?

Zaujima ma vela veci.

Napisal memoare.

Jeho tim vyhral tie majstrovstva.
Vsimol som si.

Prehrali ten zapas.

Stratil vela krvi.

Co si kupil/kuapila?
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Non ha voluto alzarsi dal letto.
Ci vivono molti minatori.

Non ci arrendiamo.

A che universita hai studiato?
Ho perso i documenti.
Andiamo a farci un bagno.

| bambini non si sono lavati.
Non ci hanno trovato niente.
Non ho letto il tuo messaggio.
Ho spento la lavatrice.

Ti lavi ogni giorno?

Non vuole fermarsi. Non si vuole fermare.

Potrebbe esserci la polizia.

Non abbiamo ancora scelto.

Ha saputo di quell” incidente.

Abbiamo fatto amicizia.

Hanno letto quel messaggio.

I bambino non vuole cambiarsi.

Non voglio lamentarmi.

Ho comprato la macchina a buon prezzo.
Hai gia capito cosa devi fare?

Nechcel vstat z postele.
Zije tu vela banikov.

Nevzdavame sa. Nevzdavame to.

Na ktoru univerzitu si chodil?
Stratil som doklady.

Ideme sa okupat.

Deti sa neumyli.

Ni¢ tam nenasli.

Necital/a som tvoj odkaz.
Vypol som pracku.

Umyvas sa kazdy den?
Nechce zostat.

Mohla by tu byt policia.

EsSte sme si nevybrali.
Dozvedel/a sa o nehode.
Stali sme sa priatelmi.
Preditali si odkaz.

To dieta sa nechce prezliect.
Nechcem sa stazovat.

Kapil som to auto lacno.

Uz si priSiel na to, ¢o mas robit?
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Lekcia 14 _Minuly ¢as Passato prossimo s ESSERE, v hoteli_slovna zasoba

_pocuvajte

andare a fare

€ potuta

sono scesi
canadese

taxi

sono stato
prenotare una camera
sono uscito
sono tornati
viaggio di nozze
in vacanza
contento
partito

sei partito
corrispondente
sono nato/nata
sono riusciti

in tempo

sei tornato
uscire

doppio

mi dispiace
crescere
sciopero

siamo potuti
Asia

gonna

cugina

sono potuto
sono rimasto
pensione completa
buffet

sei stata

in agosto
siamo usciti

sei vissuto
Vienna

€ morto
eccetto
camera doppia
sono salito

in piscina
I'anno scorso

ist nieco robit
mohla

zostupili
kanadsky, Kanadan
taxi

bol som
rezervovat izbu
odiSiel som
vratili sa
svadobna cesta
na dovolenku
spokojny
odideny

odisiel si
koreSpondent
narodil(a) som sa
podarilo saim
vcas

vratil si sa

vyjst (o ¢asopise)
dvojlézkovy
jemi luto
vyrast

Strajk

mohli sme

Azia

suknia
sesternica
mohol som
zostal som
plnd penzia
bufet

bola si

v auguste

vysli sme

Zil si

Vieden

zomrel

okrem
dvojlézkova izba
vystupal som
do bazénu
minuly rok
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prenotare una camera
chiave

colazione
asciugamano
vista sul mare
camera occupata
€ costato

doccia

€ costato
arrivare a fare
sono venuto

sei venuto
vedova

piscina

SONO0 sceso
polizia

includere

dotato
campione

prekladajte

bazén

vcas

sukna
rezervovat izbu
bola si

Vieden
kanadsky, Kanadan
ranajky

vratili sa
sesternica
podarilo saim
taxi

vyjst (o ¢asopise)
v auguste
uterak

policia
vystupal som
minuly rok
Azia

mohla

stélo (o cene)
vyrast

stélo to
spokojny

rezervovat izbu
klag¢

ranajky

uterak

vyhlad na more
obsadena izba
stalo (o cene)
sprcha

stalo to

prist nieco urobit
Siel som

prisiel si

vdova

bazén

zostupil som
policia

zahfnat
vybaveny
vzorka

piscina

in tempo
gonna
prenotare una camera
sei stata
Vienna
canadese
colazione
sono tornati
cugina

sono riusciti
taxi

uscire

in agosto
asciugamano
polizia

sono salito
I'anno scorso
Asia

e potuta

e costato
crescere

e costato
contento
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prisiel si

vyhlad na more
Zil si
koresSpondent
dvojlézkova izba
klac¢

prist nieco urobit
dvojlézkovy
zahfnat

vdova

do bazénu

plna penzia
vybaveny
odisiel si

zostal som
zomrel
narodil(a) som sa
na dovolenku
svadobna cesta
zostupil som
rezervovat izbu
Je mi [dto
vratil si sa
zostupili

okrem

odisiel som

ist nieco robit
bufet

vzorka

Strajk

vysli sme

Siel som
obsadend izba
mohol som

Bol som
odideny

mohli sme
sprcha

sei venuto

vista sul mare
sei vissuto
corrispondente
camera doppia
chiave

arrivare a fare
doppio
includere
vedova

in piscina
pensione completa
dotato

sei partito

sono rimasto

€ morto

sono nato/nata
in vacanza
viaggio di nozze
SONo sceso

prenotare una camera

mi dispiace
sei tornato
sono scesi
eccetto

sono uscito
andare a fare
buffet
campione
sciopero
siamo usciti
sono venuto
camera occupata
sono potuto
sono stato
partito
siamo potuti
doccia
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Lekcia 14_Minuly ¢as Passato prossimo s ESSERE, v hoteli_vysvetlenie

Passato prossimo- minuly ¢as s pomocnym slovesom ESSERE

Ako bolo popisané v minulej lekcii, niektoré slovesa sa spajaju s pomocnym slovesom ESSERE a tvoria
minuly ¢as. Patria medzi ne slovesa pohybu - ANDARE, VENIRE, TORNARE , slovesd polohy - STARE,
RESTARE a slovesa zvratné - napriklad ALZARSI

Sono andato ISiel som
Sei tornato vratil si sa
E stato bol, bolo
E stata bola

Vsimnite si, Ze ak sa sloveso vyznamu spaja s pomocnym slovesom ESSERE, trpné pricastie ma
koncovku rodu i mnozného disla

Siamo andati ISli sme ......... A nie siamo andato
Vi siete alzati vstali ste
Sono venuti prisli ste

Zoznamime sa s nepravidelnymi tvarmi minulého pricastia slovies, ktoré tvoria minuly ¢as s ESSERE

Correre é corso bezal
Esistere é esistito existoval
Essere/stare  é stato bol
Morire é morto zomrel
Nascere é nato narodil sa
Piacere é piaciuto potesil
Rimanere é rimasto zostal
Scendere é sceso zostupil
Succedere é successo stalo sa
Venire é venuto prisiel

V hoteli

Teraz sa zozndmime s typickymi frazami, ktoré pouZijete na hotelovej recepcii. Dal3ie priklady potom
najdete v precvicovacich vetach.

Buongiorno, ho prenotato una camera per questa sera.
Dobry den, rezervoval som si izbu na dnesny vecer.

Buonasera, ho bisogno di effettuare il check-in. Dobry vecer, potrebujem sa ubytovat.



Vorrei prenotare una camera doppia per tre notti.

Chcel by som si rezervovat dvojlozkovu izbu na tri noci.

Ci sono camere disponibili per stasera?

A che ora posso fare il check-in?

A che ora devo lasciare la camera?

Vorrei avere una camera con vista mare.

Mi serve una camera con letti singoli.

La mia prenotazione comprende la colazione?
C'e il servizio di lavanderia?

Mi puo consigliare un buon ristorante qui vicino?

Posso lasciare i miei bagagli in deposito?
batoziny?

Mi puo fornire una mappa della citta?
Quanto costa il parcheggio?

C'e il servizio navetta per |'aeroporto?
Vorrei effettuare il check-out anticipato.

Mi puo dare una copia della mia fattura?

Su na dnesny vecer volné nejaké izby?

V akom ¢ase sa mdzem ubytovat?

V akom Case sa mam odhlasit?

Chcel by som izbu s vyhladom na more.
Potrebujem izbu s oddelenymi postelami
Zahffia moja rezervacia ranajky?

Je k dispozicii sluzba prania bielizne?

MozZete mi odporudit dobru restauraciu v okoli?

MdZem si nechat batoZinu v Uschovni

MébzZete mi poskytnit mapu mesta?
Kolko stoji parkovanie?

Existuje letiskova kyvadlova doprava?
Chcel by som sa odhlasit skor.

Mobzete mi poskytnut kopiu faktiry?
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A che ora si serve la colazione?
Sono arrivato a sottofirmare il contrato.
Non & potuta venire.

Vi offriamo buffet a colazione, vari menu a scelta.

Sei stato tu?

Vorrei prenotare una camera per questa notte.
Sua cugina si e sposata.

Sei gia stato a Vienna?

Dove sei vissuta prima?

L'alloggio & alla pensione completa o a mezza

pensione?

Non é salita.

Il treno & gia partito.

Sei tornato in tempo.

Quando é partito?

La piscina si trova dietro I'albergo.

L'anno scorso siamo stati in Australia.

Sono tornata solo una settimana fa.

Non trovo la chiave.

Siamo andati a nuotare.

Quanto é costato?

La polizia & arrivata sul luogo dell'incidente.
Ti sei trovato bene in vacanza?

Siamo scesi alla terza fermata.

In agosto siamo stati in Italia.

Avete una camera con vista sul mare?
Vorrei prenotare una camera doppia.

Sono arrivati tutti eccetto la madre.

E gia uscita La Repubblica?

Sono scesi dalla macchina.

Di solito siamo stati molto contenti, ma oggi no.
Vorrei prenotare una camera per questa notte.
E diventata vedova alcuni anni fa.

E morto I’anno scorso.

La gonna é costata venti euro.

Lo sciopero e durato due giorni.

Non é voluta salire.

| campioni sono gia arrivati?

Mi puo dare un asciugamano?

Non sono piu andati in piscina.

Non sono potuto venire con voi.

Il corrispondente & morto in un incidente stradale.

Ci dispiace, & occupato.

O ktorej hodine su ranajky?

Prisiel som podpisat zmluvu.

Nemobhla prist.

Ponukame ranajky formou bufetu, r6zne menu

na vyber.

To si bol ty?

Chcel by som si rezervovat izbu na dnesny vecer.
Jeho sesternica sa vydala.

Bol si uz vo Viedni?

Kde si Zila predtym?

Ubytovanie je s plnou penziou alebo s polpenziou?

Nesla hore.

Vlak uz odisiel. (Je odideny).

Vratil si sa vcas.

Kedy odisiel?

Bazén je za hotelom.

Minuly rok sme boli v Australii.
Vratila som sa len pred tyzdriom.
Nenachadzam /Nemo6zem najst klUE.
I3li sme plavat.

Kolko to stélo?

Na miesto nehody prisla policia.

Mal si sa dobre na prazdninach?
Vystupili sme na tretej zastavke.

V auguste sme boli v Taliansku.
Mate izbu s vyhladom na more?
Chcel by som si rezervovat dvojldzkovu izbu.
Prisli vetci okrem matky.

Vysla uz Repubblica?

Vystupili z auta.

Zvycajne sme boli spokojni, ale nie dnes.
Chcel by som si rezervovat izbu.
Pred niekolkymi rokmi ovdovela.
Zomrel minuly rok.

Sukna stdla 20 eur.

Strajk trval dva dni.

Nechcela ist hore.

Uz prisli vzorky?

MozZem dostat uterak?

Uz nesli k bazénu.

Nemohol som ist s vami.
Spravodajca zahynul pri autonehode.
Je nam [Uto, je obsadené.
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Sono nato(a) a Praga nel 1975.

Il primo ministro canadese & arrivato a visitare I'ltalia.

Mi puo chiamare il taxi?

Dove sei stata?

Posso fare una doccia?

Siamo rimasti tutto il pomeriggio sulla spiaggia.
Sono andati in Italia.

Siamo usciti un po' tardi.

Sono riusciti a trovare tutto?

Non sono ancora tornati.

Per il viaggio di nozze sono andati all'isola di Elba.
Un camera doppia costa 50.00 euro al giorno.

Mi spiace, la camera e occupata.

Il prezzo include il trasporto?

Tutte le camere sono dotate di aria condizionata.
E gia uscita.

E cresciuto in campagna.

Sei mai stato in Asia?

Non siamo potuti salire.

Narodil/a som sa v Prahe v roku 1975.
Kanadsky premiér prisiel na navstevu Talianska.

MozZete mi zavolat taxik?

Kde si bola?

MobzZem sa osprchovat?

Celé popoludnie zostali na plazi.
Odisli do Talianska.

Vysli sme trochu neskoro.
Podarilo sa im vsetko najst?
Este sa nevratili.

ISli na svadobnu cestu na Elbu.
Dvojl6zkova izba stoji 50 eur na defr.
Je mi lUto, izba je obsadena.

Je v cene zahrnutd doprava?
Vsetky izby su klimatizované.

Uz vysla von.

Vyrastol na vidieku.

Bol si niekedy v Azii?

Nemohli sme ist na poschodie.
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Prisiel som podpisat zmluvu.

Je v cene zahrnutd doprava?

Mal si sa dobre na prazdninach?

Ubytovanie je s plnou penziou alebo s polpenziou?

Spravodajca zahynul pri autonehode.

Nechcela ist hore.

Dvojl6zkova izba stoji 50 eur na den.

Ponukame ranajky formou bufetu, ré6zne menu na

vyber.

Chcel by som si rezervovat izbu.
Na miesto nehody prisla policia.
Bol si uz vo Viedni?

Vystupili z auta.

Mate izbu s vyhladom na more?
Kolko to stalo?

Kedy odisiel?

Prisli vSetci okrem matky.
Vratila som sa len pred tyZzdriom.
Kde si bola?

Odisli do Talianska.

Strajk trval dva dni.

Mozem sa osprchovat?

Este sa nevratili.

Sono arrivato a sottofirmare il contrato.

Il prezzo include il trasporto?

Ti sei trovato bene in vacanza?

L'alloggio & alla pensione completa o a mezza

pensione?

Il corrispondente & morto in un incidente stradale.
Non é voluta salire.

Un camera doppia costa 50.00 euro al giorno.

Vi offriamo buffet a colazione, vari menu a scelta.

Vorrei prenotare una camera per questa notte.
La polizia e arrivata sul luogo dell'incidente.
Sei gia stato a Vienna?

Sono scesi dalla macchina.

Avete una camera con vista sul mare?
Quanto é costato?

Quando e partito?

Sono arrivati tutti eccetto la madre.

Sono tornata solo una settimana fa.

Dove sei stata?

Sono andati in Italia.

Lo sciopero e durato due giorni.

Posso fare una doccia?

Non sono ancora tornati.
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MoZem dostat uterdk?

Vlak uz odisiel. (Je odideny).

Uz vysla von.

Je mi [lto, izba je obsadena.
Celé popoludnie zostali na plazi.
Uz prisli vzorky?

Vysla uz Repubblica?

Vsetky izby su klimatizované.
Minuly rok sme boli v Australii.

Chcel by som si rezervovat izbu na dnesny veder.

Bazén je za hotelom.

Zvycajne sme boli spokojni, ale nie dnes.
Narodil/a som sa v Prahe v roku 1975.
I$li sme plavat.

Vystupili sme na tretej zastavke.

MozZete mi zavolat taxik?

Jeho sesternica sa vydala.

Nesla hore.

Chcel by som si rezervovat dvojlézkovu izbu.
Je ndam [Uto, je obsadené.

Kde si Zila predtym?

O ktorej hodine su ranajky?

Zomrel minuly rok.

Vyrastol na vidieku.

Pred niekolkymi rokmi ovdovela.
Podarilo sa im vsetko najst?

Vysli sme trochu neskoro.

Nenachadzam /Nemdzem najst kluc.

V auguste sme boli v Taliansku.

Uz nesli k bazénu.

Nemohli sme ist na poschodie.

Sukna stdla 20 eur.

Vratil si sa vcas.

Nemohla prist.

To si bol ty?

ISli na svadobnu cestu na Elbu.
Kanadsky premiér priSiel na navstevu Talianska.
Bol si niekedy v Azii?

Nemohol som ist s vami.

Mi pud dare un asciugamano?

Il treno & gia partito.

E gia uscita.

Mi spiace, la camera € occupata.

Siamo rimasti tutto il pomeriggio sulla spiaggia.
| campioni sono gia arrivati?

E gia uscita La Repubblica?

Tutte le camere sono dotate di aria condizionata.
L'anno scorso siamo stati in Australia.

Vorrei prenotare una camera per questa notte.
La piscina si trova dietro I'albergo.

Di solito siamo stati molto contenti, ma oggi no.
Sono nato(a) a Praga nel 1975.

Siamo andati a nuotare.

Siamo scesi alla terza fermata.

Mi puo chiamare il taxi?

Sua cugina si e sposata.

Non e salita.

Vorrei prenotare una camera doppia.

Ci dispiace, & occupato.

Dove sei vissuta prima?

A che ora si serve la colazione?

E morto I"anno scorso.

E cresciuto in campagna.

E diventata vedova alcuni anni fa.

Sono riusciti a trovare tutto?

Siamo usciti un po' tardi.

Non trovo la chiave.

In agosto siamo stati in Italia.

Non sono piu andati in piscina.

Non siamo potuti salire.

La gonna e costata venti euro.

Sei tornato in tempo.

Non & potuta venire.

Sei stato tu?

Per il viaggio di nozze sono andati all'isola di Elba.
Il primo ministro canadese & arrivato a visitare I'ltalia.
Sei mai stato in Asia?

Non sono potuto venire con voi.

Lekcia 14_Minuly Cas Passato prossimo s ESSERE, v hoteli_pocuvajte
po taliansky

Sono scesi dalla macchina.

Il corrispondente & morto in un incidente stradale.

Lo sciopero e durato due giorni.
L'anno scorso siamo stati in Australia.
Sono nato(a) a Praga nel 1975.

Vystupili z auta.

Spravodajca zahynul pri autonehode.
Strajk trval dva dni.

Minuly rok sme boli v Australii.
Narodil/a som sa v Prahe v roku 1975.
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La piscina si trova dietro I'albergo.

In agosto siamo stati in Italia.

Non & voluta salire.

Siamo scesi alla terza fermata.

Non é salita.

Avete una camera con vista sul mare?
Dove sei vissuta prima?

Non siamo potuti salire.

Posso fare una doccia?

Non sono piu andati in piscina.

Siamo usciti un po' tardi.

Quando é partito?

Sei gia stato a Vienna?

Ci dispiace, & occupato.

Sono arrivati tutti eccetto la madre.

Il treno & gia partito.

Sono arrivato a sottofirmare il contrato.
Non trovo la chiave.

Di solito siamo stati molto contenti, ma oggi no.
Dove sei stata?

E costato poco.

E gia uscita La Repubblica?

E cresciuto in campagna.

Un camera doppia costa 50.00 euro al giorno.

Vi offriamo buffet a colazione, vari menu a scelta.

Sono riusciti a trovare tutto?

Ti sei trovato bene in vacanza?

Vorrei prenotare una camera per questa notte.
E morto I’anno scorso.

Sei mai stato in Asia?

Sono andati in Italia.

Non sono potuto venire con voi.

E diventata vedova alcuni anni fa.

Mi puo chiamare il taxi?

E gia uscita.

Per il viaggio di nozze sono andati all'isola di Elba.

Quanto é costato?

La polizia & arrivata sul luogo dell'incidente.
Vorrei prenotare una camera per questa notte.
Vorrei prenotare una camera doppia.

Il prezzo include il trasporto?

Perche non siete venuti con noi in piscina?

A che ora si serve la colazione?

Sono tornata solo una settimana fa.

Bazén je za hotelom.

V auguste sme boli v Taliansku.
Nechcela ist hore.

Vystupili sme na tretej zastavke.
Nesla hore.

Mate izbu s vyhfadom na more?

Kde si Zila predtym?

Nemohli sme ist na poschodie.
Mozem sa osprchovat?

Uz nesli k bazénu.

Vysli sme trochu neskoro.

Kedy odisiel?

Bol si uz vo Viedni?

Je nam [Uto, je obsadené.

Prisli vetci okrem matky.

Vlak uz odisiel. (Je odideny).

Prisiel som podpisat zmluvu.
Nenachadzam /Nemo6zem najst klU¢.
Zvycajne sme boli spokojni, ale nie dnes.
Kde si bola?

Stalo to malo.

Vysla uz Repubblica?

Vyrastol na vidieku.

Dvojl6zkova izba stoji 50 eur na der.
Ponukame ranajky formou bufetu, r6zne menu

na vyber.

Podarilo sa im vSetko najst?

Mal si sa dobre na prazdninach?

Chcel by som si rezervovat izbu.

Zomrel minuly rok.

Bol si niekedy v Azii?

Odisli do Talianska.

Nemohol som ist s vami.

Pred niekolkymi rokmi ovdovela.

MoZete mi zavolat taxik?

Uz vysla von.

I8li na svadobnu cestu na Elbu.

Kolko to stélo?

Na miesto nehody prisla policia.

Chcel by som si rezervovat izbu na dnesny vecer.
Chcel by som si rezervovat dvojldzkovu izbu.
Je v cene zahrnuta doprava?

Preco ste nesli s nami do bazéna?

O ktorej hodine su ranajky?

Vratila som sa len pred tyzdriom.
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¢ L'alloggio e alla pensione completa o a mezza
pensione?

¢ | campioni sono gia arrivati?

¢ Non é potuta venire.

e Tutte le camere sono dotate di aria condizionata.

¢ Sua cugina si e sposata.

¢ Siamo andati a nuotare.

¢ Siamo rimasti tutto il pomeriggio sulla spiaggia.
e Non sono ancora tornati.

¢ Sei stato tu?

¢ |l primo ministro canadese € arrivato a visitare I'ltalia.

e Seij tornato in tempo.

¢ Mi puo dare un asciugamano?

¢ Lagonna é costata venti euro.

¢ Mi spiace, la camera e occupata.

Ubytovanie je s plnou penziou alebo s polpenziou?

Uz prisli vzorky?

Nemohla prist.

Vsetky izby su klimatizované.

Jeho sesternica sa vydala.

I3li sme plavat.

Celé popoludnie zostali na plazi.

Este sa nevratili.

To si bol ty?

Kanadsky premiér priSiel na navstevu Talianska.

Vratil si sa vcas.

MoézZem dostat uterak?
Sukna stala 20 eur.

Je mi lUto, izba je obsadena.
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Lekcia_15 Buduci ¢as pravidelnych a nepravidelnych slovies, predpoved pocasia

slovna zasoba_ pocuvajte

chiudero
andranno

in autunno
avremmo
avra

in novembre
pubblicare
previsioni del tempo (f pl)
resteranno
lasceranno
sole

sotto lo zero
brutto
tempo
crederemo
tempesta
dird
bloccato
aspetteremo
finira
parlera
gelare

a tempo debito
nebbia

sara

ti sentirai
dormire
andare a fine
vorro
mancare
vorranno
lampadina
Fa freddo.
piovere
aprirai
prima o poi
sapra

chiuso
colore
dovro
ricapitare
fara

fa

zatvorim
pojdu

na jesen
budeme mat
bude mat

v novembri
uverejnit
predpoved pocasia
zostanu
nechaju
sinko

pod nulou
Skaredy
pocasie
budeme verit
barka
poviem
zablokovany
budeme ¢akat
skonci

bude hovorit
mrznut

v spravny ¢as
hmla

bude

budes sa citit
spat

skongit
budem chciet
chybat

budu chciet
lampa

Je chladno.
prsat

otvoris

skor ¢i neskor
bude vediet
zatvoreny
farba

budem musiet
opat sa stat
bude robit
robi
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nevicare
fulmine
lasceremo
cielo

Tempo da lupi
nebbia
verranno
seguiro

tra non molto
nozze (f pl)
sapranno
ricorderai
cioccolato
saremo

Verso

farci un paio di whisky

vedremo
diventero

in gennaio
in febbraio
pioggia
riuscirai
saranno
rialzo
scrivero
lascero

dare vantaggio
faro

Fa caldo.
cominceremo
verro
comincerete
riusciranno
partiremo
apriranno
ricorderemo
fare strada
vedremo
aiuteremo
aspettero
fastidio

snezit

blesk
nechame
obloha

psie pocasie
hmla

pridu

budem nasledovat
¢oskoro
svadba

budu vediet
spomenies si
¢okolada
budeme
okolo

dat si trochu whisky

uvidime
stanem sa

v januari

vo februari
dazd

podari sa ti
budu

zostup
napisem
necham, opustim
dat vyhodu
urobim

Je horuco.
zatneme
pridem
zaCnete

podari saim to
odideme
otvoria
spomenieme si
niekoho viest
uvidime
pomdzeme
budem cakat
tazkost
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Budes sa citit

dat si trochu whisky

v novembri
budem musiet
robi

zaCnete
bude vediet
zaCneme
farba

barka
pridem
pojdu

bude mat
budem ¢akat

budem nasledovat

napisem
hmla
poviem
skonci
spomenies si
Je hortco.
podari sa ti
pod nulou
snezit
otvoris
coskoro

vo februdri
dat vyhodu
chybat
uverejnit
budi vediet
prsat
zatvoreny
skor ¢i neskor
budeme
dazd
stanem sa
pomozeme
mrznuat
uvidime
nechaju
zablokovany
budeme mat

ti sentirai
farci un paio di whisky
in novembre
dovro

fa
comincerete
sapra
cominceremo
colore
tempesta
verro
andranno
avra
aspettero
seguiro
scrivero
nebbia

diro

finira
ricorderai

Fa caldo.
riuscirai
sotto lo zero
nevicare
aprirai

tra non molto
in febbraio
dare vantaggio
mancare
pubblicare
sapranno
piovere
chiuso
prima o poi
saremo
pioggia
diventero
aiuteremo
gelare
vedremo
lasceranno
bloccato
avremmo
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budu

budem chciet
pocasie
zatvorim
spomenieme si
Skaredy
urobim
podari saim to
odideme
bude robit
pridu

budeme cakat
psie pocasie
nechame
okolo
cokolada
hmla

obloha
tazkost

v spravny cas
v janudri
skoncit

bude

otvoria
svadba

zostup

sInko

na jesen

budu chciet
predpoved pocasia
zostanu

spat

opat sa stat
lampa

bude hovorit
necham, opustim
niekoho viest
blesk

budeme verit
Je chladno.
uvidime

saranno
Vorro

tempo
chiudero
ricorderemo
brutto

faro
riusciranno
partiremo
fara
verranno
aspetteremo
Tempo da lupi
lasceremo
Verso
cioccolato
nebbia

cielo

fastidio

a tempo debito
in gennaio
andare a fine
sara
apriranno
nozze (f pl)
rialzo

sole

in autunno
vorranno
previsioni del tempo (f pl)
resteranno
dormire
ricapitare
lampadina
parlera
lascero

fare strada
fulmine
crederemo
Fa freddo.
vedremo
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Lekcia_15 Buduci ¢as pravidelnych a nepravidelnych slovies,
predpoved pocasia_vysvetlenie

Buduci Cas- futuro semplice- verbi regolari

Buduci cas slovies zakoncenych na -ARE, IRE a ERE sa tvori pripojenim rovnakych koncoviek ku koreriu
slovesa.

Slovesa zakoncené na ARE - napriklad PARLARE

Parlerd budem hovorit
Parlerai budes hovorit
Parlera bude hovorit
Parleremo budeme hovorit
Parlerete budete hovorit
Parleranno budu hovorit

Quando parlerai con loro? Kedy sa s nimi budes rozpravat?

Non ne parleremo mai. Nikdy o tom nebudeme hovorit.

Slovesd zakoncené na ERE - napriklad PRENDERE

Prenderd Vezmem si
Prenderai vezmes si
Prendera vezme si
Prenderemo vezmeme si
Prenderete vezmete si
Prenderanno vezmu si

Prenderai |'aereo?

Ides lietadlom?

Slovesa konciace na IRE - napriklad PARTIRE

Partiré
Partirai

Partira

odidem
odides

odide
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Partiremo odideme

Partirete odidete
Partiranno odidu
Quando partirai? Kedy odchadzas?

Buduci ¢as — futuro semplice — verbi irregolari

Dalej sa zozndmime s budticim ¢asom nepravidelnych slovies:
Essere —sard, sarai, sard, saremo, sarete saranno

Avere -avrd, avrai, avra, avremo, avrete, avranno

Andare — andro, andrai, andra, andremo, andrete, andranno
Fare — farg, farai, fara, faremo, farete, faranno

Dare — daro, darai, dara, daremo, darete, daranno

Dovere — dovrg, dovrai, dovra, dovremo, dovrete, dovranno
Potere — potrd, potrai, potra, potremo, potrete, potranno
Sapere — sapro, saprai, saprd, sapremo, saprete, sapranno
Vedere — vedro, vedrai, vedra, vedremo, vedrete, vedranno
Volere — vorré, vorrai, vorra, vorremo, vorrete, vorrano
Venire — verro, verrai, verra, verremo, verrete, verrano
Pagare — pagherd, pagherai, paghera, pagheremo, pagherete,
pagheranno

Cercare — cercherd, cercherai, cercherd, cercheremo,
cercherete, cercheranno

Dimenticare — dimenticherd, dimenticherai, dimentichera

Dimenticheremo, dimenticherete, dimenticheranno

Konverzacia — Previsioni di tempo

Domani ci saranno nuvole e piogge intermittenti.
Zajtra bude zamracené s ob¢asnymi dazdovymi prehdnkami.

Oggi il sole splendera per tutto il giorno.

budem- budu

budem mat— budu mat
pojdem — p6jdu

budem robit — budu robit
dam — daju

budem musiet— budi musiet
budem moct - budd moct
budem vediet - budu vediet
budem vidiet - budu vidiet
budem chciet - budu chciet

pridem - pridu

ja zaplatim - oni zaplatia

budem hladat — budu hladat

zabudnem - zabudnu
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Dnes bude cely deri svietit sInko.

Questa settimana si prevedono temperature molto basse.

Tento tyZden sa oCakavaju velmi nizke teploty.

Domani ci sara un po' di vento e temperature fresche.

Zajtra zosilnie vietor a ochladi sa.

In serata ci saranno rovesci e temporali intensi.

Vecer sa vytvoria intenzivne prehanky a burky.

Nella zona costiera si prevedono nebbie fitte per tutta la giornata.
V pobreZnej oblasti sa pocas dna ocakava husta hmla.

Il meteo annuncia grandinate e forti raffiche di vento in arrivo.

Podla predpovede pocasia sa na ceste vyskytnu burky s krupobitim a silnym narazovym vetrom.

La prossima settimana ci sara un aumento della temperatura.
Teploty budd v priebehu buddceho tyzdna stipat.

In alcune regioni ci sara una nevicata abbondante nei prossimi giorni.

V nasledujucich diioch sa v niektorych oblastiach vyskytne silné snezenie.

Oggi il cielo sara coperto per gran parte della giornata.

Dnes bude obloha po vacsinu diia zamracena.

Si prevedono temporali e piogge torrenziali nelle zone montuose.
V horskych oblastiach sa o¢akavaju burky a privalové dazde.
Le temperature notturne saranno particolarmente fredde.
Nocné teploty budd mimoriadne nizke.

Domani si prevede un po' di neve in montagna.

Zajtra sa na horach miestami oc¢akava sneZenie.

In serata il vento aumentera di intensita.

Vecer zosilnie vietor.

Il tempo sara variabile con alternanza di nuvole e schiarite.
Pocasie bude premenlivé, striedavo oblacné a slnec¢né.

Si prevedono temporali e fulmini in alcune zone della regione.
V niektorych ¢astiach regiénu sa ocakdvaju burky a blesky

In alcune regioni ci saranno piogge incensanti per tutta la settimana.
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V niektorych regiénoch bude pocas celého tyzdna vytrvalo prsat.
Si prevedono gelate notturne e brina nelle zone di pianura.

1V niZinach sa o¢akava noc¢ny mraz a silné snezenie.

Il tempo sara stabile per tutta la settimana con cielo sereno.

Pocasie bude pocas celého tyzdna stabilné s jasnou oblohou.
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Lekcia_15 Buduci ¢as pravidelnych a nepravidelnych slovies, predpoved pocasia
precviCovacie vety pocuvajte

Nevica.

Non vedremo tutta la partita.

Il negozio sara chiuso.

Apriranno un nuovo ristorante in centro.
Non diro pil niente.

A novembre il tempo sara brutto.
Lascero la citta domani mattina.

Se non altro ci dara un vantaggio.

Nel pomeriggio deve piovere.

Tempo da lupi!

Credi alle previsioni del tempo?

Il sole & sorto sopra le nuvole.

In montagna ti sentirai meglio.

Che tempo fa?

E la nebbia?.

Non ci comprera nessun cioccolato.

Il prezzo rimarra bloccato per tutta la durata

dell’abbonamento.

Ricorderemo sempre quei momenti felici insieme.
Le temperature restavano sotto lo zero.

Fra due giorni partiremo per Bari.

Non ci andranno per non perdere tempo.

Oggi finira presto.

Cominceremo il nuovo progetto la prossima

settimana.

Saremo gelosi.

Diventerd un grande musicista un giorno.

Vi aiuteremo.

Mi mancherai.

Dormiranno tutta la notte.

Spegni la lampadina quando andrai a dormire.
Comincerete a preparare la cena piu tardi.
Chiudero le finestre.

Il cielo & coperto.

Credo che ci vedremo presto.

Scrivero una lettera alla mia famiglia.

Non sara vero.

Non sapra rispondere.

Non verranno tutte.

Aspetteremo pazientemente la fine della quarantena.

Da noi fa brutto tempo.
Cerchero di essere da te verso le nove.

Sneii.

Neuvidime cely zapas.

Obchod bude zatvoreny.

V centre mesta sa otvara nova restauracia.
UZ ni¢ nepoviem.

V novembri bude skaredé pocasie.

Zajtra rano odchdadzam z mesta.

Ked' uz ni¢ iné, tak ndm to da vyhodu.

Dnes popoludni ma prsat.

Psie pocasie!

Veris predpovedi pocasia?

Sinko vystupilo nad mraky.

V horach sa budes citit lepsie.

Aké je pocasie?

Je hmla.

Nekupia nam Ziadnu ¢okoladu.

Cena zostane blokovana (rovnaka) pocas trvania

predplatného.

Vzdy si budeme pamatat tie $tastné spoloc¢né chvile.
Teploty sa drzali pod nulou.

O dva dni odcestujeme do Bari.

Nepdjdu tam, aby nemrhali ¢casom.

Dnes skoncia skor.

Buduci tyzden zacneme novy projekt.

Budeme Ziarlit.

Jedného dna sa stanem skvelym hudobnikom.
Pomo6zZeme vam.

Bude$ mi chybat!

Budu spat celd noc.

Ked pdjdes spat, zhasni lampu.

Veceru zacnete pripravovat neskor.
Zatvorim okna.

Obloha je zamracena.

Verim, Ze sa ¢oskoro uvidime.

Napisem list svojej rodine.

Nebude to pravda.

Nebude vediet odpovedat.

Nepridu vsetky.

Budeme trpezlivo ¢akat na koniec karantény.

Je tu Skaredé pocasie.
Pokusim sa byt u teba okolo deviate;j.
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Sara pubblicato la settimana prossima.

Lasceranno il lavoro per viaggiare intorno al mondo.

Lo capirai a tempo debito.
Resteranno al mare tutto il mese.
Prima o poi mi troveranno.

Nel nord gelera.

Saranno cattivi.

Aspettero il tuo arrivo alla stazione.
Preferird sempre i colori chiari.
Avra tutto il giorno libero.

A Napoli fa freddo.

Non ricapitera piu.

Vorro tornare a casa presto.
Seguiremo un corso di francese.
Tra non molto tornerete a terra.
Fuori fa caldo.

Verro da voi tutti i giorni.

Dio sa come andra a fine.
Prevedono la pioggia e la neve.
Parlera con tutti gli amici.
Aprirai la finestra, per favore?
Sapranno quasi tutto.

Fa brutto tempo.

In febbraio la temperatura e spesso inferiore allo zero.

Riusciranno a completare il progetto in due giorni.
Crederemo nel potere dell'amore e della speranza.
Ci faremo un paio di whisky.

Le temperature sono in lieve rialzo.

Le nozze saranno in estate.

Fara freddo.

Lasceremo la porta aperta per te.

Non vorranno perdere il treno.

E la nebbia?

Non avremmo tempo.

Dovro vendere tutto.

In gennaio si gela.

Stasera arriva la tempesta.

Vi faro strada io.

Mi ricorderai di comprare il latte?

Faro tutto per te.

In autunno andiamo in Ungheria.

Riuscirai a finire il lavoro in tempo?

Bude to uverejnené na buduci tyZzden.
Odidu z prace, aby mohli cestovat po svete.
Pochopis to v pravy cas.

Mesiac zostanu pri mori.

Skoér ¢i neskdr ma najdu.

Na severe bude mrznut.

Budu zlé.

Budem c¢akat na tvoj prichod na stanici.
Vzdy davam prednost svetlym farbam.
Bude mat cely den volno.

V Neapole je zima.

Uz sa to nestane.

Coskoro sa budem chciet vratit domov.
Budeme chodit na hodiny francizstiny.
Coskoro budete spit na zemi.

Vonku je horuco.

Budem k vam chodit kazdy dern.

Boh vie, ako sa to skonci.

Predpovedaju ddzd a sneZenie.

Bude sa rozpravat so vsetkymi svojimi priatel/mi.
Otvoris prosim okno?

Budu vediet takmer vsetko.

Je Skaredé pocasie.

Vo februari je teplota zvycajne pod nulou.

Projekt sa im podari dokoncit do dvoch dni.
Budeme verit v silu lasky a nadeje.
Dame si par whisiek.

Teploty su na miernom vzostupe.
Svadba sa bude konat v lete.

Bude zima.

Dvere ti nechdme otvorené.

Nebudu chciet zmeskat vlak.

Je hmla?

Nebudeme mat ¢as.

Budem musiet vsetko predat.

V januari bude mraz.

Dnes v noci pride burka.

Zavediem vas tam ja.

Pripomenies mi, aby som kapil mlieko?
Urobim pre teba vsetko.

Na jesen sa chystdame do Madarska.
Podari sa ti dokoncit pracu nacas?
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precviCovacie vety prekladajte
e Otvori$ prosim okno?

¢ Boh vie, ako sa to skondi.

¢ V centre mesta sa otvara nova restauracia.
* Verim, Ze sa coskoro uvidime.

¢ Odidu z prace, aby mohli cestovat po svete.
¢ NapiSem list svojej rodine.

¢ Dnes v noci pride burka.

¢ Vonku je horuco.

¢ Nebude to pravda.

¢ Dnes popoludni ma prsat.

e Coskoro sa budem chciet vratit domov.

e Budu spat celt noc.

¢ O dva dni odcestujeme do Bari.

¢ Ked'uzZ nic iné, tak nam to da vyhodu.

¢ Bude mat cely deri volno.

¢ Cena zostane blokovana (rovnakd) pocas trvania
predplatného.

e Pokusim sa byt u teba okolo deviate;j.

¢ V novembri bude skaredé pocasie.

¢ Je Skaredé pocasie.

¢ SInko vystupilo nad mraky.

¢ Psie pocasie!

¢ Vo februari je teplota zvycajne pod nulou.
¢ Uz ni¢ nepoviem.

¢ Budeme chodit na hodiny francuzstiny.
¢ Bude zima.

¢ Urobim pre teba vsetko.

¢ Veri$ predpovedi pocasia?

¢ Budem musiet vsetko predat.

e Zatvorim okna.

¢ Obchod bude zatvoreny.

 Coskoro budete spit na zemi.

¢ Je tu Skaredé pocasie.

e Budem k vam chodit kazdy deri.

¢ PomOzeme vam.

e Vecleru zacnete pripravovat neskor.

¢ Bude to uverejnené na buduci tyzden.
¢ Neuvidime cely zapas.

¢ Budes$ mi chybat!

¢ UZsato nestane.

e Skor Ci neskor ma najdu.

¢ Nepdjdu tam, aby nemrhali ¢asom.

¢ Na jesen sa chystdme do Madarska.

Aprirai la finestra, per favore?

Dio sa come andra a fine.

Apriranno un nuovo ristorante in centro.
Credo che ci vedremo presto.
Lasceranno il lavoro per viaggiare intorno al mondo.
Scrivero una lettera alla mia famiglia.
Stasera arriva la tempesta.

Fuori fa caldo.

Non sara vero.

Nel pomeriggio deve piovere.

Vorro tornare a casa presto.
Dormiranno tutta la notte.

Fra due giorni partiremo per Bari.

Se non altro ci dara un vantaggio.

Avra tutto il giorno libero.
Il prezzo rimarra bloccato per tutta la durata

dell’abbonamento.

Cerchero di essere da te verso le nove.

A novembre il tempo sara brutto.

Fa brutto tempo.

Il sole e sorto sopra le nuvole.

Tempo da lupi!

In febbraio la temperatura & spesso inferiore allo zero.
Non diro pil niente.

Seguiremo un corso di francese.

Fara freddo.

Faro tutto per te.

Credi alle previsioni del tempo?

Dovro vendere tutto.

Chiudero le finestre.

Il negozio sara chiuso.

Tra non molto tornerete a terra.

Da noi fa brutto tempo.

Verrod da voi tutti i giorni.

Vi aiuteremo.

Comincerete a preparare la cena piu tardi.
Sara pubblicato la settimana prossima.
Non vedremo tutta la partita.

Mi mancherai.

Non ricapitera piu.

Prima o poi mi troveranno.

Non ci andranno per non perdere tempo.
In autunno andiamo in Ungheria.
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Nebude vediet odpovedat.

Budeme trpezlivo ¢akat na koniec karantény.
Sneii.

Teploty sU na miernom vzostupe.

V Neapole je zima.

Predpovedaju dazd a sneZenie.

Nekupia nam Zziadnu ¢okoladu.

Jedného dna sa stanem skvelym hudobnikom.

Budduci tyzden zacneme novy projekt.

V januari bude mraz.

Budem c¢akat na tvoj prichod na stanici.
Projekt sa im podari dokoncit do dvoch dni.
Obloha je zamracena.

Teploty sa drzali pod nulou.

Aké je pocasie?

Nebudeme mat cas.

Mesiac zostanu pri mori.

Bude sa rozpravat so vsetkymi svojimi priatelmi.

Pochopis to v pravy Cas.
Je hmla.

Vzdy si budeme pamitat tie stastné spolocné chvile.

Dnes skoncia skor.

Zavediem vas tam ja.

Vzdy davam prednost svetlym farbam.
Budeme verit v silu lasky a nadeje.

V horéch sa budes citit lepsie.
Pripomenies mi, aby som kupil mlieko?
Zajtra rano odchadzam z mesta.

Na severe bude mrznut.

Svadba sa bude konat v lete.

Podari sa ti dokoncit pracu nacas?
Budeme Ziarlit.

Dvere ti nechdme otvorené.

Ked p6jdes spat, zhasni lampu.
Nepridu vSetky.

Dame si par whisiek.

Je hmla?

Nebudu chciet zmeskat viak.

Budu vediet takmer vsetko.

Budu zlé.

Non sapra rispondere.

Aspetteremo pazientemente la fine della quarantena.
Nevica.

Le temperature sono in lieve rialzo.

A Napoli fa freddo.

Prevedono la pioggia e la neve.

Non ci comprera nessun cioccolato.

Diventero un grande musicista un giorno.
Cominceremo il nuovo progetto la prossima settimana.
In gennaio si gela.

Aspettero il tuo arrivo alla stazione.

Riusciranno a completare il progetto in due giorni.

Il cielo e coperto.

Le temperature restavano sotto lo zero.

Che tempo fa?

Non avremmo tempo.

Resteranno al mare tutto il mese.

Parlera con tutti gli amici.

Lo capirai a tempo debito.

E la nebbia?.

Ricorderemo sempre quei momenti felici insieme.

Oggi finira presto.

Vi faro strada io.

Preferird sempre i colori chiari.

Crederemo nel potere dell'amore e della speranza.
In montagna ti sentirai meglio.

Mi ricorderai di comprare il latte?

Lascero la citta domani mattina.

Nel nord gelera.

Le nozze saranno in estate.

Riuscirai a finire il lavoro in tempo?

Saremo gelosi.

Lasceremo la porta aperta per te.

Spegni la lampadina quando andrai a dormire.
Non verranno tutte.

Ci faremo un paio di whisky.

E la nebbia?

Non vorranno perdere il treno.

Sapranno quasi tutto.

Saranno cattivi.
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pocCuUvajte po taliansky

¢ |l prezzo rimarra bloccato per tutta la durata
dell’abbonamento.

¢ A Napoli fa freddo.

e Saranno cattivi.

¢ Non ci andranno per non perdere tempo.

e Aprirai la finestra, per favore?

¢ Crederemo nel potere dell'amore e della speranza.
e Stasera arriva la tempesta.

e Sara pubblicato la settimana prossima.

¢ Dio sa come andra a fine.

* Non ci comprera nessun cioccolato.

¢ |l sole & sorto sopra le nuvole.

¢ Le temperature restavano sotto lo zero.

¢ Diventerd un grande musicista un giorno.

e Lasceranno il lavoro per viaggiare intorno al mondo.

e Oggi finira presto.

e Tempo da lupi!

¢ In autunno andiamo in Ungheria.

¢ In montagna ti sentirai meglio.

¢ Non sapra rispondere.

¢ Non vorranno perdere il treno.

¢ Fra due giorni partiremo per Bari.

¢ |l negozio sara chiuso.

¢ Vifaro strada io.

¢ Dovro vendere tutto.

¢ Riusciranno a completare il progetto in due giorni.
¢ Dormiranno tutta la notte.

¢ Parlera con tutti gli amici.

¢ Fara freddo.

¢ Non diro piu niente.

e Aspettero il tuo arrivo alla stazione.
¢ Se non altro ci dara un vantaggio.

¢ Faro tutto per te.

¢ Nel nord gelera.

¢ Cifaremo un paio di whisky.

¢ In gennaio si gela.

¢ Comincerete a preparare la cena piu tardi.
¢ Lasceremo la porta aperta per te.

e Prima o poi mi troveranno.

¢ Mi mancherai.

e Mi ricorderai di comprare il latte?
e Vi aiuteremo.

¢ Le temperature sono in lieve rialzo.

¢ Cena zostane blokovana (rovnakd) pocas trvania
predplatného.

¢ V Neapole je zima.

e Budu zIé.

¢ Nepbjdu tam, aby nemrhali ¢asom.

e Otvoris$ prosim okno?

e Budeme verit v silu lasky a nadeje.

¢ Dnes v noci pride burka.

¢ Bude to uverejnené na buduci tyzder.

¢ Boh vie, ako sa to skonci.

¢ Nekupia ndm Ziadnu ¢okoladu.

¢ SInko vystupilo nad mraky.

e Teploty sa drzali pod nulou.

¢ Jedného dna sa stanem skvelym hudobnikom.
e Odidu z prace, aby mohli cestovat po svete.
¢ Dnes skoncia skoér.

¢ Psie pocasie!

¢ Na jesen sa chystame do Madarska.

¢ V horach sa budes citit lepsie.

¢ Nebude vediet odpovedat.

¢ Nebudu chciet zmeskat vlak.

¢ O dva dni odcestujeme do Bari.

¢ Obchod bude zatvoreny.

e Zavediem vas tam ja.

e Budem musiet vSetko predat.

¢ Projekt sa im podari dokoncit do dvoch dni.
e Budu spat celd noc.

¢ Bude sa rozpravat so vietkymi svojimi priatelmi.
* Bude zima.

e Uz ni¢ nepoviem.

e Budem cakat na tvoj prichod na stanici.

e Ked'uz nic iné, tak ndm to da vyhodu.

¢ Urobim pre teba vsetko.

¢ Na severe bude mrznut.

e Dame si par whisiek.

e V januari bude mraz.

¢ Veceru zacnete pripravovat neskor.
e Dvere ti nechame otvorené.

e Skor Ci neskor ma najdu.

¢ Budes$ mi chybat!

¢ Pripomenies mi, aby som kupil mlieko?
* PombZieme vam.

¢ Teploty sU ha miernom vzostupe.
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Che tempo fa?

Vorro tornare a casa presto.

E la nebbia?

Nevica.

Non verranno tutte.

Avra tutto il giorno libero.

Non avremmo tempo.

Fa brutto tempo.

Riuscirai a finire il lavoro in tempo?
Seguiremo un corso di francese.
Cominceremo il nuovo progetto la prossima

settimana.

Da noi fa brutto tempo.

Cerchero di essere da te verso le nove.
Fuori fa caldo.

Saremo gelosi.

Il cielo & coperto.

Lo capirai a tempo debito.

Credo che ci vedremo presto.

Le nozze saranno in estate.

Apriranno un nuovo ristorante in centro.
Nel pomeriggio deve piovere.

A novembre il tempo sara brutto.

In febbraio la temperatura e spesso inferiore allo zero.

Ricorderemo sempre quei momenti felici insieme.
Resteranno al mare tutto il mese.

Hai visto quel fulmine?

Non vedremo tutta la partita.

Ti dara fastidio?

Chiudero le finestre.

Tra non molto tornerete a terra.

Spegni la lampadina quando andrai a dormire.
Aspetteremo pazientemente la fine della quarantena.

Sapranno quasi tutto.

Non sara vero.

Credi alle previsioni del tempo?
Verro da voi tutti i giorni.

Lascero la citta domani mattina.
Prevedono la pioggia e la neve.
Scrivero una lettera alla mia famiglia.
E la nebbia?.

Preferiro sempre i colori chiari.

Non ricapitera piu.

Aké je pocasie?

Coskoro sa budem chciet vratit domov.
Je hmla?

Snezi.

Nepridu vsetky.

Bude mat cely den volno.

Nebudeme mat ¢as.

Je Skaredé pocasie.

Podari sa ti dokoncit pracu nacas?
Budeme chodit na hodiny francuzstiny.
Buduci tyzden zacneme novy projekt.

Je tu skaredé pocasie.

Pokusim sa byt u teba okolo deviate;j.
Vonku je horuco.

Budeme Ziarlit.

Obloha je zamracena.

Pochopis to v pravy cas.

Verim, Ze sa coskoro uvidime.

Svadba sa bude konat v lete.

V centre mesta sa otvara nova restauracia.
Dnes popoludni ma prsat.

V novembri bude Skaredé pocasie.

Vo februari je teplota zvycajne pod nulou.

Vzdy si budeme pamatat tie $tastné spoloc¢né chvile.
Mesiac zostanu pri mori.

Videl si ten blesk?

Neuvidime cely zapas.

Bude fta to obtaZovat?

Zatvorim okna.

Coskoro budete spat na zemi.

Ked pbjdes spat, zhasni lampu.

Budeme trpezlivo ¢akat na koniec karantény.

Budu vediet takmer vsetko.

Nebude to pravda.

Veris predpovedi pocasia?

Budem k vam chodit kazdy der.

Zajtra rano odchadzam z mesta.
Predpovedaju ddzd a snezenie.
Napisem list svojej rodine.

Je hmla.

Vzdy ddvam prednost svetlym farbam.
UZ sa to nestane.
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zasoba_pocuvajte

godere

sulla strada
potevamo
esposto
facevamo
sconfitta
intero
ordinare
spiegare
discesa
pesca
faceva freddo
aria
sofferenza
le

chiude
regista
essere pari a
pasta
polmoni (m pl)
gelato
invidiare

mi permetta di

porre domande

limonata
ho scelto
prendere

antipasto

uzivat si

na ulici

mohli sme
vystaveny
robievali sme
prehra

cely, kompletny
objednat si
vysvetlit

zjazd

broskyna

bola zima
vzduch

utrpenie

vam

zatvara

rezisér

byt rovny ¢omu
cestoviny

pluca

zmrzlina
zavidiet
dovolte, aby som
klast otazky
citronovd limondda
vybral som si
dat si na jedenie

predjedlo
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uragano
gradire

strada

garantire
consiglio

volevi

copia

poliziotto

zuppa
commerciale
dicevo

pagare

prugna

piatto del giorno
portare
annunciatore
preparare il conto
mattina

notte

tuono

ci piacciono

Vi

proporre
peperone
patatine fritte (f pl)
volevamo

beveva

pago

dolci
informazioni (f pl)

Le presento

hurikan
privitat, ocenit

ulica

garantovat, zarucovat

rada

chcel si

kopia

policajt
polievka (husta)
obchodny
hovorieval som
platit

slivka

denné menu
priniest
hlasatel
pripravit ucet
rano

noc

hrom

pacisa nam
vas, vam
navrhnut
paprika
hranolky
chceli sme

pil

platim
sladkosti
informacie

predstavujem vam
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anno
riflettere
posate (f pl)
gelo

apriamo
comportamento
stadio
aranciata

riso

conto

nausea

mano

braccio

ci sono piaciute
facevo

stupido
vorremmo
vittoria

contare

allievo

alloggio

caffe

fritto

materia

prenotare un tavolo

fare a meta
ghiacciato
ve

ferita
bevevamo

spiacere

rok
premyslat
pribor
mraz
otvdrame
spravanie
Stadioén

pomarancova limonada

nevolnost

ruka

rameno (jedno)
pacili sa ndm
robieval som to
hlupy

chceli by sme
vitazstvo
pocitat

Ziak

ubytovanie
kava

vyprazany
predmet v skole
rezervovat stol
rozdelit na polovicu (Ucet)
ladovy

vam

zranenie

pili sme

vadit
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¢ tazza

¢ maglione

¢ cotoletta alla milanese
e stancare

e salto

e traffico

e daremo

e ti penso

¢ tondo

e coraggioso

e zucchero

Lekcia 16 Minuly ¢as imperfektum, zamena v 3. pade, v restauracii_slovna
zasoba_prekladajte

¢ myslim na teba
e cukor

¢ kava

¢ rada

® vam

e garantovat, zarucovat
e doprava

e dame

e premyslat

e pllca

* noc

e Stadion

¢ policajt

e statocny

¢ ubytovanie

¢ ladovy

* sveter

salka

sveter

rezen

unavit

skok

doprava

dame

myslim na teba
kruh, kolo, koleso
statocny

cukor

ti penso
zucchero
caffe
consiglio
le
garantire
traffico
daremo
riflettere
polmoni (m pl)
notte
stadio
poliziotto
coraggioso
alloggio
ghiacciato

maglione
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pripravit ucet e preparare il conto

skok ¢ salto

slivka * prugna

priniest e portare

chcel si ¢ volevi

spravanie e comportamento
hranolky e patatine fritte (f pl)
ryza ® riso

predmet v Skole e materia
objednat si e ordinare
obchodny e commerciale
rezen ¢ cotoletta alla milanese
rok ® anno

zmrzlina ¢ gelato

ulica e strada

vadit * spiacere
predstavujem vam ¢ Le presento
pocitat e contare

platim * pago

cely, kompletny e intero

kruh, kolo, koleso ¢ tondo

vzduch * aria

chceli by sme ® vorremmo

rano ¢ mattina

dat si na jedenie e prendere
robieval som to ¢ facevo
otvarame * apriamo

na ulici ¢ sulla strada
zjazd e discesa

ruka * mano

hlasatel ® annunciatore



mraz

hlupy

denné menu
robievali sme
ucet

zavidiet

platit

vybral som si
informacie
klast otazky
dovolte, aby som
hrom

utrpenie

Ziak

kopia

prehra
nevolnost
uzivat si
privitat, ocenit
chceli sme
broskyna
vitazstvo
vystaveny
hovorieval som
pil

hurikan

pomarancova limonada

rameno (jedno)
zranenie

zatvara

rozdelit na polovicu (Ucet)

gelo

stupido

piatto del giorno
facevamo
conto

invidiare
pagare

ho scelto
informazioni (f pl)
porre domande
mi permetta di
tuono
sofferenza
allievo

copia

sconfitta
nausea

godere

gradire
volevamo
pesca

vittoria

esposto

dicevo

beveva
uragano
aranciata
braccio

ferita

chiude

fare a meta
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vysvetlit

bola zima

pacili sa ndm
navrhnat
pribor

byt rovny ¢omu
rezisér

7

Salka

mohli sme
citrénova limonada
predjedlo

paci sa nam
polievka (husta)
paprika
vyprazany

vas, vam

unavit

vam

pili sme
cestoviny
sladkosti

rezervovat stél

spiegare
faceva freddo
ci sono piaciute
proporre
posate (f pl)
essere pari a
regista

tazza
potevamo
limonata
antipasto

ci piacciono
zuppa
peperone
fritto

Vi

stancare

ve
bevevamo
pasta

dolci

prenotare un tavolo

76



Lekcia 16 Minuly ¢as imperfektum, zamena v 3. pade, v
reStauracii_vysvetlenie

Imperfetto — minuly ¢as

Imperfektum je dalsi velmi Casty taliansky minuly ¢as. PouZivame ho na opis udalosti, ktoré sa
odohrali v minulosti a boli obvyklé alebo trvali dlhsi ¢as. Tvori sa pripojenim koncoviek ku kmeriu
slovesa

Imperfektum slovies zakonéenych na -ARE - PARLARE

Parlavo Hovoril som

Parlavi hovoril si

Parlava hovoril, hovorila

Parlavamo hovorili sme

Parlavate hovorili ste

Parlavano hovorili

Ne parlava ogni giorno. Hovoril o tom kazdy der.

Imperfektum slovies zakonéenych na -ERE - PRENDERE

Prendevo braval som
Prendevi braval si
Prendeva braval
Prendevamo bravali sme
Prendevate bravali ste
Prendevano bravali

Prendevano sempre lo stesso treno.  Jazdievali vidy tym istym viakom.

Imperfektum slovies zakonéenych na -IRE

Dormivo spaval som
Dormivi spaval si
Dormiva spaval

77



Dormivamo spavali sme

Dormivate spavali ste

Dormivano spavali

Da giovane dormivo meglio.  V mladosti som spaval lepsie.

NajcastejSie pouZivané slovesa s nepravidelnym imperfektivom su:

Essere — ero, eri, era, eravamo, eravate, erano bol som — boli
Dire — dicevo, dicevi, diceva, dicevamo, dicevate, dicevano povedal som - povedali
Fare — facevo, facevi, faceva, facevamo, facevate, facevano robil som - robili

Bere — bevevo, bevevi, beveva, bevevamo, bevevate, bevevano pil som— pili

Zopakujme si, kedy pouzivame imperfektum v taliancine:

1) Opisujeme trvalejsi alebo opakujuci sa stav, ktory bol v minulosti:

Da giovane avevo i capelli lunghi. Ked som bol mlady, maval som dIhé vlasy..
Sempre parlava di se stesso. Vzdy hovorieval o sebe.
Alcuni anni fa mangiava meno. Pred niekolkymi rokmi jeddval menej.

2) Ak mam dve minulé udalosti, jedna trvala a druha "do toho" nastala. Imperfektum
pouzivame pre dej, ktory prebiehal, a passato prossimo pre dej, ktory nastal:

Mentre guardava la tivu, il suo cellulare ha squillato.

Kym pozeral televiziu, zazvonil mu mobilny telefén.
Mentre dormivo, ha telefonato mio padre.

Kym som spal, zavolal mi otec.

3) MozZem opisat aj dve minulé udalosti, ktoré sa odohrali paralelne. V takom pripade
pouzijem imperfektum v oboch vetach.

Mentre guardavo la tivu, mia madre preparava la cena.

Kym som pozeral televiziu, mama pripravovala veceru.
Mentre dormivo, mia moglie leggeval il libro.

Kym som spal, moja Zena Citala knihu.
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Zamena v tretom pade

V slovendine sa na treti pad pytame "komu, comu". Tvary osobnych zamien v trefom pade su
nasledovné:

Mi mi scrive ona mi pise

Ti ti vede vidi ta

Gli gli aiuta pomaha mu

Le le scrive pise jej

Ci ci parla hovori (nam)
Vi Vi prepara pripravuje vam
Loro Risponde loro. odpoveda im

Zameno "loro" je jediné, ktoré stoji za slovesom v tretom pade.

Zameno kladieme za sloveso v tretom pade aj vtedy, ked'ide o rozkazovaci spbsob :
Non dirgli nulla Nehovor mu nic

Alebo v gerundiu, t. j. v priebehovom tvare

Parlandogli non risolverd il problema. Hovorit s nim problém nevyriesi.

alebo v infinitive.

Incontrarti é stato il miglior momento della mia vita.

Stretnutie s tebou bolo najlepsou chvifou mdjho Zivota.

Konverzacia- ReStauracia

Buongiorno, posso aiutarla? Dobry den, mézem vam poméct?

Ha prenotato un tavolo? Mate rezervaciu?

Vuole vedere il menu? Chceli by ste vidiet jedalny listok?
Desidera qualcosa da bere? Dali by ste si nieco na pitie?

Cosa vuole ordinare? Co by ste si chceli objednat?

E tutto a posto con il suo ordine? Je s vasou objednavkou vsetko v poriadku?
Vuole il conto? Chcete ucet?

Accettate carte di credito? Prijimate kreditné karty?

E stata una bella serata, arrivederci! Bol to pekny vecer, dovidenia!
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La cucina & chiusa, mi dispiace. Kuchyna je zatvorena, prepacte.

Vorrei prenotare un tavolo per stasera. Rad by som si rezervoval st6l na dnesny vecer.
Vorrei ordinare una bottiglia di vino rosso. Chcel by som si objednat flasu ¢erveného vina.
Vorrei avere il piatto del giorno, per favore. Chcel by som denné menu, prosim.

Mi potrebbe portare un'altra forchetta/coltello/cucchiaio, per favore?

Mohli by ste mi, prosim, priniest dalsiu vidlicku/ndz/lyzicu?
Potrebbe portarmi un po' di pane? Mohli by ste mi priniest eSte jeden chlieb?
Questo piatto non & quello che ho ordinato.  Toto jedlo som si neobjednal.

Questo piatto & troppo salato/piccante/freddo/caldo. Toto jedlo je prilis
slané/ostré/studené/horuce.

Il cibo & stato ottimo, grazie mille! Jedlo bolo skvelé, dakujem velmi pekne!
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precvicovacie vety pocuvajte

La strada era piena di gente.

Le spiagge non ci sono piaciute.

Era una decisione stupida.

La sua sofferenza era incredibile.

In scuola c'erano pitu di mille allievi.

La mattina era fredda.

Eral'anno 1989.

Gli hanno ritirato la patente.

E possibile comprare soltanto le patatine fritte?
Mi fai una copia?

Mi puo preparare il conto?

Prendeva il caffé senza zucchero.

Che cosa prende? (Lei) Che cosa prendete? (voi)
Vorrei prenotare un tavolo.

Ve lo dicono tardi.

L'uragano era inaspettato.

Potevi contare su di me in ogni momento.
Bevevamo vino rosso ogni sera a cena.
L'insalata conteneva cetrioli e peperoni tagliati.
La notte era lunga e fredda.

Vorremmo ordinare.

| primi turisti si godevano il mercato.

Si sentivano i tuoni.

Prenderesti una cotoletta alla milanese?

Lei aveva un braccio rotto.

Facevamo lunghe passeggiate nel parco ogni

domenica.

Qual ¢ il piatto del giorno?

Non gli piace mangiare le prugne.
Prendo una tazza di té.

Roberto Rossellini era un celebre regista italiano.
Ci hanno spiegato che restavano in Italia.
Ti propongo di fare una gita al mare.
Vorrebbero farle una proposta.

Vi daremo un buon cioccolato.
Prendiamo la zuppa.

Ve lo garantisco.

Gli ha dato la mano e si € presentata.

Mi permetta di presentarmi.

Le possibilita erano pari a zero.

Non ho messo il maglione perché non avevo freddo.

Ulica bola plna ludi.

PlaZze sa ndam nepacili.

Bolo to hlupe rozhodnutie.

Jeho utrpenie bolo nepredstavitelné.
V skole bolo vyse tisic Studentov.
Rano bolo chladné.

Pisal sa rok 1989.

Zobrali mu vodicsky preukaz.

Daju sa kupit len hranolky?

Urobi$ mi képiu?

MobzZete mi pripravit Gcet?

Ddval si kavu bez cukru.

Co si date?

Chcel by som si rezervovat stol.
Hovoria vam to prili$ neskoro.
Necakane prisiel hurikan.

Vzdy si sa na mna mohol spolahnut.
Kazdy vecer sme k veceri pili ¢ervené vino.
V saldte boli nakrajané uhorky a paprika.
Noc bola dlha a studena.

Radi by sme si objednali.

Prvi turisti si uzivali trh.

Bolo pocut hromobitie

Mate chut na rezen?

Mala zlomenu ruku.

Kazdu nedelu sme chodili na dIhé prechdadzky do parku.

Co je dnes na jedalnom listku?

Nerad jeddva slivky.

Dam si $alku ¢aju.

Roberto Rosselini bol slavny taliansky rezisér.
Vysvetlili ndm, Ze zostdvaju v Taliansku.
Navrhujem, aby si si urobil vylet k moru.
Chceli by vam urobit jeden navrh.

Dame vam dobru ¢okoladu.

Dame si polievku.

Zarucujem vam to.

Podala mu ruku a predstavila sa.

Dovolte mi, aby som sa predstavil.

Sance boli nulové.

Neobliekol som si sveter, pretoZze mi nebola zima.

81



Mi puo portare il menu?

Sentiva la nausea.

Non pago il conto.

Il traffico era intenso.

Gradisci qualcosa da bere?

Chi paga il conto?

Prendi una limonata?

Facevamo sempre a meta.

Prendiamo un gelato?

La discesa era difficile.

Sogni d’oro. Ti penso.

I suo comportamento era ingiustificabile.
Lavorava come annunciatore nella radio.
Il gelo era spiacevole.

Potevamo passare intere notti a ballare senza mai

stancarci.

Che cosa prendiamo come antipasto?
Paghera con la carta di credito?

Non ho ancora scelto.

Posso ordinare?

L'aria era fresca.

Prendi la pasta con pesto e olive?

Ci mancano le informazioni.

Qual era la tua materia preferita al liceo?
Quando chiude il ristorante?

Era molto coraggioso.

Prendo la carne con il riso.

L'alloggio era al livello di tre stelle.
Volevi sempre avere ragione.

La merce era esposta in vetrina.
Aveva i polmoni malati.

E un cibo fritto?

Il suo salto era il piu lungo.

Era difficile rassegnarsi alla sconfitta.
Che dolci avete?

Ci poneva sempre domande.

Da sempre voleva diventare poliziotto.
Apriamo una bottiglia di vino?

Le posate contengono forchetta, coltello e cucchiaio.

Correvano in tondo.
Allo stadio c'erano cinquanta mila tifosi.
Sulla strada c'erano molte macchine.

Mozete mi priniest jedalny listok?
Bolo jej nevolno.

Ja ten Ucet nezaplatim.

Doprava bola husta.

Dal by si si nieco na pitie?

Kto zaplati ucet?

D4&s si limondadu?

Vzdy sme isli (pri plateni) na polovicu.
Dame si zmrzlinu?

Zjazd bol tazky.

Sladké sny. Myslim na teba.

Jeho spréavanie bolo neospravedinitelné.
Pracoval ako rozhlasovy moderator.
Mraz bol neprijemny.

Dokéazali sme stravit celé noci tancovanim bez toho,

aby sme sa unavili.

Co si dame ako predjedlo?
Budete platit kreditnou kartou?
ESte som si nevybral/a.

MobzZem si objednat?

Vzduch bol ¢erstvy.

Das si cestoviny s pestom a olivami?
Chybaju ndm informacie.

Aky bol tvoj oblibeny predmet na gymnaziu?
Kedy sa reStaurdcia zatvara?

Bolo to velmi statoc¢né.

Dam si maso a ryzZu.

Ubytovanie bolo trojhviezdickové.
Vzdy si chcel mat pravdu.

Vo vyklade bol vystaveny tovar.
Mal choré pltca.

Je to vyprazané?

Jeho skok bol najdIhsi.

Bolo tazké sa zmierit s prehrou.
Aké mate dezerty?

Stéle sa nds na nieco pytal.

Vzdy chcel byt policajtom.
Otvorime si flasu vina?

Pribor je vidlicka, n6z a lyZica.

Tocili sa v kruhu.
Na Stadidéne bolo 50 000 fanusikov.
Na ulici bolo vela aut.

¢ Volevamo costruire una casa in mezzo alla natura. e Chceli sme si postavit dom uprostred prirody.
e Faceva sempre freddo in inverno, ma ci abituavamo. e VZdy bola zima, ale zvykli sme si.
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Facevo sempre colazione alle 7 del mattino.
Non ci piacciono questi posti.

Aveva bisogno di riflettere a fondo.

Vi invidio le montagne e il mare.

Volevamo viaggiare per il mondo intero.
Bevevamo birra ghiacciata nei giorni piu caldi.
Prendiamo il vino e le pesche.

Le presento mia moglie.

La vittoria era evidente.

Le condizioni commerciali erano svantaggiose.
Potevo correre per ore senza mai stancarmi.

Mi da sempre un buon consiglio.

Ti va bene una aranciata?

Prendo un caffé.

Vi é piaciuta la passeggiata al lago?
Dicevo spesso la verita.

La ferita era grave.

Beveva il caffé nero senza zucchero.
Vi spiacerebbe dirmi perché?

precvicovacie vety prekladajte

Mal choré pluca.

Mraz bol neprijemny.

Chceli sme precestovat svet.

Vzdy si chcel mat pravdu.

Zjazd bol tazky.

Das si pomarancovy dzus?

Mala zlomenu ruku.

Pisal sa rok 1989.

Dokazali sme stravit celé noci tancovanim bez toho,

aby sme sa unavili.

Predstavujem vam svoju manzelku.

Sladké sny. Myslim na teba.

Aké mate dezerty?

Neobliekol som si sveter, pretoZze mi nebola zima.
Daju sa kupit len hranolky?

Kazdy vecer sme k veceri pili ¢ervené vino.

Kedy sa reStauracia zatvara?

D4&s si limonadu?

Dokazal som bezat celé hodiny bez toho, aby som sa

unavil.

Chcel by som si rezervovat stdl.
Vo vyklade bol vystaveny tovar.
Bolo pocéut hromobitie

Vzdy som ranajkoval o siedmej rano.
Tieto miesta sa nam nepdacia.

Potreboval sa hlboko zamysliet.

Zavidim vam hory a more.

Chceli sme precestovat svet.

Pili sme studené pivo aj pocas najhorucejsich dni.
Dame si vino a broskyne.

Predstavujem vam svoju manzelku.
Vitazstvo bolo isté.

Obchodné podmienky boli nepriaznivé.
Dokézal som bezat celé hodiny bez toho,

aby som sa unavil.

Vzdy mi dava dobré rady.

Das si pomarancovy dzus?

Dam si kavu.

Pacila sa vam prechadzka k jazeru?
Casto som hovoril pravdu.
Zranenie bolo vazne.

Pil ¢iernu kdvu bez cukru.

Vadilo by vdm mi povedat preco?

m, zamena v 3. pade, v restauracii

Aveva i polmoni malati.

Il gelo era spiacevole.

Volevamo viaggiare per il mondo intero.
Volevi sempre avere ragione.

La discesa era difficile.

Ti va bene una aranciata?

Lei aveva un braccio rotto.

Eral'anno 1989.

Potevamo passare intere notti a ballare senza

mai stancarci.

Le presento mia moglie.

Sogni d’oro. Ti penso.

Che dolci avete?

Non ho messo il maglione perché non avevo freddo.
E possibile comprare soltanto le patatine fritte?
Bevevamo vino rosso ogni sera a cena.

Quando chiude il ristorante?

Prendi una limonata?

Potevo correre per ore senza mai stancarmi.

Vorrei prenotare un tavolo.

La merce era esposta in vetrina.
Si sentivano i tuoni.
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Dame si vino a broskyne.

Urobis mi kopiu?

Zobrali mu vodicsky preukaz.

Vadilo by vdm mi povedat preco?
Mozete mi pripravit ucet?

Roberto Rosselini bol slavny taliansky rezisér.
Jeho utrpenie bolo nepredstavitelné.
Rano bolo chladné.

Dame si polievku.

Dal by si si nieco na pitie?

Dam si maso a ryzu.

Ubytovanie bolo trojhviezdi¢kové.

Vidy mi ddva dobré rady.

Otvorime si flasu vina?

Vidy sme isli (pri plateni) na polovicu.

V skole bolo vyse tisic Studentov.

Co si dame ako predjedlo?

Dame si zmrzlinu?

Chybaju ndm informacie.

Chceli by vam urobit jeden navrh.

Je to vyprdzané?

Co je dnes na jedalnom listku?

Budete platit kreditnou kartou?

Bolo to hlupe rozhodnutie.

Vzduch bol Cerstvy.

Nerad jedava slivky.

V Salate boli nakrdjané uhorky a paprika.
Aky bol tvoj oblUibeny predmet na gymnaziu?
Necakane prisiel hurikan.

Jeho spravanie bolo neospravedinitelné.
Vzdy chcel byt policajtom.

Vitazstvo bolo isté.

Tocili sa v kruhu.

Mobzete mi priniest jedalny listok?
Pribor je vidlicka, n6zZ a lyZica.

Pili sme studené pivo aj pocas najhorucejsich dni.

Zranenie bolo vazne.

Navrhujem, aby si si urobil vylet k moru.
Tieto miesta sa ndm nepacia.

Ja ten Ucet nezaplatim.

Mozem si objednat?

Noc bola dlha a studena.

Daval si kavu bez cukru.

Na ulici bolo vela aut.

Hovoria vam to prili$ neskoro.

Prvi turisti si uzivali trh.

Prendiamo il vino e le pesche.

Mi fai una copia?

Gli hanno ritirato la patente.

Vi spiacerebbe dirmi perché?

Mi puo preparare il conto?

Roberto Rossellini era un celebre regista italiano.
La sua sofferenza era incredibile.

La mattina era fredda.

Prendiamo la zuppa.

Gradisci qualcosa da bere?

Prendo la carne con il riso.

L'alloggio era al livello di tre stelle.

Mi da sempre un buon consiglio.
Apriamo una bottiglia di vino?

Facevamo sempre a meta.

In scuola c'erano piu di mille allievi.

Che cosa prendiamo come antipasto?
Prendiamo un gelato?

Ci mancano le informazioni.

Vorrebbero farle una proposta.

E un cibo fritto?

Qual & il piatto del giorno?

Paghera con la carta di credito?

Era una decisione stupida.

L'aria era fresca.

Non gli piace mangiare le prugne.
L'insalata conteneva cetrioli e peperoni tagliati.
Qual era la tua materia preferita al liceo?
L'uragano era inaspettato.

Il suo comportamento era ingiustificabile.
Da sempre voleva diventare poliziotto.

La vittoria era evidente.

Correvano in tondo.

Mi puo portare il menu?

Le posate contengono forchetta, coltello e cucchiaio.
Bevevamo birra ghiacciata nei giorni piu caldi.
La ferita era grave.

Ti propongo di fare una gita al mare.

Non ci piacciono questi posti.

Non pago il conto.

Posso ordinare?

La notte era lunga e fredda.

Prendeva il caffé senza zucchero.

Sulla strada c'erano molte macchine.

Ve lo dicono tardi.

| primi turisti si godevano il mercato.
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¢ Radi by sme si objednali.

¢ Jeho skok bol najdlhsi.

¢ Potreboval sa hlboko zamysliet.

¢ Vzdy som ranajkoval o siedmej rano.

¢ Ulica bola pIna ludi.

¢ Pil ¢iernu kavu bez cukru.

¢ Dovolte mi, aby som sa predstavil.

¢ Pracoval ako rozhlasovy moderator.

¢ Kazdu nedelu sme chodili na dlhé prechddzky do
parku.

¢ ESte som si nevybral/a.

¢ Kto zaplati ucet?

¢ Vidy si sa na mria mohol spolahnut.

¢ Bolo tazké sa zmierit s prehrou.

¢ Chceli sme si postavit dom uprostred prirody.
¢ Das si cestoviny s pestom a olivami?

¢ Vzdy bola zima, ale zvykli sme si.

* Sance boli nulové.

¢ PlaZe sa nam nepacili.

e Casto som hovoril pravdu.

e Mate chut na rezen?

¢ Dam si kavu.

o Vysvetlili ndm, Ze zostdvaju v Taliansku.
e Zarucujem vam to.

e P4cila sa vam prechadzka k jazeru?

e Zavidim vam hory a more.

¢ Dame vam dobru ¢okoladu.

¢ Na Stadiéne bolo 50 000 fanusikov.

¢ Doprava bola husta.

¢ Obchodné podmienky boli nepriaznivé.
e Dam si $alku ¢aju.

¢ Stale sa nas na nieco pytal.

¢ Bolo jej nevolno.

¢ Bolo to velmi stato¢né.

e Podala mu ruku a predstavila sa.

e Cosi date?

Vorremmo ordinare.

Il suo salto era il piu lungo.

Aveva bisogno di riflettere a fondo.

Facevo sempre colazione alle 7 del mattino.
La strada era piena di gente.

Beveva il caffé nero senza zucchero.

Mi permetta di presentarmi.

Lavorava come annunciatore nella radio.

Facevamo lunghe passeggiate nel parco ogni domenica.

Non ho ancora scelto.

Chi paga il conto?

Potevi contare su di me in ogni momento.

Era difficile rassegnarsi alla sconfitta.

Volevamo costruire una casa in mezzo alla natura.
Prendi la pasta con pesto e olive?

Faceva sempre freddo in inverno, ma ci abituavamo.
Le possibilita erano pari a zero.

Le spiagge non ci sono piaciute.

Dicevo spesso la verita.

Prenderesti una cotoletta alla milanese?
Prendo un caffe.

Ci hanno spiegato che restavano in Italia.

Ve lo garantisco.

Vi e piaciuta la passeggiata al lago?

Vi invidio le montagne e il mare.

Vi daremo un buon cioccolato.

Allo stadio c'erano cinquanta mila tifosi.

Il traffico era intenso.

Le condizioni commerciali erano svantaggiose.
Prendo una tazza di té.

Ci poneva sempre domande.

Sentiva la nausea.

Era molto coraggioso.

Gli ha dato la mano e si e presentata.

Che cosa prende? (Lei) Che cosa prendete? (voi)

Lekcia 16 Minuly ¢as imperfektum, zamena v 3. pade, v restauracii _pocuvajte

po taliansky

¢ |l gelo era spiacevole.

¢ Ci hanno spiegato che restavano in ltalia.

Vi invidio le montagne e il mare.

E possibile comprare soltanto le patatine fritte?
Volevamo viaggiare per il mondo intero.

¢ Eral'anno 1989.

L'alloggio era al livello di tre stelle.

Mraz bol neprijemny.

Vysvetlili ndm, Ze zostdvaju v Taliansku.
Zavidim vam hory a more.

Daju sa kupit len hranolky?

Chceli sme precestovat svet.

Pisal sa rok 1989.

Ubytovanie bolo trojhviezdickové.
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Mi da sempre un buon consiglio.

Ti va bene una aranciata?

Prendo un caffe.

Che dolci avete?

Il traffico era intenso.

Vorrebbero farle una proposta.

Non ho ancora scelto.

Le condizioni commerciali erano svantaggiose.
La ferita era grave.

Mi permetta di presentarmi.

Paghera con la carta di credito?

| primi turisti si godevano il mercato.
Che cosa prende? (Lei) Che cosa prendete? (voi)
Prendiamo il vino e le pesche.

Qual ¢ il piatto del giorno?

Mi puo portare il menu?

Era molto coraggioso.

Mi puo preparare il conto?

Prendo la carne con il riso.

Lavorava come annunciatore nella radio.
Sulla strada c'erano molte macchine.
L'uragano era inaspettato.

Le presento mia moglie.

Le posate contengono forchetta, coltello e cucchiaio.

Facevo sempre colazione alle 7 del mattino.
Volevi sempre avere ragione.

Vorrei prenotare un tavolo.

Prendeva il caffé senza zucchero.

La merce era esposta in vetrina.

La strada era piena di gente.

Ci poneva sempre domande.

Non ho messo il maglione perché non avevo freddo.

In scuola c'erano piu di mille allievi.
Correvano in tondo.

Che cosa prendiamo come antipasto?
Qual era la tua materia preferita al liceo?
Roberto Rossellini era un celebre regista italiano.
L'aria era fresca.

Gli hanno ritirato la patente.

La notte era lunga e fredda.

Vi spiacerebbe dirmi perché?

Prendiamo la zuppa.

Lei aveva un braccio rotto.

Da sempre voleva diventare poliziotto.

Vzdy mi dava dobré rady.

Das si pomarancovy dzus?

Dam si kavu.

Aké mate dezerty?

Doprava bola husta.

Chceli by vdm urobit jeden navrh.
ESte som si nevybral/a.

Obchodné podmienky boli nepriaznivé.
Zranenie bolo vazne.

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
Budete platit kreditnou kartou?
Prvi turisti si uzivali trh.

Co si date?

Dame si vino a broskyne.

Co je dnes na jedalnom listku?
MobzZete mi priniest jedalny listok?
Bolo to velmi statocné.

MobzZete mi pripravit Gcet?

Dam si maso a ryzZu.

Pracoval ako rozhlasovy moderator.
Na ulici bolo vela aut.

Necakane prisiel hurikan.
Predstavujem vam svoju manzelku.
Pribor je vidlicka, n67 a lyZica.

Vzdy som ranajkoval o siedmej rano.

Vzdy si chcel mat pravdu.

Chcel by som si rezervovat stol.

Ddval si kavu bez cukru.

Vo vyklade bol vystaveny tovar.

Ulica bola plna ludi.

Stéle sa nds na nieco pytal.

Neobliekol som si sveter, pretoZe mi nebola zima.

V Skole bolo vyse tisic Studentov.

Tocili sa v kruhu.

Co si dame ako predjedlo?

Aky bol tvoj oblibeny predmet na gymnaziu?
Roberto Rosselini bol slavny taliansky rezisér.
Vzduch bol Cerstvy.

Zobrali mu vodicsky preukaz.

Noc bola dlha a studena.

Vadilo by vdm mi povedat preco?

Dame si polievku.

Mala zlomenu ruku.

Vzdy chcel byt policajtom.

86



La vittoria era evidente.

Il suo salto era il piu lungo.

Era difficile rassegnarsi alla sconfitta.

Allo stadio c'erano cinquanta mila tifosi.

Il suo comportamento era ingiustificabile.
Prendi una limonata?

Sentiva la nausea.

Bevevamo birra ghiacciata nei giorni piu caldi.
La sua sofferenza era incredibile.

L'insalata conteneva cetrioli e peperoni tagliati.
Era una decisione stupida.

La discesa era difficile.

Le possibilita erano pari a zero.

Aveva bisogno di riflettere a fondo.

Prendi la pasta con pesto e olive?

Facevamo sempre a meta.

Prendo una tazza di té.

Prenderesti una cotoletta alla milanese?
Quando chiude il ristorante?

Gli ha dato la mano e si e presentata.
Beveva il caffé nero senza zucchero.

E un cibo fritto?

Potevo correre per ore senza mai stancarmi.

Facevamo lunghe passeggiate nel parco ogni

domenica.

Bevevamo vino rosso ogni sera a cena.
Vorremmo ordinare.

Si sentivano i tuoni.

Aveva i polmoni malati.

Volevamo costruire una casa in mezzo alla natura.
Potevamo passare intere notti a ballare senza mai

stancarci.

¢ Faceva sempre freddo in inverno, ma ci abituavamo.

Non ci piacciono questi posti.

Le spiagge non ci sono piaciute.
Chi paga il conto?

Ti propongo di fare una gita al mare.
Ve lo garantisco.

Sogni d’oro. Ti penso.

Vi é piaciuta la passeggiata al lago?
Ve lo dicono tardi.

La mattina era fredda.

Non pago il conto.

Vi daremo un buon cioccolato.

Vitazstvo bolo isté.

Jeho skok bol najdlhsi.

Bolo tazké sa zmierit s prehrou.

Na Stadidne bolo 50 000 fanusikov.

Jeho sprdvanie bolo neospravedinitelné.
Das si limonadu?

Bolo jej nevolno.

Pili sme studené pivo aj pocas najhorucejsich dni.
Jeho utrpenie bolo nepredstavitelné.

V saldte boli nakrajané uhorky a paprika.
Bolo to hlupe rozhodnutie.

Zjazd bol tazky.

Sance boli nulové.

Potreboval sa hlboko zamysliet.

Das si cestoviny s pestom a olivami?
Vzdy sme isli (pri plateni) na polovicu.
Dam si $alku ¢aju.

Mate chut na rezen?

Kedy sa reStaurdcia zatvara?

Podala mu ruku a predstavila sa.

Pil ¢iernu kdvu bez cukru.

Je to vyprazané?

Dokazal som bezat celé hodiny bez toho,

aby som sa unavil.

Kazdu nedelu sme chodili na dlhé prechadzky

do parku.

Kazdy vecer sme k veceri pili éervené vino.
Radi by sme si objednali.

Bolo pocut hromobitie

Mal choré pltca.

Chceli sme si postavit dom uprostred prirody.

Dokazali sme stravit celé noci tancovanim bez toho,

aby sme sa unavili.

Vzdy bola zima, ale zvykli sme si.

Tieto miesta sa nam nepdacia.
PlaZe sa ndam nepacili.

Kto zaplati ucet?

Navrhujem, aby si si urobil vylet k moru.
Zarucujem vam to.

Sladké sny. Myslim na teba.

Pacila sa vam prechadzka k jazeru?
Hovoria vam to prili$ neskoro.
Rano bolo chladné.

Ja ten Ucet nezaplatim.

Dame vam dobru ¢okoladu.
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Non gli piace mangiare le prugne.
Prendiamo un gelato?

Mi fai una copia?

Ci mancano le informazioni.

Apriamo una bottiglia di vino?

Posso ordinare?

Dicevo spesso la verita.

Gradisci qualcosa da bere?

Potevi contare su di me in ogni momento.

Nerad jeddva slivky.
Dame si zmrzlinu?

Urobi$ mi képiu?

Chybaju nam informacie.
Otvorime si flaSu vina?
MobzZem si objednat?
Casto som hovoril pravdu.
Dal by si si nieCo na pitie?

Vzdy si sa na mria mohol spolahnut.
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Lekcia 17_Zamena v 4. pade, zameno ne, nakupovanie_slovna zasoba_ pocuvajte

prima d'ora
fonte

averne le intenzioni
tramonto
andarne
pentirsi

la

la settimana scorsa
compito
sapremo

€ piaciuta
altro ieri
segretaria
conveniente
rendere conto
abbraccio
essere in possesso
parlarne
diranno
scordare
condurre
saperne
averne
svegliare
compito
prenderne
costare
biglietto

fiero
rispondere

Ci sentiamo.
esserne sicuro
pera

portare

ho sentito
scarpe
occuparsene
esserne grato
essere piu che certo
pomodori
sconto
passare
averne
offendere

predtym

zdroj

mat v idmysle
zapad slnka
odist do
[utovat, zmenit nazor
vas

minuly tyZzden
uloha

budeme vediet
pacil sa ti
predvéerom
sekretarka
prijemny

byt si vedomy
objatie

vlastnit
hovorit o
povedia
zabudnut

viezt autom
vediet o nieCom
mat ho
zobudit sa
uloha

zobrat si ¢o
stat (o cene)
listok

hrdy
odpovedat
zavolame si
byt si isty
hruska

nosit

pocul som
topanky
zaoberat sa tym
byt vdacny za
byt viac nez isty
paradajky
zlava

podat

mat ¢o

urazit
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tribunale
vedere traccia
pericolo
palestra
averne

mela

andarne de la vita
sentire male
pomodoro
davanti
maledettamente
biscotto
bocca

gliene

fregare
dubitare

pane
assicurarsi
fare cenno

in pace
andarsene

ne parlare
giusto
rendere conto
La preghiamo
intendersi
lasciare andare
odiare

verita

cogliere
riguardare
averne idea

ci conosciamo
mi sembra
offendere
dimenticare
dirne
soddisfare
ingresso
assaggiare
subito

Vi
dimenticarsene
conoscere

A quattr’occhi
conferma

sud

vidiet stopu
nebezpedenstvo
posiliovna

mat ho

jablko

ist o krk

zle pocut
paradajka

pred
sakramentsky
susienka

usta

mu, to

triet, drhnut
vahat, pochybovat
chlieb

uistit sa

naznak

v mieri, v pokoji
odist

hovorit o
spravodlivy
vsimnut si
prosime vas
vyznat sa, zorientovat sa
nechat ist
nenavidiet
pravda

osklbat, pochopit
tykat sa

mat o nieCom predstavu
pozndme sa

zdd sa mi

urazit

zabudnut

nazvat to
uspokoijit

vchod

ochutnat

hned'

vas

zabudnut na
poznat

medzi Styrmi o¢ami
potvrdenie
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¢ alba ¢ vychod sInka
¢ disolito e zvycCajne
¢ limone e citrén

Lekcia 17_Zamena v 4. pade, zameno ne, nakupovanie_slovna zasoba
prekladajte

¢ mat o nie¢om predstavu e averne idea

¢ v mieri, v pokoji e in pace

o sekretarka * segretaria

® pozndme sa e ci conosciamo
¢ zavolame si e Ci sentiamo.
¢ nechat ist e lasciare andare
e Zapad sinka e tramonto

e stat (o cene) e costare

* mat Co e averne

¢ chlieb ® pane

¢ hruska ® pera

o byt siisty e esserne sicuro
¢ Usta * bocca

® vas e la

¢ objatie ¢ abbraccio

e zlava * sconto

¢ povedia e diranno

¢ nebezpecenstvo ¢ pericolo

¢ zle pocut ¢ sentire male
¢ hovorit o e parlarne

e zobrat si ¢o e prenderne

¢ zobudit sa e svegliare

¢ mat ho e averne

¢ budeme vediet e sapremo

¢ posilfiovna e palestra

¢ vediet o nie¢om e saperne

¢ viezt autom e condurre

o listok ¢ biglietto

* poznat e conoscere

¢ hovorit o * ne parlare

e citrén e limone

e paradajka e pomodoro

e predvéerom e altroieri

e zdroj e fonte

e medzi Styrmi oCami e A quattr’occhi
¢ nenavidiet e odiare

e vidiet stopu ¢ vedere traccia
¢ paradajky e pomodori

¢ jablko * mela

e odist ¢ andarsene



uspokojit

uloha

zvycajne

sud

byt viac nez isty
prosime vas
vsimnut si
zaoberat sa tym
pacil sa ti

ist o krk

odist do

mat ho
zabudnut

pred

predtym

urazit

[utovat, zmenit nazor
byt si vedomy
vyznat sa, zorientovat sa
vlastnit
ochutnat
naznak

zdd sa mi

uistit sa

triet, drhnut
susienka
potvrdenie
spravodlivy

mu, to
nazvat to

pocul som

hrdy

tykat sa
zabudnut na
os$klbat, pochopit
zabudnut
pravda
odpovedat
sakramentsky
mat v imysle
minuly tyzden
vas

topanky

uloha

hned’

podat

soddisfare
compito

di solito

tribunale

essere piu che certo
La preghiamo
rendere conto
occuparsene

e piaciuta
andarne de la vita
andarne

averne

scordare

davanti

prima d'ora
offendere
pentirsi

rendere conto
intendersi

essere in possesso
assaggiare

fare cenno

mi sembra
assicurarsi
fregare

biscotto
conferma

giusto

gliene

dirne

ho sentito

fiero

riguardare
dimenticarsene
cogliere
dimenticare
verita

rispondere
maledettamente
averne le intenzioni
la settimana scorsa
vi

scarpe

compito

subito

passare
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vahat, pochybovat
urazit

prijemny

nosit

byt vdacny za
vychod sInka
vchod

dubitare
offendere
conveniente
portare
esserne grato
alba

ingresso
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Lekcia 17_Zamena v 4. pade, zameno ne, nakupovanie_slovna zasoba
vysvetlenie

Zamena v 4. pade

Pripomerite si, Ze otazka pre Stvrty pdd znie "koho, ¢oho"

Mi chiamano sempre Ma volaju vidy

Ti trovo bene Teba vidim v pohodé — vyzeras cool

Lo troviamo bello PovaZzujeme ho za krasneho- myslime si, Ze je krasny
La incontriamo spesso Stretdvame sa s fiou Casto.

Ci conoscete bene N4ds dobre poznate

Vi prego molto Vas prosim velmi

Li chiamo spesso Volam jej Casto.

Ak vykam jednotlivcovi, pouzivam zamenny tvar La

La prego di non farlo Prosim vas, aby ste to nerobili.

1. Ak potrebujeme so slovesom spdsobu pouzit zdmenny tvar vo stvrtom pade, mame dve
moznosti:
pouzit zdmeno na zaCiatku vety
Lo voglio vedere. Chcem ho vidiet
La voglio invitare. Chcem ju pozvat.
2. Zamano pripojit za infinitiv vyznamového slovesa

Voglio vederlo. Chcem ho vidiet

Voglio invitarla. Chcem ju pozvat.

Ak sa vo vete v minulom case - passato prossimo - vyskytuje zameno v 4. pade a v jednotnom Cisle,
skracuje sa.

Quel ragazzo I'ho visto ieri. Vcera som videl toho chlapca.

Quella signora I’ho vista la settimana scorsa.  Videl som tu damu minuly tyZden.
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V mnoZnom cisle si zameno zachovava svoj plny tvar. Zaroven zohladfiujeme u koncovky slovesa rod
(napr. visto/vista) a ¢islo (visti/viste)

Quei bambini li ho visti ieri. Vcera sme videli tie deti.

Quelle ragazze le ho viste la settimana scorsa. Videl som tie diev€ata minuly tyZzden.

Zameno ,ne”
1) Zameno "ne" sav taliancine pouZiva

na oznacenie urcitého mnozstva celku
Quando ne prendi? Ne prendo due chili Vezmem si dve kila (z toho).

Conosci quelle ragazze? Non ne conosco nessuna. Nepoznam (z nich) Ziadne.

2) navyjadrenie toho, ¢o bolo povedané predtym

Vuoi andare a fare spese. Che ne pensi? Chcem ist nakupovat. Co si o tom mysli§?

3) Vspojeni s niektorymi slovesami tvoria ustalené slovné spojenia:

Andarsene odist Me ne vado Idem prec
Poterne mat ¢oho/dost/ Non ne posso pil UZ nemdzem.
Valerne la pena stat za to Ne é valsa la pena. Stéla za ti ndmahu

Pri spojeni zdmena "ne" so zvratnym zamenom dochdadza k zmene samohldasky z -i na -e.

Mi+ne = Me ne Me ne vado Odchdadzam
Ti+ne="Tene Te ne vai Odchdadzas
Si+ne=Sene Seneva Odchddza
Ci+ne=cene Ce ne andiamo Odchdadzame
Vi+ ne =ve ne Ve ne andate Odchddzate
Si+ne=sene Se ne vanno Odchadzaju
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V spojeni so spbsobovym slovesom mame opéat pre zdmeno "ne" dve moznosti

Quanti soldi puoi spendere?
Ne posso spendere pochi.
alebo

Non posso spenderne molti.

Kolko pefiazi mbzes utratit?

Mdzem ich utratit malo.

Nemdzem ich utratit vela.

Konverzacia- nakupovanie - fare la spesa

Quanto costa questo prodotto?
Posso pagare con la carta di credito?
Accettate anche i pagamenti in contanti?

Avete uno sconto per gli studenti?

Kolko stoji tento vyrobok?
Mozem platit kreditnou kartou?
Prijimate aj platby v hotovosti?

Mate Studentsku zlavu?

C'é un periodo di garanzia per questo prodotto? Je na tento vyrobok zaruka?

Dove si trovano i camerini?

Questo prodotto & in offerta?

Posso avere lo scontrino/fattura?

Quanto tempo ci vuole per la consegna?
Questo prodotto é disponibile anche online?
Dove posso trovare il reparto delle scarpe?
Avete dei prodotti in promozione?

Avete un servizio di consegna a domicilio?
Posso avere un sacchetto per i miei acquisti?
Vorrei comprare una maglietta rossa.

Ha una taglia piu grande/piccola?

Posso provare questi pantaloni?

Mi puo fare lo scontrino, per favore?

Vorrei restituire questo articolo.

Posso cambiare questa giacca?

Posso pagare con Apple Pay?

Ha un programma fedelta per i clienti?

Kde sa nachadzaju kabiny?

Je tento vyrobok vo vypredaji?
Mézem dostat fakturu?

Ako dlho trva dodanie?

Je tento vyrobok dostupny aj online?

Kde najdem oddelenie obuvi?

Mate nejaké vyrobky vo vypredaji?

Poskytujete sluzbu dorucenia domov?

Mobzem k ndkupu dostat tasku?
Chcel by som si kupit ¢ervené tricko.
Mate ho vo vicsej/mensej velkosti?
MobzZem si vyskusat tieto nohavice?
Mobzem dostat Uctenku, prosim?
Chcel by som vrétit tento tovar.
MobzZzem si tato bundu vymenit?
Mobzem platit pomocou Apple Pay?

Mate zakaznicky vernostny program?
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Lekcia 17_Zamena v 4. pade, zdmeno ne, nakupovanie_precvicovacie vety

pocCUvajte

Non me ne ha fatto ceno.

Puoi esserne piu che certo.

Mi puoi passare il sale, per favore?

Non ne abbiamo conferma.

Due chili di mele, per favore.

La mia fonte ne é sicura.

Ti ho chiamato ieri sera ma non hai risposto.
Avevo intenzioni di parlartene.

La preghiamo di attendere.

Ha fatto tutti i compiti? Li ha fatti tutti?
La porto sempre con me quando viaggio.
L'ha baciata sulla bocca.

Ne va della vita.

Non gliene manca.

Lo voglio fare subito.

Non ne vedo traccia.

L’ho offesa?

Abbiamo tre panini. Ne abbiamo tre.

Lo vedo tutti i giorni in palestra.

Compra un pane e alcuni panini.

Di armi me ne intendo.

Domani ne sapremo tutti.

Non mi frega niente/non me ne frega niente.
Ne era maledettamente sicuro.

Ti aspetto all'ingresso del cinema.

Ne sei sicuro?

La segretaria li ha fatti accomodare nella sala riunione.

Il tribunale I'ha condannato al carcere.
Prendo due chili di pomodori.
Non ho mai visto |I"alba sul mare. Non |"ho mai vista.

Devi lasciarci andare.

Me ne pento casi subito.

Ti prego, aiutami con questo compito.
Avete visto le mie nuove scarpe? Le avete viste?
Ci sentiamo.

Ci esponevano al pericolo.

Ti mando un abbraccio forte forte!

Ne assaggio una cucchiaiata.

Compra due chili di pere.

Ti chiedo scusa se ti ho offeso.

Me ne sto andando da Firenze.

Nedal mi Ziadnu ndpovedu.

Tym si mozes byt viac nez isty.

Mozes mi prosim podat sol?

Nemame to potvrdené.

Dve kila jablk, prosim.

MG&j zdroj si je isty.

Vcera vecer som ti volala, ale nezdvihol si to.
Mal som v Umysle sa s tebou o tom porozpravat.
Prosime Vas, aby ste pockali.

Urobil si vSetky domace ulohy? Urobil si ich vsetky?
Vzdy si ju beriem so sebou, ked' cestujem.
Pobozkal ju na Usta.

Tu ide o krk.

Nechyba mu to

Chcem to urobit hned.

Nevidim po riom ani stopy.

Urazil som vas?

Mdme tri Zemle. Mame ich tri.

Vidam ho kazdy deni v posilfiovni.

Kap chlieb a nejaké rozky.

Vyznam sa v zbraniach.

Zajtra sa o tom vsetci dozvieme.

Mne je to jedno.

Bol si tym sakramentsky isty.

Pockam na teba pri vchode do kina.

Si si tym isty?

Sekretarka ich posadila do konferencnej miestnosti.

Sud ich odsudil na vazenie.
Vezmem si dve kild paradajok.
Nikdy som nevidel vychadzat sinko nad morom.

Nikdy som ho nevidel.

Musi$ nds nechat ist.

Takmer okamZite to olutujem.
Prosim, pom&Z mi s touto Ulohou.
Videli ste moje nové topanky? Videli ste ich?
Zavoldame si .

Vystavovali nas nebezpecenstvu.
Velmi ta objimam.

Skasam z toho jednu lyzicku.

Kap dve kild hrusiek.

Je mi lito, ak som ta urazil.
Odchadzam z Florencie.
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Noi non ci conosciamo.
Un chilo di limoni e mezzo chilo di arance, per favore.

Quanto costa?

Non I'ho mai visto prima d'ora.

Di solito non me ne accorgo nemmeno io.

Avete avuto il tempo di occuparvene?

Perché se neva?

Me ne rendo conto.

Oggi i pomodori sono bellissimi, ne prendo un chilo &

mezzo.

Sono contento di rivederla.

Ti € piaciuta la mostra?

Non ne so niente.

Ne ho uno anch’io.

Vi voglio molto bene.

Ne parleremo a quattr'occhi.

Ci fate uno sconto?

La tua idea mi sembra molto interessante.

Ne ho tutte le intenzioni.

L'ho comprato online a un prezzo molto conveniente.

Non ci lasciano in pace.
Ci conduci a casa?
Abbiamo mangiato dieci biscotti. Ne abbiamo

mangiati dieci.

Ne ho gia sentito.
Prendiamo un chilo di mele. Ne prendiamo un chilo.

Dimenticatene!
Ne ho uno anch’io.
Conosceva abbastanza | “italiano da coglierne il senso.

Ora se ne rendeva conto.

La conosco da molto tempo.

Tutti mi hanno assicurato.

Ne sono fiero.

Forse te ne sei scordato?

Che ne dici?

Vi aspettiamo davanti al bar.

Te ne sono grato.

Hai gia visto il tramonto sul mare? L"hai gia visto?
Ci siamo visti la settimana scorsa.

Quanti biglietti avete comprato? Quanti ne avete

comprati?

Non ne ho idea.

My sa nepozname.
Kilo citronov a pol kila pomarancov, prosim.

Kolko to stoji?

Nikdy predtym som ho nevidela.

Ani ja si to zvy€ajne nevsSimnem.

Mali ste ¢as sa s tym zaoberat?

Preco odchadza?

Som si toho vedomy.

Paradajky su dnes krasne, vezmem si kilo a pol.

Rad vas opat vidim.

Pacila sa ti vystava?

Ja o tom ni¢ neviem.

Aj ja mam jeden.

Mdam vds velmi rada.

Porozprdvajme sa o tom medzi Styrmi oami.
Dostaneme zlavu?

Tvoj ndpad sa mi zda velmi zaujimavy.

Presne to mam v umysle.

Kapil som ju na internete za velmi dobru cenu.

Nenechaju nas na pokoji.
Zavezie$ nas domov?
Zjedli sme 10 keksikov. Zjedli sme ich 10.

UZ som o tom pocul/a.
Vezmeme si kilo jablk. Vezmeme si kilo.

Zabudni na to!
Dokonca aj ja mam jeden.
Vedel dost taliansky na to, aby pochopil vyznam.

Teraz si to vsimol.

Pozndm ju uz dlho.

Vsetci ma ubezpecovali.
Som na to hrdy.

MozZno si na to zabudol?

Co na to hovorig?

Pockame na vas pred barom.
Som ti za to vdacny.

Uz si videli zapad sinka nad morom? Uz si ho videl?
Videli sme sa minuly tyzder.

Kolko listkov ste si kapili? Kolko ste ich kupili?

Vobec o tom nemam predstavu.

98



Mi hai detto la verita?

Vi pare giusto?

La sento molto male.

Ne abbiamo gia parlato I"altro ieri.

Te ne sei dimenticato?

La sua risposta non mi ha soddisfatto.
Questo non ci riguarda.

Perche ne sei in possesso?

Che ne diranno i tuoi genitori?

Ne dubito molto.

Povedal si mi pravdu?

Zda sa vam to spravne?

Pocujem vas velmi zle.

Predvéerom sme sa uz o tom rozpravali.
Zabudol si na to?

Jeho odpoved ma neuspokaojila.

Nie je to nasa vec.

Preco ho vlastnis? (mas u seba)

Co na to povedia tvoji rodi¢ia?

O tom velmi pochybujem.

Lekcia 17_Zamena v 4. pade, zdameno ne, nakupovanie_precvicovacie vety
prekladajte

¢ Mal som v imysle sa s tebou o tom porozpravat.
¢ Nikdy som nevidel vychadzat sinko nad morom. Nikdy

Zajtra sa o tom vsetci dozvieme.
Mobzes ma zobudit o pol 6smej?

som ho nevidel.

Musi$ nds nechat ist.

Nevidim po fiom ani stopy.

Povedal si mi pravdu?

Vezmem si dve kild paradajok.
Pockam na teba pri vchode do kina.
Kap dve kild hrusiek.

Mne je to jedno.

Vedel dost taliansky na to, aby pochopil vyznam.

Rad vas opat vidim.

Co na to povedia tvoji rodi¢ia?

Co na to hovori§?

Tym si mozes byt viac nez isty.

Videli ste moje nové topanky? Videli ste ich?
Bol si tym sakramentsky isty.

Vezmeme si kilo jablk. Vezmeme si kilo.
Nikdy predtym som ho nevidela.

Ajja mam jeden.

Som si toho vedomy.

Paradajky su dnes krasne, vezmem si kilo a pol.

Ja o tom ni¢ neviem.

Zavezie$ nas domov?

Kolko listkov ste si kupili? Kolko ste ich kupili?
Si si tym isty?

Zjedli sme 10 keksikov. Zjedli sme ich 10.

Kilo citronov a pol kila pomarancov, prosim.

Domani ne sapremo tutti.

Puo svegliarmi alle sette e mezza?

Avevo intenzioni di parlartene.

Non ho mai visto |'alba sul mare. Non |"ho mai vista.

Devi lasciarci andare.

Non ne vedo traccia.

Mi hai detto la verita?

Prendo due chili di pomodori.

Ti aspetto all'ingresso del cinema.

Compra due chili di pere.

Non mi frega niente/non me ne frega niente.
Conosceva abbastanza | “italiano da coglierne il senso.
Sono contento di rivederla.

Che ne diranno i tuoi genitori?

Che ne dici?

Puoi esserne piu che certo.

Avete visto le mie nuove scarpe? Le avete viste?

Ne era maledettamente sicuro.

Prendiamo un chilo di mele. Ne prendiamo un chilo.
Non I'ho mai visto prima d'ora.

Ne ho uno anch’io.

Me ne rendo conto.

Oggi i pomodori sono bellissimi, ne prendo un chilo

€ mezzo.

Non ne so niente.
Ci conduci a casa?
Quanti biglietti avete comprato? Quanti ne avete

comprati?

Ne sei sicuro?
Abbiamo mangiato dieci biscotti. Ne abbiamo

mangiati dieci.

Un chilo di limoni e mezzo chilo di arance, per favore.
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Vb6bec o tom nemdm predstavu.
Predvéerom sme sa uz o tom rozpravali.
Moze$ mi prosim podat sol?

Prosime Vas, aby ste pockali.

Pocujem vas velmi zle.

O tom velmi pochybujem.

Mdme tri Zemle. Mame ich tri.

Sekretarka ich posadila do konferencnej miestnosti.

Uz si videli zdpad sInka nad morom? Uz si ho videl?
MG6j zdroj si je isty.

Urobil si vSetky domdce ulohy? Urobil si ich vSetky?
Mdam vas velmi rada.

Sud ich odsudil na vazenie.

Som na to hrdy.

Zabudol si na to?

Nenechaju nas na pokoji.
Vystavovali nas nebezpecenstvu.
Pacila sa ti vystava?

Tu ide o krk.

Presne to mam v umysle.
Dokonca aj ja mam jeden.
Zabudni na to!

Som ti za to vdacny.

Pobozkal ju na usta.

Urazil som vas?

Dostaneme zlavu?

Teraz si to vSimol.

Vyznam sa v zbraniach.
Zavoldme si .

Kap chlieb a nejaké rozky.
MoZno si na to zabudol?

Skusam z toho jednu lyZicku.
Nedal mi ziadnu napovedu.
Odchadzam z Florencie.

Takmer okamZiteto olutujem.
Nie je to nasa vec.

Ani ja si to zvycajne nevSimnem.
Nechyba mu to

Mali ste ¢as sa s tym zaoberat?
Porozpravajme sa o tom medzi Styrmi ocami.
Pre€o odchadza?

Zda sa vam to spravne?
Nemame to potvrdené.

Vsetci ma ubezpecovali.
Pockame na vas pred barom.
Kolko to stoji?

Non ne ho idea.

Ne abbiamo gia parlato I'altro ieri.
Mi puoi passare il sale, per favore?
La preghiamo di attendere.

La sento molto male.

Ne dubito molto.

Abbiamo tre panini. Ne abbiamo tre.

La segretaria li ha fatti accomodare nella sala riunione.

Hai gia visto il tramonto sul mare? L"hai gia visto?
La mia fonte ne e sicura.

Ha fatto tutti i compiti? Li ha fatti tutti?
Vivoglio molto bene.

Il tribunale I'ha condannato al carcere.
Ne sono fiero.

Te ne sei dimenticato?

Non ci lasciano in pace.

Ci esponevano al pericolo.

Ti e piaciuta la mostra?

Ne va della vita.

Ne ho tutte le intenzioni.

Ne ho uno anch’io.

Dimenticatene!

Te ne sono grato.

L'ha baciata sulla bocca.

L’ho offesa?

Ci fate uno sconto?

Ora se ne rendeva conto.

Di armi me ne intendo.

Ci sentiamo.

Compra un pane e alcuni panini.

Forse te ne sei scordato?

Ne assaggio una cucchiaiata.

Non me ne ha fatto ceno.

Me ne sto andando da Firenze.

Me ne pento casi subito.

Questo non ci riguarda.

Di solito non me ne accorgo nemmeno io.
Non gliene manca.

Avete avuto il tempo di occuparvene?
Ne parleremo a quattr'occhi.

Perche se ne va?

Vi pare giusto?

Non ne abbiamo conferma.

Tutti mi hanno assicurato.

Vi aspettiamo davanti al bar.

Quanto costa?
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Vcera vecer som ti volala, ale nezdvihol si to.

Vidam ho kazdy deni v posilfiovni.
Pozndm ju uz dlho.

UZ som o tom pocul/a.

Videli sme sa minuly tyzden.

Jeho odpoved ma neuspokoijila.

Dve kila jablk, prosim.

Chcem to urobit hned.

My sa nepozndme.

Tvoj napad sa mi zda velmi zaujimavy.
Je mi lito, ak som ta urazil.

Kapil som ju na internete za velmi dobru cenu.

Vidy si ju beriem so sebou, ked cestujem.
Prosim, pom&zZ mi s touto ulohou.

Preco ho vlastni$? (mas u seba)

Velmi ta objimam.

Ti ho chiamato ieri sera ma non hai risposto.
Lo vedo tutti i giorni in palestra.

La conosco da molto tempo.

Ne ho gia sentito.

Ci siamo visti la settimana scorsa.

La sua risposta non mi ha soddisfatto.

Due chili di mele, per favore.

Lo voglio fare subito.

Noi non ci conosciamo.

La tua idea mi sembra molto interessante.
Ti chiedo scusa se ti ho offeso.

L'ho comprato online a un prezzo molto conveniente.
La porto sempre con me quando viaggio.
Ti prego, aiutami con questo compito.
Perche ne sei in possesso?

Ti mando un abbraccio forte forte!

Lekcia 17_Zamena v 4. pade, zameno ne, nakupovanie_ pocuvajte po taliansky

Prendo due chili di pomodori.

Ti mando un abbraccio forte forte!
L'ha baciata sulla bocca.

Non I'ho mai visto prima d'ora.
Non gliene manca.

Hai gia visto il tramonto sul mare? L"hai gia visto?

La mia fonte ne & sicura.

Puoi esserne piu che certo.

Ne assaggio una cucchiaiata.

Ti ho chiamato ieri sera ma non hai risposto.

Abbiamo mangiato dieci biscotti. Ne abbiamo

mangiati dieci.

Lo vedo tutti i giorni in palestra.
Compra due chili di pere.

Perche se neva?

Non ne so niente.

Che ne diranno i tuoi genitori?
Ora se ne rendeva conto.

Deve odiarci.

Devi lasciarci andare.

Mi puoi passare il sale, per favore?
Sono contento di rivederla.

Vi voglio molto bene.

Ti aspetto all'ingresso del cinema.
Mi hai detto la verita?

Ci siamo visti la settimana scorsa.
L"ho offesa?

Lo voglio fare subito.

Vezmem si dve kild paradajok.

Velmi ta objimam.

Pobozkal ju na Usta.

Nikdy predtym som ho nevidela.

Nechyba mu to

Uz si videli zapad sinka nad morom? Uz si ho videl?
MG&j zdroj si je isty.

Tym si mozes byt viac nez isty.

Skasam z toho jednu lyzicku.

Vcera vecer som ti volala, ale nezdvihol si to.
Zjedli sme 10 keksikov. Zjedli sme ich 10.

Vidam ho kazdy deni v posilfiovni.
Kap dve kila hrusiek.

Preco odchadza?

Ja o tom nic¢ neviem.

Co na to povedia tvoji rodi¢ia?
Teraz si to vSimol.

Musi nas nenavidiet.

Musi$ nas nechat ist.

Mozes mi prosim podat sol?

Rad vas opat vidim.

Madam vas velmi rada.

Pockam na teba pri vchode do kina.
Povedal si mi pravdu?

Videli sme sa minuly tyZzder.
Urazil som vas?

Chcem to urobit hned.
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Ne ho uno anch’io.
Ne parleremo a quattr'occhi.
Un chilo di limoni e mezzo chilo di arance, per favore.

Ne dubito molto.

Avete visto le mie nuove scarpe? Le avete viste?
Quanto costa?

Ne ho gia sentito.

Oggi i pomodori sono bellissimi, ne prendo un chilo e

mezzo.

Non mi frega niente/non me ne frega niente.
Avevo intenzioni di parlartene.

Vi aspettiamo davanti al bar.

Noi non ci conosciamo.

Perche ne sei in possesso?

Quanti biglietti avete comprato? Quanti ne avete

comprati?

Te ne sei dimenticato?

Vi pare giusto?

La sento molto male.

Il tribunale I'ha condannato al carcere.
Non ci lasciano in pace.

Ci esponevano al pericolo.

Non ne ho idea.

Conosceva abbastanza | “italiano da coglierne il senso.

Ne ho uno anch’io.

Ne ho tutte le intenzioni.

Non ne vedo traccia.

Te ne sono grato.

Ti prego, aiutami con questo compito.
Di armi me ne intendo.

Me ne pento casi subito.

Due chili di mele, per favore.

Me ne sto andando da Firenze.

La conosco da molto tempo.

Avete avuto il tempo di occuparvene?
Me ne rendo conto.

Ne va della vita.

Non me ne ha fatto ceno.

Questo non ci riguarda.

Ci conduci a casa?

Ti € piaciuta la mostra?

Tutti mi hanno assicurato.

Ne era maledettamente sicuro.

Ne sono fiero.

Dokonca aj ja mam jeden.
Porozpravajme sa o tom medzi Styrmi oami.
Kilo citronov a pol kila pomarancov, prosim.

O tom velmi pochybujem.

Videli ste moje nové topanky? Videli ste ich?
Kolko to stoji?

Uz som o tom pocul/a.

Paradajky su dnes krasne, vezmem si kilo a pol.

Mne je to jedno.

Mal som v Umysle sa s tebou o tom porozpravat.
Pockame na vas pred barom.

My sa nepozname.

Preco ho vlastnis? (mas u seba)

Kolko listkov ste si kupili? Kolko ste ich kupili?

Zabudol si na to?

Zda sa vam to spravne?

Pocujem vas velmi zle.

Sud ich odsudil na vazenie.

Nenechaju nas na pokoji.

Vystavovali nas nebezpecenstvu.

Vobec o tom nemam predstavu.

Vedel dost taliansky na to, aby pochopil vyznam.

Aj ja mam jeden.

Presne to mam v umysle.
Nevidim po filom ani stopy.
Som ti za to vdacny.

Prosim, pom&Z mi s touto Ulohou.
Vyznam sa v zbraniach.
Takmer okamziteto olutujem.
Dve kila jablk, prosim.
Odchadzam z Florencie.
Poznam ju uz dlho.

Mali ste ¢as sa s tym zaoberat?
Som si toho vedomy.

Tu ide o krk.

Nedal mi Ziadnu napovedu.
Nie je to nasa vec.

Zavezie$ nas domov?

Pacila sa ti vystava?

Vsetci ma ubezpecovali.

Bol si tym sakramentsky isty.
Som na to hrdy.
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Puo svegliarmi alle sette e mezza?
La preghiamo di attendere.
Ci sentiamo.

Non ho mai visto I"alba sul mare. Non |I"ho mai vista.

Ti chiedo scusa se ti ho offeso.

Abbiamo tre panini. Ne abbiamo tre.
Dimenticatene!

Parla sempre di quella cosa. Ne parla sempre.
Di solito non me ne accorgo nemmeno io.
La tua idea mi sembra molto interessante.
Ci fate uno sconto?

Compra un pane e alcuni panini.

La porto sempre con me quando viaggio.
La sua risposta non mi ha soddisfatto.
Domani ne sapremo tutti.

Prendiamo un chilo di mele. Ne prendiamo un chilo.

Non ne abbiamo conferma.

L'ho comprato online a un prezzo molto conveniente.

Ha fatto tutti i compiti? Li ha fatti tutti?
Ne abbiamo gia parlato Ialtro ieri.

Ne sei sicuro?

Che ne dici?

La segretaria li ha fatti accomodare nella sala riunione.

Forse te ne sei scordato?

Mozes ma zobudit o pol 6smej?

Prosime Vas, aby ste pockali.

Zavolame si.

Nikdy som nevidel vychadzat sinko nad morom.

Nikdy som ho nevidel.

Je mi lito, ak som ta urazil.

Mdme tri Zemle. Mame ich tri.

Zabudni na to!

Stdle hovori o tej veci. Stale o nej hovori.
Ani ja si to zvy€ajne nevsSimnem.

Tvoj ndpad sa mi zda velmi zaujimavy.
Dostaneme zlavu?

Kap chlieb a nejaké rozky.

Vzdy si ju beriem so sebou, ked' cestujem.
Jeho odpoved ma neuspokojila.

Zajtra sa o tom vsetci dozvieme.
Vezmeme si kilo jablk. Vezmeme si kilo.

Nemame to potvrdené.
Kapil som ju na internete za velmi dobru cenu.

Urobil si vSetky domace ulohy? Urobil si ich vsetky?
Predvéerom sme sa uz o tom rozpravali.

Si si tym isty?

Co na to hovorig?

Sekretarka ich posadila do konferencnej miestnosti.

Mozno si na to zabudol?
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Lekcia 18 Podmienovaci spdsob pritomny a minuly, zamena v tretom a Stvrtom

pade_slovna zasoba pocuvajte
o farsi vedere

¢ farebbero

* mangerei

¢ me la sono cavata
¢ tornerebbero

o affidare

e consigliero

® ve ne siete accorti
e inviare

¢ volentieri

e vorrei

¢ prendere I'appuntamento
® riunione

e restituire

e concedere

¢ dovrebbe

® segno

¢ fare un favore

* mangerei

e perderemmo

e datempo

e godere

* avrebbero preferito
¢ salire

¢ fare comodo

e aspetterei

e guadagnare

¢ fare esercizio

e giurare

e riuscire

e piuttosto

® riconoscente

® non vi preoccupate
e servirei

e regaleremo

¢ al primo sguardo
e comprerei

¢ celafaremo

e stamattina

¢ ordinazione

e moto

e chiarire

o affittare

nechat sa prezriet
urobili by

jedol by som
podarilo sa mi to
vratili by sa
zverit

poradim

vsSimli ste si to
poslat

rad

Chcel by som
dohodndft si stretnutie
stretnutie

vratit

udelit

malo by byt
znamenie
vyhoviet Ziadosti
jedol by som
stratili by sme
uz nejaky cas.
uzivat si
uprednostnili by
stupat

hodit sa

Cakal by som
zarobit

cvicit

prisahdam

uspiet

skor

vdacny

nerobte si starosti
serviroval by som
darujeme

na prvy pohlad
kupil by som
zvladneme to
dnes rano
objednavka
motocykel
vyjasnit si
prenajat
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Ce ne siamo accorti
Te I'ho spiegato
Ve I'ho detto
regalare

presterd

chiedero

dovrei

meritare

sarebbe

verrei

consigliare
crederei

dare in prestito
scorso

mi piacerebbe
avevo promesso
andrebbe

avrei

chiedere in prestito
me lo ha detto
dovro

ve lo auguro

avrei dovuto
spedire
usciremmo

avra preferito
andare al concerto
direttamente
pentirsene

salvare

farei

comprare in offerta
piu volte

chiuderei

iniziare a studiare

vSimli sme si toho
vysvetlil som ti to
povedal som vam to
darovat

poziciam
poziadam

musel by som
zaslizit si

bolo by

prisiel by som
poradit

veril by som
pozicat

minuly

pacilo by sa mi
slubil som
vyhovovalo by
mal by som
poziadat o pozi¢anie
povedal mito
budem musiet
Zeldam vam to
mal si

odoslat

vysli by sme
uprednostnil by
ist na koncert
priamo

[utovat nieco
zachranit

urobil by som
kupit so zlavou
viackrat

zavrel by som
zacat Studovat
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pade_slovna zasoba prekladajte

urobili by
motocykel
rad

priamo

mal by som
vSimli ste si to
[utovat nieco
stratili by sme

farebbero

moto

volentieri
direttamente
avrei

ve ne siete accorti
pentirsene
perderemmo
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serviroval by som
povedal som vam to
bolo by

zasluzit si

uz nejaky cas.
darujeme
darovat

mal si

poradim

poradit

nerobte si starosti
Zeldm vam to
cvicit

vyhovovalo by
ist na koncert
udelit

slubil som
nechat sa prezriet
hodit sa

prenajat
poziadam
vyhoviet Ziadosti
vdacny

jedol by som
kupit so zlavou
stupat

musel by som
uprednostnil by
povedal mi to
urobil by som
minuly

na prvy pohlad
zvladneme to
pozi¢at

jedol by som
vysvetlil som ti to
prisahdam
poziadat o poZicanie
zverit

veril by som
stretnutie
poziciam

vyjasnit si

uzivat si

odoslat

zavrel by som

servirei

Ve I'ho detto
sarebbe
meritare

da tempo
regaleremo
regalare

avrei dovuto
consiglierd
consigliare

non vi preoccupate
ve lo auguro
fare esercizio
andrebbe
andare al concerto
concedere
avevo promesso
farsi vedere

fare comodo
affittare
chiedero

fare un favore
riconoscente
mangerei
comprare in offerta
salire

dovrei

avra preferito
me lo ha detto
farei

scorso

al primo sguardo
ce la faremo
dare in prestito
mangerei

Te I'ho spiegato
giurare

chiedere in prestito
affidare

crederei
riunione
prestero

chiarire

godere

spedire
chiuderei
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zarobit
objednavka

skor

zacat $tudovat
vratit

znamenie

priSiel by som
podarilo sa mito
dnes rano

dohodnut si stretnutie

Chcel by som
vratili by sa
pacilo by sa mi
zachranit

¢akal by som
kupil by som
malo by byt
uspiet

poslat

vSimli sme si toho
uprednostnili by
viackrat

vysli by sme
budem musiet

guadagnare
ordinazione
piuttosto

iniziare a studiare
restituire

segno

verrei

me la sono cavata
stamattina
prendere |'appuntamento
vorrei
tornerebbero

mi piacerebbe
salvare

aspetterei
comprerei
dovrebbe

riuscire

inviare

Ce ne siamo accorti
avrebbero preferito
piu volte
usciremmo

dovro
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Lekcia 18 Podmienovaci spdsob pritomny a minuly, zdmena v tretom a
Stvrtom pade_vysvetlenie

Pritomny kondicional - il condizionale presente

Pritomny kondicional - v slovenciné vyjadreny slovom "by" - sa v taliancine vytvara pripdjanim
koncoviek k slovesnym kmeriom.

Slovesa zakoncené na - ARE - napriklad PARLARE

Parlerei hovoril by som

Parleresti hovoril by si

Parlerebbe hovoril by

Parleremmo hovorili bysme

Parlereste hovorili by ste

Parlerebbero hovorili by

Ne parlerebbero tutto il giorno? Hovorili by o tom cely deni?
Parleresti con lui? Rozpraval by si sa nim?

Slovesa zakoncené na - ERE - napriklad LEGGERE

Leggerei ¢ital by som

Leggeresti ¢ital by si

Leggerebbe cital by

Leggeremmo citali by sme

Leggereste citali by ste

Leggerebbero ¢itali by

Leggerei ogni giorno, se avessi tempo. Cital by som cely def, keby som mal &as.

Slovesa zakoncené na -IRE - napriklad PREFERIRE

Preferirei Ja by som uprednostnil
Preferiresti ty by si uprednostnil
Preferirebbe on by uprednostnil
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Preferiremmo my by sme uprednostnili

Preferireste vy by ste uprednostnili
Preferirebbero oni by uprednostnili
Preferirebbero non dire niente. Radsej by ni¢ nehovorili.

Slovesa s nepravidelnym tvorenim podmierniovacieho spésobu su nasledujice:

Essere — sarei, saresti, sarebbe, saremmo, sareste, sarebbero - bol by som — boli by
Avere — avrei, avresti, avrebbe, avremmo, avreste, avrebbero — mal by som — mali by

Fare — farei, faresti, farebbe, faremmo, fareste, farebbero - urobil by som — urobili by

Dovere — dovrei. Dovresti, dovrebbe, dovremmo, dovreste, dovrebbero — mal by som — mali by (¢o
urobit)

Sapere — saprei, sapresti, saprebbe, sapremmo, sapreste, saprebbero — vedel by som — vedeli by

Andare— andrei, andresti, andrebbe, andremmo, andreste, andrebbero — iSel by som —isli by

volere — vorrei, vorresti, vorrebbe, vorremmo, vorreste, vorrebbero — chcel by som — chceli by

Kedy v taliancine pouzivame pritomny kondicional?

1) Na vyjadrenie Zelania, ktoré sa moze splnit

Mangerei volontieri qualcosa. Chcel by som nieco zjest.

Mi piacerebbe andare al mare. Chcel by som ist k moru.

2) Na vyjadrenie zdvorilostnej otazky

Potresti dirmi perché? Mohol by si mi povedat preco?

Sarebbe possibile incontrarsi domani? Bolo by mozZné stretnut sa zajtra?

3) Ak chceme formulovat radu:

Al posto tuo andrei dal medico. Na tvojom mieste by som isiel k lekarovi.
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Un po’ di aria fresca non ti farebbe male. Trochu Cerstvého vzduchu by nezaskodilo.

Minuly kondizional — il condizionale composto

Okrem pritomného kondicionalu existuje aj minuly alebo zlozeny kondicional. Tvori sa pomocou
AVERE alebo ESSERE v kondiciondlovom tvare + vyznamové sloveso v trpnom rode.

AVREI VISTO bol by som videl

SARESTI USCITO bol by si odisiel

PouZiva sa na opis neuskutocneného Zelania v minulosti

Sarei uscita con voi, ma non mi sono sentita bene. Bola by som isla s vami, ale necitila som sa dobre.
Alebo na opis nerealizovaného Zelania v budicnosti

Vi avrei invitato a casa mia, ma i miei ci sono. Pozval by som vas, ale moji rodicia si doma

Sarei andato al mare, ma il tempo é brutto. ISiel by som na pldz, ale vonku je psie pocasie.

So zloZzenym kondicionalom sa stretavame aj v suvislosti s pravidlami o ¢asovej naslednosti. V
citovanej vete v minulom ¢ase sa buduci ¢as v zavislej vete meni na zloZeny kondicional.

Lu

Diceva ,Ti chiamerd Povedal: "Zavolam ti."

Diceva che mi avrebbe chiamato. Povedal, ze mi zavola.

Zamena v tretom a Stvrtom pade
V poslednych dvoch lekciach sme si predstavili tvary zamien v tretom a Stvrtom pade. Teraz si
vysvetlime pripady, ked sa zdmena v tretom a Stvrtom pade vyskytuju spolu vo vete.

Antonella mi sta dicendo -la novita. Antonella mi hovori tu novinu
mi - 3p komu, ¢o + la novita - 4p, ¢o

Antonella me la sta dicendo Antonella mi ju hovori.

Ak sa vo vete nachadza sloveso v tretom aj Stvrtom pade, platia nasledujice pravidla:
1) zdmeno v tretom pade je vidy pred zdmenom vo Stvrtom pade

2) ak po zdmenach mi, ti, ci a vi /3p/ nasleduju zdmena lo, la, li a le /4p/, zdmena mi, ti, ci a vi sa
stdvaju me, te, ce a ve.

Mi scrive una lettera. Me la scrive. PiSe mi ju
Ti scrive una lettera Te la scrive. Pise ti ju.
Ci scrive una lettera Ce la scrive. PiSe ndam ju.
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Vi scrive una lettera. Ve la scrive. PiSe vam ju.

3) Ak po zdmenach gli a le /3p/ nasleduju zamenad lo, |3, li a le /4p/, zimenad gli a le sa zmenia na

glielo, gliela, glieli a gliele.

Luca scrive una lettera a Antonella. Luca gliela scrive.
Luca da un libro a Antonella. Luca glielo da.
Luca porta i libri a Antonella. Luca glieli porta.
Luca canta le canzioni a Antonella Luca gliele canta.

Luca jej ho napise.
Luca jej ho dava
Luca jej ich nesie..

Luca jej ich spieva.
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Lekcia 18 Podmienovaci spdsob pritomny a minuly, zamena v tretom a Stvrtom
pade_precvicovacie vety pocuvajte

Ce ne siamo accorti troppo tardi.

Ti piacerebbe studiare all’estero?

Mangerei volentieri qualcosa.

Sarebbe meglio restare a casa.

Glieli ho offerti come segno di amicizia.

Che dovrei dire.

Farei la stessa cosa.

Vorrei chiarire ancora qualche cosa.

Ce lo stiamo godendo appieno questo viaggio.
Gliele ho portate direttamente a casa sua.

Te lo regalerod per il tuo compleanno.
Comprerei una bottiglia di vino per stasera.
Ve lo devo, mi avete salvato la vita.

Te lo giuro sulla mia vita.

Chiuderei le finestre ma ho ancora caldo.
Questo non ci andrebbe bene.

Vorrebbe salire.

Te I'ho spiegato molte volte.

Servirei il pranzo.

Glielo chiedero quando lo vedro la prossima volta.
Vorrei essere come te.

Avrei dovuto fare pil esercizio fisico per essere in

forma.

Avrei dovuto prendere I'appuntamento con il medico

prima

Glieli dovro restituire al piu presto.

Me lo ha detto ieri sera.

Gliele abbiamo portate noi stamattina.

Le consigliero di parlare con un avvocato.

Me ne sono pentito subito dopo.

Avrebbero preferito andare al mare invece di andare

in montagna.

Dovresti essere riconoscente.
Perderemmo troppo.

Te lo concedo solo perché ti voglio bene.
Non ci crederei.

Non ce la affiderebbero mai.

Glielo ho detto pil volte, ma non mi ha mai ascoltato.

Potrebbe consigliarmi...?

Avrei qualcosa da dire.

Glieli ho spediti gia la scorsa settimana.

Avrei dovuto iniziare a studiare prima per I'esame.

Vsimli sme si to prilis neskoro.

Chcel by si studovat v zahranici?

Chcel by som nieco zjest.

Bolo by lepsie zostat doma.

Ponukol som mu ich ako gesto priatelstva.
Co by som mal/mdam povedat?

Ja by som urobila to isté.

Je tu par veci, ktoré by som si chcel vyjasnit.
Na tomto vylete sa skvele bavime.
Priniesol som mu ich priamo domov.

Dam ti to na narodeniny.

Kapil by som ffasu vina na dnesny vecer.
Vdacim vam za to, zachranili ste mi Zivot.
Prisaham ti to na svoj Zivot.

Zavrel by som okna, ale je mi eSte teplo.
Toto by ndm nevyhovovalo.

Chcel by ist hore.

Vysvetloval som ti to uz mnohokrat.
Podavala by som obed.

Spytam sa ho, ked ho nabuduce uvidim.
Chcel by som byt ako ty.

Mal som viac cvicit, aby som sa udrzal v kondicii.

Mal som sa skér objednat k lekarovi.

Coskoro mu ich budem musief vrétit.
Povedal mi to vCera vecer.

Dnes rano sme mu ich priniesli.
Poradim jej, aby sa obratila na pravnika.
Hned potom som to olutoval.

Radsej by isli k moru namiesto do hor.

Mal by si mi byt vdacny.

Prisli by sme o prilis vela.

Davam ti to len preto, ze ta mam rad.

Neveril by som tomu.

Nikdy by ndm ich nezverili (kfuce).

Niekolkokrat som mu to povedala, ale nikdy ma

nepocuval.

Mohli by ste mi poradit?
Mal by som ¢o povedat.
UZ som mu ich poslala minuly tyzden.
Mal som sa zacat ucit na skusku skor.
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Prenderei piuttosto un te.

Me lo aspettavo da tempo.

Gliela manderemo per posta.

Ve I'ho gia detto, non lo ripetero.

¢ Avrei dovuto comprare il biglietto prima di partire.

Glielo avrei regalato volentieri, ma non sapevo il suo
numero di scarpe.

¢ Usciremmo ma non abbiamo soldi.

e Ce la faremo insieme, non mollare.

¢ Gliele prestero solo se mi prometterai di restituirle in
tempo.

¢ Glielo ho comprato in offerta su Internet.

¢ Vorrei andare al concerto di Vasco Rossi.

¢ Tornerebbero in albergo.

¢ Me ne sono innamorato al primo sguardo.

¢ Gliele ho chiesti in prestito, ma non mi ha mai risposto

¢ Gliela devo restituire entro domani mattina.

¢ Glielo avevo promesso, ma poi ho cambiato idea.
¢ Sarebbe possibile inviare un e-mail?

¢ Ce lo siamo guadagnato con il sudore della fronte.
¢ Non lo farebbero mai.

¢ Non vi aspetterei pil.

¢ Le vendiamo la moto. Gliela vendiamo.

¢ Avra preferito restare a casa invece di uscire con loro.

e Mangerei una pizza.

¢ Potrei cambiare |'ordinazione?

¢ Ve lo auguro di cuore, meritate solo il meglio.

¢ Dovrebbe essere vicino.

¢ Dove le farebbe comodo?

¢ Me la sono cavata grazie alla mia astuzia.

¢ Verrei subito.

¢ Te lo meriti tutto, sei una persona speciale.

¢ Vorrei affittare un appartamento.

¢ Il lavoro gli riesce bene.

* Ve ne siete accorti anche voi, vero?

¢ Mi farebbe un gran favore.

¢ Gliela regaleremo per il suo compleanno.

¢ Le consigliero di farsi vedere da uno specialista.
¢ Glieli abbiamo consegnati in tempo per la riunione.

Radsej by som si dal ¢aj.

Cakal som to u? dlho.

Posleme jej to postou.

Uz som vam to hovoril, nebudem to opakovat.
Mal som si kupit letenku eSte pred odchodom.
Rada by som mu to dala, ale nepoznala som jeho

velkost topanok.

ISli by sme von, ale nemame peniaze.
Dokazeme to spolu, nevzdavaj sa.
PoZi¢iam mu ich, len ak mi sfubis, Ze ich vrati nacas.

Kapil som mu to vo vypredaji na internete.

Chcel by som ist na koncert Vasca Rossiho.

Vratili by sa do hotela.

Zamilovala som sa dortho na prvy pohlad.
Poziadal som ho o ich poZi¢anie, ale neodpovedal.

Musim mu ju do zajtrajSieho rana vratit

Slubil som mu to, ale potom som si to rozmyslel.

Bolo by mozné poslat e-mail?

Zarobili sme to v pote tvare.

Nikdy by to neurobili.

UZ by som vas necakala

Preddvame jej motorku. Predavame jej ju.

Radsej by som zostal doma, ako by som s nimi iSiel von.

Dal by som si (jedol by som) pizzu.
Mohol by som zmenit objednavku?
Prajem vam to z celého srdca, zaslUZite si to najlepsie.
Malo by to byt blizko.

Kde by sa vam to hodilo?

Zvladol som to vdaka mojej chytrosti.

Ja by som prisiel hned.

Zasluzis si to vsetko, si vynimocny Clovek.
Chcel by som si prenajat byt.

Praca mu ide dobre.

Aj vy ste si to vSimli, vSak?

Urobili by ste mi tym velkd laskavost.
Dame jej ju na narodeniny.

Poradil som jej, aby navstivila odbornika.
Dorucili sme mu ich v€as na stretnutie.
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e Uz som vam to hovoril, nebudem to opakovat.
e Davam ti to len preto, Ze ta mam rad.

Ve I'ho gia detto, non lo ripetero.
Te lo concedo solo perché ti voglio bene.
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Radsej by isli k moru namiesto do hor.

Ja by som prisiel hned.
Niekolkokrat som mu to povedala, ale nikdy ma

nepocuval.

Neveril by som tomu.

Chcel by si studovat v zahrani¢i?

Malo by to byt blizko.

Kde by sa vdm to hodilo?

Posleme jej to postou.

Chcel by som ist na koncert Vasca Rossiho.
Spytam sa ho, ked ho nabuduce uvidim.
UZ som mu ich poslala minuly tyzden.
Mohli by ste mi poradit?

Bolo by lepsie zostat doma.

Na tomto vylete sa skvele bavime.

Prisli by sme o prilis vela.

ISli by sme von, ale nemame peniaze.
Mal som sa skor objednat k lekarovi.

Podavala by som obed.

Nikdy by nam ich nezverili (kfuce).

SlUbil som mu to, ale potom som si to rozmyslel.
Mal som viac cviéit, aby som sa udrzal v kondicii.

Ponukol som mu ich ako gesto priatelstva.

Toto by ndm nevyhovovalo.

Je tu par veci, ktoré by som si chcel vyjasnit.

Kdpil som mu to vo vypredaji na internete.
Poziadal som ho o ich poZi¢anie, ale neodpovedal.
Mal by si mi byt vdacny.

Dam ti to na narodeniny.

Dnes rano sme mu ich priniesli.

Urobili by ste mi tym velkd laskavost.

DokaZzeme to spolu, nevzdavaj sa.

Praca mu ide dobre.

Radsej by som si dal ¢aj.

Prajem vam to z celého srdca, zasluZite si to najlepsie.

Mal som si kupit letenku este pred odchodom.
Vdacim vam za to, zachranili ste mi Zivot.
Coskoro mu ich budem musiet vratit.

Chcel by som byt ako ty.

Povedal mi to vcera vecer.

Zavrel by som okna, ale je mi este teplo.
Zvladol som to vd'aka mojej chytrosti.

Dal by som si (jedol by som) pizzu.

Avrebbero preferito andare al mare invece di andare

in montagna.

Verrei subito.
Glielo ho detto pil volte, ma non mi ha mai ascoltato.

Non ci crederei.

Ti piacerebbe studiare all’estero?

Dovrebbe essere vicino.

Dove le farebbe comodo?

Gliela manderemo per posta.

Vorrei andare al concerto di Vasco Rossi.

Glielo chiedero quando lo vedro la prossima volta.
Glieli ho spediti gia la scorsa settimana.

Potrebbe consigliarmi...?

Sarebbe meglio restare a casa.

Ce lo stiamo godendo appieno questo viaggio.
Perderemmo troppo.

Usciremmo ma non abbiamo soldi.

Avrei dovuto prendere I'appuntamento con il medico

prima

Servirei il pranzo.

Non ce la affiderebbero mai.

Glielo avevo promesso, ma poi ho cambiato idea.
Avrei dovuto fare pil esercizio fisico per essere

in forma.

Glieli ho offerti come segno di amicizia.
Questo non ci andrebbe bene.

Vorrei chiarire ancora qualche cosa.

Glielo ho comprato in offerta su Internet.
Gliele ho chiesti in prestito, ma non mi ha mai risposto
Dovresti essere riconoscente.

Te lo regalero per il tuo compleanno.

Gliele abbiamo portate noi stamattina.

Mi farebbe un gran favore.

Ce la faremo insieme, non mollare.

Il lavoro gli riesce bene.

Prenderei piuttosto un tée.

Ve lo auguro di cuore, meritate solo il meglio.

Avrei dovuto comprare il biglietto prima di partire.
Ve lo devo, mi avete salvato la vita.

Glieli dovro restituire al pil presto.

Vorrei essere come te.

Me lo ha detto ieri sera.

Chiuderei le finestre ma ho ancora caldo.

Me la sono cavata grazie alla mia astuzia.
Mangerei una pizza.
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¢ Nikdy by to neurobili.

¢ Ja by som urobila to isté.

¢ UZ by som vas necakala

¢ Chcel by som nieco zjest.

¢ Chcel by som si prenajat byt.

¢ Preddvame jej motorku. Predavame jej ju.
¢ Dorucili sme mu ich v¢as na stretnutie.

o Aj vy ste si to vsimli, vsak?

e Chcel by ist hore.

¢ Priniesol som mu ich priamo domov.

e ZasluZis si to vsetko, si vynimocny Clovek.
e Dame jej ju na narodeniny.

e Cakal som to uz dlho.

e Poradim jej, aby sa obratila na pravnika.
¢ Poradil som jej, aby navstivila odbornika.

® PoZi¢iam mu ich, len ak mi sfubis, Ze ich vrati nacas.

¢ Radsej by som zostal doma, ako by som s nimi iSiel
von.

¢ Hned potom som to olutoval.

¢ Prisahdm ti to na svoj Zivot.

¢ Vratili by sa do hotela.

¢ Rada by som mu to dala, ale nepoznala som jeho
velkost topdnok.

¢ Bolo by mozné poslat e-mail?

 Co by som mal/mam povedat?

e Zamilovala som sa doftho na prvy pohlad.

¢ VSimli sme si to prilis neskoro.

e Mal som sa zacat ucit na skusku skor.

¢ Kupil by som flasu vina na dnesny vecer.

¢ Vysvetloval som ti to uz mnohokrat.

¢ Mal by som ¢o povedat.

e Musim mu ju do zajtrajsieho rana vratit

¢ Mohol by som zmenit objednavku?

e Zarobili sme to v pote tvére.

Non lo farebbero mai.

Farei la stessa cosa.

Non vi aspetterei pil.

Mangerei volentieri qualcosa.

Vorrei affittare un appartamento.

Le vendiamo la moto. Gliela vendiamo.

Glieli abbiamo consegnati in tempo per la riunione.
Ve ne siete accorti anche voi, vero?

Vorrebbe salire.

Gliele ho portate direttamente a casa sua.

Te lo meriti tutto, sei una persona speciale.

Gliela regaleremo per il suo compleanno.

Me lo aspettavo da tempo.

Le consigliero di parlare con un avvocato.

Le consigliero di farsi vedere da uno specialista.
Gliele prestero solo se mi prometterai di restituirle

in tempo.

Avra preferito restare a casa invece di uscire con loro.

Me ne sono pentito subito dopo.

Te lo giuro sulla mia vita.

Tornerebbero in albergo.

Glielo avrei regalato volentieri, ma non sapevo il suo

numero di scarpe.

Sarebbe possibile inviare un e-mail?

Che dovrei dire.

Me ne sono innamorato al primo sguardo.

Ce ne siamo accorti troppo tardi.

Avrei dovuto iniziare a studiare prima per |'esame.
Comprerei una bottiglia di vino per stasera.

Te I'ho spiegato molte volte.

Avrei qualcosa da dire.

Gliela devo restituire entro domani mattina.
Potrei cambiare |'ordinazione?

Ce lo siamo guadagnato con il sudore della fronte.
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Lekcia 18 Podmienovaci spdsob pritomny a minuly, zamena v tretom a Stvrtom

pade_pocuvajte po taliansky

¢ Avrei dovuto prendere I'appuntamento con il medico
prima

¢ Mangerei volentieri qualcosa.

¢ Usciremmo ma non abbiamo soldi.

¢ Le consigliero di farsi vedere da uno specialista.

¢ Me lo ha detto ieri sera.

¢ Glielo avrei regalato volentieri, ma non sapevo il suo
numero di scarpe.

e Sarebbe possibile inviare un e-mail?

¢ Le consigliero di parlare con un avvocato.

¢ Avrei qualcosa da dire.

¢ Avra preferito restare a casa invece di uscire con loro.

¢ Questo non ci andrebbe bene.

¢ Me la sono cavata grazie alla mia astuzia.

¢ Me ne sono pentito subito dopo.

¢ Non ci crederei.

¢ Glieli dovro restituire al piu presto.

¢ Prenderei piuttosto un te.

¢ Dovrebbe essere vicino.

¢ Potrebbe consigliarmi...?

¢ Glielo avevo promesso, ma poi ho cambiato idea.
¢ Avrebbero preferito andare al mare invece di andare
in montagna.

¢ Gliele prestero solo se mi prometterai di restituirle in
tempo.

¢ Me lo aspettavo da tempo.

¢ Gliela regaleremo per il suo compleanno.

¢ Avrei dovuto comprare il biglietto prima di partire.
¢ Me ne sono innamorato al primo sguardo.

¢ Gliela devo restituire entro domani mattina.

¢ Te lo giuro sulla mia vita.

¢ Non ce la affiderebbero mai.

e Servirei il pranzo.

¢ Le vendiamo la moto. Gliela vendiamo.

¢ Dove le farebbe comodo?

¢ Glieli ho offerti come segno di amicizia.

e Verrei subito.

¢ Vorrei chiarire ancora qualche cosa.

¢ Gliela manderemo per posta.

¢ Gliele abbiamo portate noi stamattina.

¢ Glielo ho detto piu volte, ma non mi ha mai ascoltato.

Mal som sa skor objednat k lekarovi.

Chcel by som nieco zjest.

ISli by sme von, ale nemame peniaze.

Poradil som jej, aby navstivila odbornika.

Povedal mi to vcera vecer.

Rada by som mu to dala, ale nepoznala som jeho velkos

Bolo by mozné poslat e-mail?

Poradim jej, aby sa obratila na pravnika.

Mal by som ¢o povedat.

Radsej by som zostal doma, ako by som s nimi iSiel von.

Toto by ndm nevyhovovalo.

Zvladol som to vdaka mojej chytrosti.

Hned potom som to olutoval.

Neveril by som tomu.

Coskoro mu ich budem musief vrétit.

Radsej by som si dal ¢aj.

Malo by to byt blizko.

Mohli by ste mi poradit?

Slubil som mu to, ale potom som si to rozmyslel.
Radsej by isli k moru namiesto do hor.

Poziciam mu ich, len ak mi sftbis, Ze ich vrati nacas.

Cakal som to uZ dlho.

Dame jej ju na narodeniny.

Mal som si kupit letenku eSte pred odchodom.
Zamilovala som sa dorho na prvy pohlad.
Musim mu ju do zajtrajSieho rana vratit
Prisaham ti to na svoj Zivot.

Nikdy by ndam ich nezverili (kfuce).

Podavala by som obed.

Preddvame jej motorku. Preddvame jej ju.

Kde by sa vam to hodilo?

Ponukol som mu ich ako gesto priatelstva.

Ja by som prisiel hned.

Je tu par veci, ktoré by som si chcel vyjasnit.
Posleme jej to postou.

Dnes rano sme mu ich priniesli.

Niekolkokrat som mu to povedala, ale nikdy ma
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Vorrebbe salire.

Te I'ho spiegato molte volte.

Farei la stessa cosa.

Gliele ho chiesti in prestito, ma non mi ha mai risposto

Avrei dovuto iniziare a studiare prima per I'esame.
Ce ne siamo accorti troppo tardi.

Ve I'ho gia detto, non lo ripetero.

Ce lo siamo guadagnato con il sudore della fronte.
Non lo farebbero mai.

Ve lo offroio.

Mangerei una pizza.

Ce la faremo insieme, non mollare.

Chiuderei le finestre ma ho ancora caldo.

Glielo chiedero quando lo vedro la prossima volta.
Ti piacerebbe studiare all’estero?

Sarebbe meglio restare a casa.

Ve lo auguro di cuore, meritate solo il meglio.

Non vi aspetterei pil.

Potrei cambiare I'ordinazione?

Avrei dovuto fare pil esercizio fisico per essere in

forma.

Comprerei una bottiglia di vino per stasera.
Dovresti essere riconoscente.

Vorrei affittare un appartamento.

Mi farebbe un gran favore.

Glieli abbiamo consegnati in tempo per la riunione.
Glielo ho comprato in offerta su Internet.
Perderemmo troppo.

Glieli ho spediti gia la scorsa settimana.

Te lo regalerod per il tuo compleanno.

Il lavoro gli riesce bene.

Vorrei essere come te.

Vorrei andare al concerto di Vasco Rossi.

Gliele avevamo date in prestito, ma non le hanno mai

restituite.

Ve lo devo, mi avete salvato la vita.

Ce lo stiamo godendo appieno questo viaggio.
Che dovrei dire.

Tornerebbero in albergo.

Te lo concedo solo perché ti voglio bene.

Ve ne siete accorti anche voi, vero?

Te lo meriti tutto, sei una persona speciale.
Gliele ho portate direttamente a casa sua.

nepocuval.

Chcel by ist hore.

Vysvetloval som ti to uz mnohokrat.

Ja by som urobila to isté.

Poziadal som ho o ich poZi¢anie, ale neodpovedal.

Mal som sa zacat ucit na skdsku skor.

Vsimli sme si to prilis neskoro.

Uz som vam to hovoril, nebudem to opakovat.
Zarobili sme to v pote tvare.

Nikdy by to neurobili.

Ponuknem Vam to ja.

Dal by som si (jedol by som) pizzu.

Dokazeme to spolu, nevzdavaj sa.

Zavrel by som okn3, ale je mi este teplo.

Spytam sa ho, ked ho nabuduce uvidim.

Chcel by si studovat v zahrani¢i?

Bolo by lepsie zostat doma.

Prajem vam to z celého srdca, zaslUzite si to najlepsie.
UZ by som vas necakala

Mohol by som zmenit objednavku?

Mal som viac cvicit, aby som sa udrzal v kondicii.

Kapil by som flasu vina na dnesny vecer.
Mal by si mi byt vdacny.

Chcel by som si prenajat byt.

Urobili by ste mi tym velkd laskavost.
Dorucili sme mu ich v€as na stretnutie.
Kapil som mu to vo vypredaji na internete.
Prisli by sme o prili$ vela.

UZ som mu ich poslala minuly tyzden.
Dam ti to na narodeniny.

Praca mu ide dobre.

Chcel by som byt ako ty.

Chcel by som ist na koncert Vasca Rossiho.
PoZicali sme mu ich, ale nikdy ich nevratili.

Vdacim vam za to, zachranili ste mi Zivot.
Na tomto vylete sa skvele bavime.

Co by som mal/mdam povedat?

Vratili by sa do hotela.

Davam ti to len preto, ze ta mam rad.

Aj vy ste si to vSimli, vSak?

Zasluzis si to vsetko, si vynimocny Clovek.
Priniesol som mu ich priamo domov.
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Lekcia 19 _Rozkazovaci spdsob, pridavné mena a ich stupnovanie, navsteva lekara
slovna zasoba_ pocuvajte

meglio di

a sinistra
scegliere
arancia
banana

fax

carne

fagioli (m pl)
medico
incrocio
suolo

piano

ottimo
carnagione
inserire la scheda
meno
Germania
alto

capitolo
destra
prendere del café
sentimentale
mettere
pisello

ieri
prudente
marciapiede

porto

lepsie ako
vlavo

vybrat, zvolit
pomaranc
banan

fax

maso

fazula

lekar
krizovatka
pdoda (zem)
pomaly
vyborny, skvely
plet

vloZit kartu
menej
Nemecko
vysoky
kapitola
vpravo

dat si kavu
sentimentdlny
dat

hrasok

véera
opatrny
chodnik

pristav
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scontrino
calendario
veloce
preoccupare
fare posto
geloso
ammirare
accendino
solito

indietro

tutti

lieto

lasciare

perdere

monte

pubblico

cipolla
commercio all’ingrosso
piu piccolo
chiudere a chiave
il migliore
vassoio

godere

vasca

caro

calmo

tenero

segnale acustico
salire sul treno
esaurito

qua

Uctenka
kalendar

rychly

robit si starosti
urobit si miesto
Ziarlivy
obdivovat
zapalovac
obvykly

spat, dozadu
vsetci

poteseny
nechat

stratit

hora

publikum
cibula
velkoobchod
mensi
zamknut
najlepsi
podnos

uzivat si

vana

drahy

pokojny

nezny
akusticky signal
nastupit do vlaku
vyCerpany (vypredany)

tu, sem
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castello
lento
sedersi
seguire
aceto (m)
stare fermo
conveniente
accendere
giovane
peperoncino
piccolo

bella

da bere
fammi sapere
succo
avverirtire
dimenticare
salame
decisione
quartiere
vitello

darsi da fare
bellissimo
piangere
migliore
metropolitana
accomodarsi
amichevole
finire di
prezzo

compensato

hrad

pomaly

sadnut si
nasledovat

ocot

byt kludny
vyhodny

zapnut, aktivovat
mlady

chilli papricka
maly

pekna

na pitie

daj mi vediet
$tava, dzus
upozornit
zabudnut
saldma
rozhodnutie
Stvrt

telacie maso, tela
dat sa do prace
krasny

plakat

lepsi

metro

urobit si pohodlie
priatel'sky
skoncit s

cena

preglejka
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* meglio o |epsi

e piatto e tanier

¢ meglio ¢ |epsie

e piu grande ® VACSI

® sorpreso e prekvapeny

e cucchiaino o lyZicka

¢ [attina ¢ plechovka

¢ tovaglia e obrus

¢ dare ascolto ¢ pocuvat

¢ radio ¢ radio

® preoccuparsi ¢ robit si starosti
e simpatico ¢ sympaticky

¢ dare tempo al tempo ¢ neponahlat sa
* muovere e hybat sa

¢ contratto di lavoro e pracovna zmluva
e conto e Ucet

Lekcia 19 _Rozkazovaci sposob, pridavné mena a ich stupnovanie, navsteva lekara
slovna zasoba_prekladajte

¢ akusticky signal ¢ segnale acustico
¢ vana ® vasca

¢ robit si starosti e preoccupare
e obrus ¢ tovaglia

* ocot * aceto (m)

® VACSi e piu grande

* metro ¢ metropolitana
e Stava, dzus ® succo

e dat * mettere

e skondit's e finire di

¢ |epsie ako ¢ meglio di

® maso e carne
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nastupit do vlaku
drahy

daj mi vediet
sentimentalny
chilli papricka
kalendar
pocuvat

lekar

banan

nechat

pomaly

pomaly
vycerpany (vypredany)
nasledovat
cena

hybat sa
Gcétenka
pokojny
zamknut
krasny

vysoky

spat, dozadu
plakat

urobit si miesto
hrasok
sympaticky
podnos

dat si kavu

upozornit

salire sul treno
caro

fammi sapere
sentimentale
peperoncino
calendario
dare ascolto
medico
banana
lasciare

piano

lento
esaurito
seguire
prezzo
muovere
scontrino

calmo

chiudere a chiave

bellissimo
alto
indietro
piangere
fare posto
pisello
simpatico

vassoio

prendere del café

avverirtire
conto

il migliore



obdivovat
Stvrt

chodnik
pomaranc
lepsi

fax

vlozit kartu

na pitie
pracovnd zmluva
tu, sem

dat sa do prace
tanier

lepsie

byt kludny
uzivat si

cibula
neponahlat sa
prekvapeny
radio

vsetci

opatrny

lepsi

zapnut, aktivovat
Nemecko
véera
plechovka
vyhodny
stratit

pdoda (zem)
vlavo

zabudnut

ammirare
quartiere
marciapiede
arancia

migliore

fax

inserire la scheda
da bere
contratto di lavoro
qua

darsi da fare
piatto

meglio

stare fermo
godere

cipolla

dare tempo al tempo
sorpreso

radio

tutti

prudente

meglio
accendere
Germania

ieri

lattina
conveniente
perdere

suolo

a sinistra

dimenticare
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preglejka
rychly
saldma
lyZicka
poteseny

vyborny, skvely

urobit si pohodlie

krizovatka

pekna

telacie maso, tela

pristav

plet

fazula

hora

mlady
sadnut si
velkoobchod
vpravo

maly

mensi
obvykly
nezny
vybrat, zvolit
rozhodnutie
kapitola
robit si starosti
publikum
menej
priatelsky
hrad

Ziarlivy

compensato
veloce
salame
cucchiaino
lieto

ottimo
accomodarsi
incrocio
bella

vitello

porto
carnagione
fagioli (m pl)
monte
giovane

sedersi

commercio all’ingrosso

destra
piccolo

piu piccolo
solito
tenero
scegliere
decisione
capitolo
preoccuparsi
pubblico
meno
amichevole
castello

geloso



¢ zapalovac ¢ accendino
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Lekcia 19_Rozkazovaci spdsob, pridavné mena a ich stupnovanie,
navsteva lekara_vysvetlenie

Rozkazovaci sposob
Rozkazovat mbzeme osobam ty, vy, my a osobam, ktorym vykdme vy - pan a vy - pani.

Kladny rozkazovaci sp6sob

Pri rozkazovacom sp6sobe v druhej osobe jednotného Cisla - zamene TY - pouzivame tvar slovesa v,

ktory sa pouZiva v tretej osobe jednotného Cisla pri slovesach zakoncenych v infinitive na - ARE, a tvar

zodpovedajuci druhej osobe jednotného Cisla pri slovesach zakonéenych v infinitive na -IRE a -ERE,
samozrejme, bez zdmena:

Parlare — Parla! Hovor!
Leggere — Leggi! Citaj!
Prendere — Prendi Vezmi!

Pro rozkaz ve druhé osobé ¢isla mnozného — zajmeno VY- pouZijeme tvar, ktery pozndme u druhé
osoby cisla mnoZného:

Parlate con noil Hovorte s nami!
Leggete il libro Citajte tu knihu!
Prendete il caffé. Vezmite si kavu!

Pre prvi osobu mnozného Cisla a pre vykanie pouzijeme slovesny tvar v tzv. subjunktive alebo
spojovacim sposobu. (v taliancine CONGIUNTIVO presente). Vysvetlenie pravidiel tvorenia
subjunktivu najdete v nasledujucej lekcii.

Parli con me. Hovorte so mnou (pane). Parliamo con loro Porozpravajme sa s nimi.
Legga il libro. Precitajte si knihu! (Pani) Leggiamo il libro Precitajme si knihu.
Prenda il café. Vezmite si kavu! (pane)Prendiamo il café. Dajme si kdvu

NajcastejSie nepravidelné slovesa tvoria rozkazovaci sp6sob nasledovne:

ESSERE— SII  SIA SIAMO SIATE bud — budte — budme - budte
AVERE — ABBI ABBIA ABBIAMO ABBIATE maj — majte — majme - majte
DARE DAI DIA DIAMO DIATE daj — dajte — dajme - dajte
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FARE FA/FAlI FACCIA FACCIAMO FACCIATE rob — robte — robme - robte
ANDARE VAl VADA ANDIAMO ANDATE chod - chodte — chodme - chodte

DIRE DI DICA DICIAMO DITE povedz — povedzte — povedzme - povedzte

Zaporny rozkazovaci spdsob
Pre druhud osobu jednotného Cisla - TU - TY - vytvorime rozkaz pomocou NON a infinitivu slovesa

Non ne parlare piu. UZ o tom nehovor!
Non dire sciocchezze. Nehovor nic hlupe!

Pre vykanie - LEl a pre prva a druhd osobu mnozného éisla (MY, TY - NOI, VOI) opét pouzivame zapor
NON a subjunktiv slovesa.

NON PARLI Nehovorte! (pane)
NON PARLIAMO Nehovorme!
NON PARLATE Nehovorte!

Alebo napriklad pri nepravidelnom slovese ANDARE

NON VADA Nechodte (pane)!
NON ANDIAMO Nechodme!
NON ANDATE Nechodte (deti)!

Ak potrebujeme skombinovat rozkazovaci spsob slovesa so zamenom vo 4. pade, pripojime zdmeno
priamo za sloveso v rozkazovacom spdsobe.

Fammi sapere. Daj mi vediet!
Invitala a cenare. Pozvi ju na obed!
Dimmi perché. Povedz mi preco!

V pripade zaporného rozkazu sa zameno vo 4. pade kladie pred sloveso:
Non la invitare Nepozyvaj ju!

Non mi dica perché. Nehovorte mi preco!

Alebo sa rovnako ako v pripade kladného rozkazu pripaja k infinitivu slovesa
Non la invitare — Non invitarla Nepozyvaj ju!

Non mi dire perché — Non dirmi perché.Nehovor mi preco!
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Pridavné mena a ich stupnovanie

Pridavné mena - alebo adjektiva - si nazvy vlastnosti. Pouzivame ich v odpovedi na otazku aky -
napriklad maly, velky, vzdialeny, mlady a podobne. Zopakujme si, Ze reSpektuju rod podstatného

mena - un ragazzo bello, una ragaza bella a jeho pocet - ragazzi belli, ragazze alte
Podobne ako v inych eurdpskych jazykoch maju pridavné mena v taliancine tri stupne
Zakladny tvar: BELLO krasny

Druhy stuperi - komparativ: PIU/MENO BELLO krajsi/menej krasny

Treti stuper - superlativ: IL PIU BELLO /BELLISSIMO najkrajsi

Druhy stupen pridavného mena - komparativ - sa pouZiva na porovnanie dvoch vlastnosti
Maria é piu bella di Antonella. Maria je krajsia ako Antonella.

Gianni é piu giovane di Pietro. Gianni je mladsi ako Pietro.

Ak chceme vyjadrit rovnaky stupeni vlastnosti, pouzijeme vyrazy COSI/TANTO - rovnako — ako
Maria é cosi bella come Antonella. Maria je rovnako krasna ako Antonella.

Gianni é tanto giovane come Pietro.  Gianni je rovnako mlady ako Pietro.

Treti stupen - superlativ - sa vytvara pridanim urcitého ¢lena pred komparativom
Maria é la piu bella di tutte Maria je najkrajsia zo vsetkych.

Gianni é il piu giovane di tutti. Gianni je najmladsi zo vSetkych.

V hovorovej taliancine sa velmi ¢asto pouziva aj tzv. superlativ absolutny, ktory vyjadruje maximalny

mozny stupen vlastnosti. Tvori sa pripojenim koncovky - ISSIMO/ISSIMA k pridavnému menu.
Maria é bellissima. Maria je najkrajsia

Gianni é giovanissimo. Gianni je nejmladsi

Niektoré pridavné mena sa stupfiuju nepravidelne. Su to

Buono Migliore ottimo dobry - lepsi - najlepsi
Male Peggiore pessimo zly - horsi - najhorsi
Grande Maggiore Massimo Velky - vacsi — najvacsi
Piccolo Minore Minimo maly - mensi - najmensi
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Konverzacia — u lekdra — dall dottore
Come sta oggi?

Da quanto tempo ha questi sintomi?

Ha dolori?

Ha mai avuto questa malattia in passato?
Ha preso qualche farmaco recentemente?
Ha qualche allergia?

Ha problemi di sonno?

Si sente stanco ultimamente?

Ha mai avuto problemi cardiaci ?

Le faccio una visita fisica.

Ha bisogno di prescrizioni mediche?

Ha bisogno di analisi del sangue o di altri esami? Potrebujete krvné testy alebo iné vysetrenia?

Devo tornare per un controllo?
Le raccomando di prendersi cura di sé.
Si consiglia di evitare lo stress.

Ha bisogno di un certificato medico?

Questa medicina puo avere effetti collaterali.

Ako sa dnes mate?

Ako dlho mate tieto priznaky?

Mdte bolesti?

Mali ste niekedy v minulosti tuto chorobu?
Uzival/a ste v poslednej dobe nejaké lieky?
Mate nejaké alergie?

Mate nejaké problémy so spankom?

Citite sa v poslednom ¢ase unaveny?

Mali ste niekedy problémy so srdcom?
Urobim vam lekarsku prehliadku.

Potrebujete nejaké recepty?

Mam prist na kontrolu?

Odporucam vam, aby ste sa o seba starali.
Odporuacame vyhybat sa stresu.
Potrebujete potvrdenie od lekara?

Tento liek moze mat vedlajsie Ucinky.

La sua salute & importante, si prenda cura di sé. Vase zdravie je dblezité, starajte sa o seba.
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Lekcia 19 Rozkazovaci sposob, pridavné mena a ich stupfiovanie, navsteva

lekara_precviCovacie vety pocuvajte

Metti i bicchieri sul vassoio.

Dimmi quando hai finito di guardare.

Prendi qualcosa da bere.

Volti a destra.

Torna indietro!

Volti a sinistra.

Non ti preoccupare.

Fateci sapere quando decidete.
Passate sul marciapiede opposto.
Ditelo al medico.

Non essere sentimentale.

Loro sono pil grandi di noi.
Non ti muovere.

Non dare ascolto a tuo fratello.
Parli dopo il segnale acustico.
Stai calmo.

Inserisca la scheda e attenda il beep.

Vogliono una macchina piu veloce.
Faro del mio meglio.

Compra un chilo di mele e di arance.

E stata la solita situazione.
Quando esci chiudi a chiave.

Metti una nuova tovaglia sul tavolo.
Il migliore ¢ I'ultimo capitolo.
All'incrocio giri a sinistra.

Accendi la radio.

Sali a Bolzano e scendi a Merano.
Passami un cucchiaino, per favore.
Il prezzo é troppo alto.

Vuole un cane piu piccolo.
Compra fagioli e piselli.

Apri la lattina di fagioli.

Compri delle banane.

Prepari i piatti sul tavolo.

Aggiungi piselli e fagioli nell'insalata.

Fa piu caldo di ieri.

La tua mamma e molto bella.
Daniele ¢ il piu alto di tutti.
Avvertitemi appena avete finito.
Ottimo lavoro!

Ritirare lo scontrino.

Poloz tie pohdre na podnos.
Povedz mi, ked' skoncis s prehliadkou.
Daj si nieco na pitie.

Odbocte doprava.

Otocte sa.

Zaboc¢ dolava.

Nerob si starosti.

Dajte nam vediet, aZz sa rozhodnete.
Prejdite na protilahly chodnik.
Povedzte to lekarovi.

Nebud' sentimentalny.

Su starsi ako my.

Nehyb sa.

Nepocuvaj svojho brata.

Po zazneni pipnutia hovorte.
Zachovaj pokoj!

VlozZte kartu a pockajte na pipnutie.
Chcu rychlejsie auto.

Urobim, ¢o budem méct.

Kup kilo jablk a pomarancov.

Bola to obvykla situacia.

Zamkni, az bude$ odchadzat.

Daj na stol novy obrus.

Posledna kapitola je najlepsia.

Na tejto krizovatke odbocte dolava.
Zapni radio.

NastUpis v Bolzane a vystupis v Merane.
Podaj mi lyZicu, prosim.

Cena je prilis vysoka.

Chce mensieho psa.

Kap fazulu a hrasok.

Otvor plechovku fazule.

Kdap banany.

Priprav taniere na stol.

Pridaj hrasok a fazulu do Salatu.

Je teplejsie ako vcera.

Tvoja matka je velmi pekna.
Daniele je zo vSetkych najvyssi.
Dajte mi vediet akonahle skoncite.
Skveld praca.

Vytiahnite si potvrdenku.
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¢ Signore, scelga quello che vuole.
Questa decisione & buonissima.
Non spedire il fax oggi.

Appendi il calendario alla parete.
¢ Carlo € meno simpatico di te.

¢ Vai prendere del cafe. E qualcosa da mettere sotto i
denti.

¢ Assaggia quel peperoncino.

¢ Passamil"accendino.

¢ |l suolo e molto secco.

¢ Prendete un pezzo di compensato, dieci centimetri
per dieci.

¢ Accomodati!

¢ Deve essere bellissimo.

e E troppo caro.

¢ Non preoccuparti.

e Fammi posto!

¢ Non dimentichi!

e E un quartiere di lusso.

e Stia ferma un attimo!

e Aggiungi due cucchiai di aceto.

¢ Non essere cosi geloso.

¢ Sono stato un po’sorpreso.

e E unatra le pil ammirate e lette.

e E una struttura delicatissima, un castello di carte.
¢ Taglia il salame e il formaggio.

¢ Adesso datti da fare!

¢ Dai tempo al tempo e vedrai.

e E troppo lento.

¢ Meglio andare in vacanza che lavorare.

e Mi segua, prego.

¢ La sua carnagione era pil scura.

¢ | loro prezzi sono piu convenienti.

e lascia stare.

¢ Sono lieto di rivederti.

* Prego, si sieda.

¢ Mi porti il conto, per favore.

¢ La piu grande vasca da bagno.

¢ Taglia la cipolla e falla rosolare in padella.
¢ Luca e meno simpatico di Daniele.

* E molto amichevole.

¢ La Germania & il paese piu ricco dell'Europa.
¢ |l pubblico era contentissimo.

¢ Non piangere, non hai nessun motivo.

¢ Sono piu giovane di te.

¢ Daniele e piu alto di Michele.

Pane, vyberte si, ¢o chcete.

Toto rozhodnutie je velmi dobré.
Neposielaj ten fax dnes.

Zaves kalendar na stenu.

Carlo je menej sympaticky ako ty.
Chod'si dat kavu. A nieco na zub.

Ochutnaj tu Cili papricku.
Podaj mi zapalovac.

P6da je velmi sucha.

Vezmite si kus preglejky 10x10.

Urob si pohodlie.

Musi to byt krasne.

Je to prilis drahé.

Ni¢ si z toho nerob.

Urob mi miesto!

Nezabudni.

Je to luxusna stvrt.

Budte chvilu v pokoji.

Pridaj dve polievkové lyZice octu.
Nebud' taky Ziarlivy.

Bol som trochu prekvapeny.

Je to jedna z najobdivovanejsich a najcitanejsich knih.
Je to velmi jemna struktura, ako hrad z kariet.
Nakrajaj saldamu a syr.

Pohni sa teraz. Daj sa do prace!

Daj tomu ¢as a uvidis.

Je velmi pomaly.

Je lepsie ist na dovolenku ako pracovat.
Nasledujte ma, prosim.

lej plet bola tmavsia.

Ich ceny su vyhodnejsie.

Nechaj to tak.

Som rad, Ze ta opat vidim.

Prosim, sadnite si.

Prineste mi ucet, prosim.

Najvacsia vana.

Nakrajaj cibulu a osmaz ju na panvici.
Luka je menej sympaticky ako Daniel.
Je velmi priatelsky.

Nemecko je najbohatsia krajina v Eurdpe.
Divdci boli nadseni.

Neplac, nie je dovod.

Som mladsi ako ty.

Daniele je vyssi ako Michele.
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Firenze & una citta piu piccola di Roma.

Qual ¢ il migliore vino italiano?

Non mangiare la carne.

Vieni qua!

E il mio migliore amico.

Accendete le luci.

Dall'aeroporto prendi la metropolitana per la stazione

Centrale.

Lekcia 19 _Rozkazovaci sposob, pridavné mena a ich stupfiovanie, navsteva

La carne di vitello € piu sana.

Genova e un porto italiano molto importante.
Sii prudente. Non ferirti.

Legga con attenzione il contratto di lavoro.
Purtroppo lo spettacolo & esaurito.

Questo succo non & buono, non lo bere.

Vai piano!

Sai meglio di me.

lekara_precvicovacie vety prekladajte

Neposielaj ten fax dnes.

Daj na stol novy obrus.
Zachovaj pokoj!

Vezmite si kus preglejky 10x10.

Nepocuvaj svojho brata.

Odbocte doprava.

Toto rozhodnutie je velmi dobré.
Daj si nieco na pitie.

VloZte kartu a pockajte na pipnutie.
Skveld préca.

Nebud' taky Ziarlivy.

Najvacsia vana.

Podaj mi lyzicu, prosim.

Je teplejsie ako vcera.

Urob mi miesto!

Pridaj hrasok a fazulu do Salatu.
Prosim, sadnite si.

Ich ceny su vyhodnejsie.

Su starsi ako my.

Dajte mi vediet akonahle skoncite.
Je to moj najlepsi priatel.

Zaves kalendar na stenu.
Povedzte to lekarovi.

Na tejto krizovatke odbocte dolava.
Otvor plechovku fazule.

Kap fazulu a hrasok.

Florencia je mensie mesto ako Rim.
Ktoré je najlepsie talianske vino?
Nejedz maso.

Pod' sem!

Je to moj najlepsi priatel.
Rozsviette svetla.

Z letiska chod metrom na stanicu Centrale.

Telacie maso je zdravsie.

Janov je vyznamny taliansky pristav.
Bud opatrny. Nezran sa.

Pozorne si precitajte pracovnu zmluvu.
Bohuzial, predstavenie je vypredané.
Tento dZus nie je dobry, nepi ho.

Jazdi pomaly!

Vies to lepsie ako ja.

Non spedire il fax oggi.
Metti una nuova tovaglia sul tavolo.
Stai calmo.

¢ Prendete un pezzo di compensato, dieci centimetri
per dieci.

Non dare ascolto a tuo fratello.
Volti a destra.

Questa decisione & buonissima.
Prendi qualcosa da bere.

Inserisca la scheda e attenda il beep.
Ottimo lavoro!

Non essere cosi geloso.

La piu grande vasca da bagno.
Passami un cucchiaino, per favore.
Fa piu caldo di ieri.

Fammi posto!

Aggiungi piselli e fagioli nell'insalata.
Prego, si sieda.

| loro prezzi sono piu convenienti.
Loro sono pil grandi di noi.
Avvertitemi appena avete finito.

E il mio migliore amico.

Appendi il calendario alla parete.
Ditelo al medico.

All'incrocio giri a sinistra.

Apri la lattina di fagioli.

Compra fagioli e piselli.
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Pridaj dve polievkové lyZice octu.

Budte chvilu v pokoji.

Pohni sa teraz. Daj sa do prace!

Nehyb sa.

Nastupis v Bolzane a vystupis v Merane.
Janov je vyznamny taliansky pristav.
Tvoja matka je velmi pekna.

Som rad, Ze ta opat vidim.

Pbda je velmi sucha.

Florencia je mensie mesto ako Rim.

Jej plet bola tmavsia.

Nechaj to tak.

Z letiska chod’ metrom na stanicu Centrale.

Tento dZus nie je dobry, nepi ho.
Urobim, ¢o budem maoct.

Bohuzial, predstavenie je vypredané.
Je to luxusna stvrt.

Zamkni, az bude$ odchadzat.
Pozorne si precitajte pracovnu zmluvu.
Nakrajaj cibulu a osmaz ju na panvici.
Po zazneni pipnutia hovorte.

Neplac, nie je dovod.

Vytiahnite si potvrdenku.

Otocte sa.

Ktoré je najlepsie talianske vino?

Je to prilis drahé.

Bud' opatrny. Nezran sa.

Dajte nam vediet, az sa rozhodnete.
Daj tomu cas a uvidis.

Ochutnaj tu Cili papricku.

Zaboc dolava.

Nejedz maso.

Daniele je vyssi ako Michele.
Posledna kapitola je najlepsia.

Chcu rychlejsie auto.

Nasledujte ma, prosim.

Daniele je zo vSetkych najvyssi.

Je lepsie ist na dovolenku ako pracovat.
Kup kilo jablk a pomarancov.

Je velmi priatel'sky.

Carlo je menej sympaticky ako ty.

Je velmi pomaly.

Nakrajaj saldamu a syr.

Vies to lepsie ako ja.

Som mladsi ako ty.

Aggiungi due cucchiai di aceto.

Stia ferma un attimo!

Adesso datti da fare!

Non ti muovere.

Sali a Bolzano e scendi a Merano.
Genova e un porto italiano molto importante.
La tua mamma & molto bella.

Sono lieto di rivederti.

Il suolo € molto secco.

Firenze & una citta piu piccola di Roma.
La sua carnagione era pil scura.

Lascia stare.

Dall'aeroporto prendi la metropolitana per la stazione

Centrale.

Questo succo non & buono, non lo bere.
Faro del mio meglio.

Purtroppo lo spettacolo & esaurito.

E un quartiere di lusso.

Quando esci chiudi a chiave.

Legga con attenzione il contratto di lavoro.
Taglia la cipolla e falla rosolare in padella.
Parli dopo il segnale acustico.

Non piangere, non hai nessun motivo.
Ritirare lo scontrino.

Torna indietro!

Qual e il migliore vino italiano?

E troppo caro.

Sii prudente. Non ferirti.

Fateci sapere quando decidete.

Dai tempo al tempo e vedrai.

Assaggia quel peperoncino.

Volti a sinistra.

Non mangiare la carne.

Daniele e piu alto di Michele.

I migliore e I'ultimo capitolo.

Vogliono una macchina piu veloce.

Mi segua, prego.

Daniele ¢ il piu alto di tutti.

Meglio andare in vacanza che lavorare.
Compra un chilo di mele e di arance.

E molto amichevole.

Carlo &€ meno simpatico di te.

E troppo lento.

Taglia il salame e il formaggio.

Sai meglio di me.

Sono pil giovane di te.
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Nemecko je najbohatsia krajina v Eurdpe.
Kdap banany.

Prineste mi Ucet, prosim.

Nezabudni.

Pod sem!

Musi to byt krasne.

Nebud' sentimentalny.

Nerob si starosti.

Chce mensieho psa.

Divaci boli nadseni.

Telacie maso je zdravsie.

Rozsviette svetla.

Ni¢ si z toho nerob.

Cena je prilis vysoka.

Povedz mi, ked' skoncis s prehliadkou.
Podaj mi zapalovac.

Je to velmi jemna Struktura, ako hrad z kariet.
Prejdite na protilahly chodnik.

Bola to obvykla situdcia.

Priprav taniere na stol.

Zapni radio.

Bol som trochu prekvapeny.

Luka je menej sympaticky ako Daniel.
Chod'si dat kavu. A nieco na zub.

Jazdi pomaly!

Je to jedna z najobdivovanejsich a najcitanejsich knih.

Polo? tie pohdre na podnos.
Urob si pohodlie.

Pane, vyberte si, ¢o chcete.

Je to najvyssie pohorie Apenin.

La Germania € il paese pil ricco dell'Europa.
Compri delle banane.

Mi porti il conto, per favore.

Non dimentichi!

Vieni qua!

Deve essere bellissimo.

Non essere sentimentale.

Non ti preoccupare.

Vuole un cane pil piccolo.

Il pubblico era contentissimo.

La carne di vitello & pil sana.
Accendete le luci.

Non preoccuparti.

Il prezzo e troppo alto.

Dimmi quando hai finito di guardare.
Passami I"accendino.

E una struttura delicatissima, un castello di carte.

Passate sul marciapiede opposto.

E stata la solita situazione.

Prepari i piatti sul tavolo.

Accendi la radio.

Sono stato un po’sorpreso.

Luca € meno simpatico di Daniele.

Vai prendere del cafe. E qualcosa da mettere

sotto i denti.

Vai piano!
E una tra le pil ammirate e lette.

Metti i bicchieri sul vassoio.
Accomodatil

Signore, scelga quello che vuole.

E il monte pil alto degli Appennini.

Lekcia 19 Rozkazovaci sposob, pridavné mena a ich stupfiovanie, navsteva
lekara__ pocuvajte po taliansky

Adesso datti da fare!

Compri delle banane.

Sali a Bolzano e scendi a Merano.

Mi segua, prego.

Accendete le luci.

Questa decisione & buonissima.

Genova e un porto italiano molto importante.
Metti una nuova tovaglia sul tavolo.
Questo succo non & buono, non lo bere.
Dai tempo al tempo e vedrai.

Firenze & una citta piu piccola di Roma.

Pohni sa teraz. Daj sa do prace!

Kdap banany.

NastUpis v Bolzane a vystupis v Merane.
Nasledujte ma, prosim.

Rozsviette svetla.

Toto rozhodnutie je velmi dobré.
Janov je vyznamny taliansky pristav.
Daj na stol novy obrus.

Tento dZus nie je dobry, nepi ho.
Daj tomu ¢as a uvidis.

Florencia je mensie mesto ako Rim.
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e E un quartiere di lusso.

¢ La Germania & il paese piu ricco dell'Europa.
¢ Inserisca la scheda e attenda il beep.
¢ | loro prezzi sono piu convenienti.

e E troppo caro.

¢ Vai piano!

¢ Purtroppo lo spettacolo & esaurito.

¢ Quando esci chiudi a chiave.

* Prego, si sieda.

¢ Fammi posto!

¢ Deve essere bellissimo.

¢ Non preoccuparti.

e lascia stare.

¢ Dimmi quando hai finito di guardare.
e Mettete tutto a posto.

¢ Signore, scelga quello che vuole.

¢ Assaggia quel peperoncino.

¢ Preparii piatti sul tavolo.

¢ Stia ferma un attimo!

¢ Non essere cosi geloso.

¢ Taglia la cipolla e falla rosolare in padella.
¢ Apri la lattina di fagioli.

¢ Ottimo lavoro!

¢ Sono piu giovane di te.

e E il monte piu alto degli Appennini.
¢ Non dimentichi!

¢ Vuole un cane pil piccolo.

¢ Volti a sinistra.

¢ |l migliore e I'ultimo capitolo.

¢ Fa piu caldo di ieri.

¢ La carne di vitello € piu sana.

¢ Avvertitemi appena avete finito.

¢ Passate sul marciapiede opposto.

e [ stata la solita situazione.

¢ Vai prendere del cafe. E qualcosa da mettere sotto i

denti.

¢ Legga con attenzione il contratto di lavoro.
e Passami un cucchiaino, per favore.

¢ Non spedire il fax oggi.

E molto amichevole.

Non ti preoccupare.
All'incrocio giri a sinistra.

e Compralo nel commercio all'ingrosso, sara pil
economico.

¢ La tua mamma e molto bella.
¢ Non essere sentimentale.

Je to luxusna stvrt.

Nemecko je najbohatsia krajina v Eurdpe.
Vlozte kartu a pockajte na pipnutie.
Ich ceny su vyhodnejsie.

Je to prilis drahé.

Jazdi pomaly!

Bohuzial, predstavenie je vypredané.
Zamkni, aZz bude$ odchadzat.

Prosim, sadnite si.

Urob mi miesto!

Musi to byt krasne.

Ni¢ si z toho nerob.

Nechaj to tak.

Povedz mi, ked' skoncis s prehliadkou.
Dajte vSetko do poriadku!

Pane, vyberte si, Co chcete.
Ochutnaj tu Cili papricku.

Priprav taniere na stol.

Budte chvilu v pokoji.

Nebud' taky Ziarlivy.

Nakrajaj cibulu a osmaz ju na panvici.
Otvor plechovku fazule.

Skveld praca.

Som mladsi ako ty.

Je to najvyssia hora Apenin.
Nezabudni.

Chce mensieho psa.

Zaboc dolava.

Posledna kapitola je najlepsia.

Je teplejsie ako vcera.

Telacie maso je zdravsie.

Dajte mi vediet akonahle skoncite.
Prejdite na protilahly chodnik.

Bola to obvykla situacia.

Chod'si dat kavu. A nieco na zub.

Pozorne si precitajte pracovnu zmluvu.
Podaj mi lyZicu, prosim.

Neposielaj ten fax dnes.

Je velmi priatelsky.

Nerob si starosti.

Na tejto krizovatke odbocte dolava.

Kap to vo velkoobchode, bude to lacnejsie.

Tvoja matka je velmi pekna.
Nebud' sentimentalny.
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Sii prudente. Non ferirti.

Torna indietro!

Qual ¢ il migliore vino italiano?
Loro sono pil grandi di noi.

Il pubblico era contentissimo.
Tenete la destra.

Luca € meno simpatico di Daniele.
E una tra le pil ammirate e lette.
Passami I"accendino.

Metti i bicchieri sul vassoio.

Non dare ascolto a tuo fratello.
Faro del mio meglio.

Accomodati!

Il prezzo é troppo alto.

Carlo & meno simpatico di te.
Ritirare lo scontrino.

Daniele ¢ il piu alto di tutti.

E troppo lento.

Goditi Cuba. Buone vacanze.
Daniele e piu alto di Michele.
Sono stato un po’sorpreso.
Compra un chilo di mele e di arance.
Parli dopo il segnale acustico.
Dall'aeroporto prendi la metropolitana per la stazione

Centrale.

Sono lieto di rivederti.

E una struttura delicatissima, un castello di carte.
La sua carnagione era pil scura.

Vieni qual

Meglio andare in vacanza che lavorare.
Non piangere, non hai nessun motivo.
E il mio migliore amico.

Taglia il salame e il formaggio.

Volti a destra.

Accendi la radio.

Fateci sapere quando decidete.

Mi porti il conto, per favore.

Lascia perdere.

Il suolo & molto secco.

Prendi qualcosa da bere.

Non ti muovere.

Sai meglio di me.

Aggiungi due cucchiai di aceto.
Vogliono una macchina piu veloce.
Sei tenero.

Ditelo al medico.

¢ Bud opatrny. Nezran sa.

e Otoc sa.

e Ktoré je najlepsie talianske vino?

e Su starsi ako my.

¢ Divaci boli nad3eni.

e DrZte sa vpravo.

¢ Luka je menej sympaticky ako Daniel.

¢ Je to jedna z najobdivovanejsich a najcitanejsich knih.
¢ Podaj mi zapalovac.

e PoloZ tie pohare na podnos.

¢ Nepocuvaj svojho brata.

¢ Urobim, ¢o budem méct.

¢ Urob si pohodlie.

e Cena je prilis vysoka.

¢ Carlo je menej sympaticky ako ty.

¢ Vytiahnite si potvrdenku.

¢ Daniele je zo vSetkych najvyssi.

¢ Je velmi pomaly.

e Uzij si Kubu. Prajem ti peknu dovolenku.
¢ Daniele je vyssi ako Michele.

¢ Bol som trochu prekvapeny.

e Kup kilo jablk a pomarancov.

¢ Po zazneni pipnutia hovorte.

¢ 7 letiska chod metrom na stanicu Centrale.

e Som rad, ze ta opat vidim.

¢ Je to velmi jemna Struktura, ako hrad z kariet.
¢ Jej plet bola tmavsia.

* Pod sem!

¢ Je lepsie ist na dovolenku ako pracovat.
¢ Nepla¢, nie je dovod.

¢ Je to moj najlepsi priatel.

¢ Nakrajaj saldamu a syr.

¢ Odbocte doprava.

e Zapni radio.

¢ Dajte nam vediet, aZ sa rozhodnete.
¢ Prineste mi ucet, prosim.

¢ Nechajte to tak.

e Po6da je velmi sucha.

¢ Daj si nieco na pitie.

¢ Nehyb sa.

e Vies to lepsie ako ja.

¢ Pridaj dve polievkové lyZice octu.

e Chcu rychlejsie auto.

¢ Si nezny.

e Povedzte to lekdrovi.
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o Aggiungi piselli e fagioli nell'insalata. Pridaj hrasok a fazulu do Salatu.
Appendi il calendario alla parete.
La piu grande vasca da bagno. ¢ Najvacsia vana.

Prendete un pezzo di compensato, dieci centimetri Vezmite si kus preglejky 10x10.
per dieci.

Zaves kalendar na stenu.

¢ Non mangiare la carne.
¢ Compra fagioli e piselli.

Nejedz maso.
Kap fazulu a hrasok.
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pocCUvajte

vincitore

magari

nevicare

che tu mi accompagni
sequestrare |"aereo
ritenere responsabile
chiesa

che il tempo migliori
chiamato

che sia completato
incluso

arrestare

sperare

intellettuale

essere dotato di
essere nero su bianco
ieri

inesistente

seppellire

spazio aereo
letteratura

innevato

scalare

andare per le lunghe
coperta

scritto

parco

biglietto di volo

vitaz

keby len

snezit

aby si ma odprevadil
uniest lietadlo
povazovat za zodpovedného
kostol

Ze sa zlepsi pocasie
volany

nech je dokoncené
zahrnuty

zatknuat

dufat

intelektudlny

byt vybaveny ¢im
byt ¢ierne na bielom
véera

neexistujuci
pochovat

vzdusny priestor
literatura

zasnezeny

dobyt, vyliezt

trvat dlho

deka, prikryvka
napisané

park

letenka
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confermato

girare un film
volante

personale

arma da fuoco (f)
essere ambientato
difesa

che la famiglia possa
capitano

bevuto

mangiato

causa

impianti di risalita
che tu venga
aiutato

studiato

societa

finire

unione

pubblicare
Peccato

austriaco

fresco

ghiaccio
sorpassare

che tu dica
seguito

amato

che venga approvato
sia ... sia

baia

potvrdeny
nakrutit film
volant

personal

strelna zbran
odohrdvat sa
obrana

Ze rodina bude moct
kapitan

vypity

jedené

pripad

lyZiarske vleky
aby si prisiel
pomahany
Studovany
spolo¢nost
dokoncit

unia

uverejnit

Skoda

Rakusan, rakusky
studeny, Cerstvy
lad

predbiehat

aby si hovoril
sledovany
milovany

Ze bude schvalené
bud... alebo...

zaliv
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aspettato

meglio

spedito, inviato

che venga cancellata
istruzione

fatto

Mi pare

che tu riprenda
aggredire
trasmissione

che tu mi ascolti

che non riesca a trovare
prolungato

firmare

passeggero
impegnato

ruota di scorta
incluso

arrivare in ritardo
far vedere

temere

che abbia successo
trasmettere
ascoltato

spento

ferito

stare sull’ancora, stare ancorato
testamento

venduto

che tu prometta

che sia

ocakavany

lepsi

odoslany

Ze bude zrusend
vzdelanie
urobeny

Zda sa mi

Ze sa zotavis
prepadnut
prenos

aby si ma pocuval
Ze zlyha
predizeny
podpisat
cestujuci
zaneprazdneny
rezerva

vratane

prist neskoro
sprevadzat, ukazat miesto
baft sa

Ze bude uspesny
vysielat
pocuvany
vypnuty

zraneny

kotvit

zavet, posledna vola
predané

aby si slubil

aby bolo
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¢ lavato

e guadagnare

e che arrivi

¢ che venga spostata
e detto

e capire

¢ amnistia (f)

e tornato

e avversario (m)

o trasferire

Lekcia 20_Spojovaci sp6sob, trpny rod, navsteva mesta_slovna zasoba

prekladajte

e keby len

¢ volant

¢ deka, prikryvka
* pomahany

¢ ocakavany

¢ zaneprazdneny
* napisané

e vrateny

* neexistujuci

e vypnuty

* vysielat

e zatknut

e vratane

e premiestnit, presunut
* rezerva

¢ spolocnost

¢ intelektualny

umyty
zarobit

aby si prisiel
Ze sa odloZi
povedané
rozumiet
amnestia
vrateny

protivnik

premiestnit, presunut

magari
volante
coperta
aiutato
aspettato
impegnato
scritto
tornato
inesistente
spento
trasmettere
arrestare
incluso
trasferire
ruota di scorta
societa

intellettuale
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aby si hovoril
zahrnuty
umyty

aby si prisiel
Ze sa odlozi
letenka
zarobit
trvat dlho
kostol

park

kotvit
podpisat

nakrutit film

che tu dica

incluso

lavato

che tu venga

che venga spostata
biglietto di volo
guadagnare

andare per le lunghe
chiesa

parco

stare sull’ancora, stare ancorato

firmare

girare un film

volany chiamato

personal personale

uverejnit pubblicare

rozumiet capire

povazovat za zodpovedného ¢ ritenere responsabile
jedené * mangiato

véera e ieri

strelnd zbran ¢ arma da fuoco (f)
obrana o difesa

byt vybaveny ¢im e essere dotato di
odoslany ¢ spedito, inviato
uniest lietadlo * sequestrare |'aereo
predbiehat e sorpassare
potvrdeny ¢ confermato

Ze bude schvélené ¢ che venga approvato
Ze zlyha ¢ che non riesca a trovare
unia ® unione

studeny, Cerstvy ¢ fresco
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lyZiarske vleky
cestujuci

vitaz

predizeny

Zd3 sa mi
odohrdvat sa
zavet, posledna vola
Studovany
vzdelanie
predané

aby si ma pocuval
vzdusny priestor
dobyt, vyliezt
snezit

lad

zéliv

amnestia
povedané
kapitan

pocuvany
literatura

bét sa

dufat

dokoncit
Rakusan, rakusky
aby bolo
pochovat

nech je dokoncené
prist neskoro
protivnik

aby si ma odprevadil

impianti di risalita
passeggero
vincitore
prolungato

Mi pare

essere ambientato
testamento
studiato
istruzione
venduto

che tu mi ascolti
spazio aereo
scalare

nevicare

ghiaccio

baia

amnistia (f)

detto

capitano
ascoltato
letteratura
temere

sperare

finire

austriaco

che sia

seppellire

che sia completato
arrivare in ritardo
avversario (m)

che tu mi accompagni
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Ze sa zlepsi pocasie
urobeny

pripad

sprevadzat, ukazat miesto

bud... alebo...
vypity

prenos

sledovany
prepadnut

aby si slubil

Ze rodina bude moct
byt ¢ierne na bielom
aby si prisiel

lepsi

Ze bude zrusend
zraneny

Skoda

Ze sa zotavis
zasnezeny

Ze bude uspesny

milovany

che il tempo migliori
fatto

causa

far vedere

sia ... sia

bevuto
trasmissione
seguito

aggredire

che tu prometta

che la famiglia possa

essere nero su bianco

che arrivi

meglio

che venga cancellata
ferito

Peccato

che tu riprenda
innevato

che abbia successo

amato
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Lekcia 20_Spojovaci spbsob, trpny rod, navsteva mesta_vysvetlenie

Subjunktiv slovies — Congiuntivo presente

Subjunktiv slovesa sa vyskytuje vo vsetkych romanskych jazykoch. Je to slovesny tvar, ktory sa pouZiva
na vyjadrenie subjektivity, t. j. na zdGraznenie nazoru hovoriaceho. PouZiva sa na vyjadrenie nazorov,

pochybnosti, Zelani atd.

Najprv si preberieme, ako sa subjunktiv pritomného ¢asu tvori u jednotlivych typov slovies, a potom

uvedieme bezZné situdcie a priklady kedy ho v taliancine pouzit.

Slovesa zakoncené na koncovku - ARE - napriklad PARLARE

VOGLIO CHE Tu parli
Lui parli
Noi parliamo
Voi parliate

Loro parlino

Slovesa konciace na koncovku - ERE - napr. PRENDERE

VOGLIO CHE Tu prenda
Lui prenda
Noi prendiamo
Voi prendiate

Loro prendano

Slovesa konciace na koncovku - IRE - napriklad PARTIRE

VOGLIO CHE Tu parta
Lui parta
Noi partiamo
Voi partiate

Loro partiano

Slovesa konciace na IRE ktoré uplatriuju vlozenie SC

VOGLIO CHE Tu finisca
Lui finisca
Noi finiamo
Voi finiate

Loro finiscano

aby si hovoril
aby hovoril

aby sme hovorili
aby ste hovorili

aby hovorili

aby si vzal
aby vzal

aby sme vzali
aby ste vzali

aby vzali

aby si odisiel
aby odisiel
aby sme odisli
aby ste odisli

aby odisli

aby si skoncil
aby skoncil

aby sme skoncili
aby ste skonili

aby skoncili
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Vsimnite si nasledujuce spolo¢né znaky vsetkych slovies v subjunktive:

- Prva, druha a tretia osoba jednotného Cisla maju rovnaky tvar
- Prva osoba mnozZného cisla zodpoveda prvej osobe mnozného cisla v pritomnom case
Ako vyzera subjunktiv pri naj¢astejSie pouzivanych nepravidelnych slovesach?
ESSERE - sia, sia, sia, siamo, siate, siano
AVERE — abbia, abbia, abbia, abbiamo, abbiate, abbiano
ANDARE - vada, vada, vada, andiamo, andiate, vadano
FARE — faccia, faccia, faccia, facciamo, facciate, facciano
STARE - stia, stia, stia, stiamo, stiate, stiano
DARE —dia, dia, dia, diamo, diate, diano
VENIRE — venga, venga, venga, veniamo, veniate, vengano
USCIRE — esca, esca, esca, usciamo, usciate, escano
DIRE — dica, dica, dica, diciamo, diciate,dicano

SAPERE - sappia, sappia, sappia ,sappiamno, sappiate, sappiano

Penso che sia una buona idea. Myslim, Ze to je dobry napad.

Pensi che lui abbia ragione? Myslis si, Ze ma /mbze mat/ pravdu?
Voglio che tu vada con noi. Chcem, aby si iSel s nami.

E possibile che lei stia male? Je moiné, Ze je chora?

Vuole che io gli dia i soldi. Chce, aby som mu dal peniaze.
Penso che lei dica la verita. Myslim, Ze hovori pravdu.

Penso che escano ogni sabato. Myslim, Ze chodi von kazdu sobotu.
Voglio che usciate con noi. Chcem, aby ste iSli s nami von.

Pozrime sa, ako sa tvoria konjunktiv u spdsobovych slovies:
POTERE — possa, possa, possa, possiamo, possiate, possano
DOVERE — debba, debba, debba, dobbiamo, dobbiate, debbano

VOLERE —voglia, voglia, voglia, vogliamo, vogliate, vogliano

Credi che debbano aiutarci? Myslis si, Ze by ndm mali pomoct?
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Non penso che lui possa arrivare. Nemyslim si, Zze by mohol prist.

Non so se loro vogliano unirsi a noi. Neviem, ¢i sa k ndm budu chciet pridat.

Kedy pouzivame v taliancine subjunktiv?

1) Zvycajne je to vo vetdach, v ktorych maju dve vety rozne podmety (Ja chcem, aby si ty nieco

urobil). Velmi casto tieto vety obsahuju spojku CHE — aby
Ked vyjadrujeme nazor (pomocou slovies PENSARE, CREDERE, IMMAGINARE)
Credo che lo faccia. Verim, ze to urobi

Pensa che la sua mamma stia bene?  Moyslite si, Ze sa jeho matke dari dobre?

2) Ak vyjadrujeme volu alebo Zelanie ( pomocou slovies PREFERIRE, VOLERE, DESIDERARE)

Vuoi che lo faccia? Chces, aby som to urobil?
Preferisco che non ne parli. Bol by som radsej, keby si o tom nehovoril.

Ak vyjadrujeme nadej alebo obavy ( pomocou slovies SPERARE, TEMERE, AVERE PAURA)

Spero che abbia ragione. Ocakdavam, ze mas pravdu.
Temo che vadano con noi. Obdavam sa, Ze pdjdu s nami.

Ak vyjadrujeme pochybnosti alebo neistotu ( pomocou slovies ESSERE SICURO, DUBITARE)
Dubito che ce la facciano Pochybujem, Ze sa im to podari.

Non sono sicuro che lei stia bene. Nie som si isty, i sa jej bude darit dobre.

Trpny rod
V taliancine tvorime trpny rod - rovnako ako v slovencine - pomocou predmetu, slovesa byt a
predmetového slovesa v pasivnom tvare.

La macchina é venduta. Auto je predané.
La macchina non é venduta. Auto nie je predané.
E venduta la machina? Je auto predané?

Mali by sme dobre poznat tvar slovesa v pasivnom tvare - participio passato - no je to ten isty
slovesny tvar, ktory pouzivame v minulom ¢ase passato prossimo

Ho letto il libro. Cital som tu knihu.
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Il libro é stato letto da me. Ta kniha bola ¢itana mnou.

Pomocné sloveso ESSERE nemusi byt v zdkladnom tvare, mdze byt vo vete v minulom alebo budicom
Case a moze byt rozsirené aj o spdsobové sloveso alebo podmieriovaci tvar

Il lavoro é finito. Praca je dokoncena.

Il lavoro é stato finito Praca bola dokoncena.

Il lavoro sara finito. Praca bude dokoncena.

Il lavoro pué essere finito Praca moze byt dokonéena.

Il lavoro deve essere finito Praca musi byt dokoncena.

Il lavoro potrebbe essere finito Praca by mohla byt dokonéena.

Il lavoro dovrebbe essere finito.Praca by mala byt dokonéena.

Pomocné sloveso ESSERE mozno nahradit slovesom VENIRE, ale len vtedy, ak je veta v nezlozenom
slovesnom Case

Il lavoro é finito = Il lavoro viene finito. Praca sa dokoncuje.

Trpny rod mozno vyjadrit aj pomocou castice Sl, ktora zodpoveda slovenskym SE, SI
Qui si vende tutto. Vsetko sa tu predava

Non si vende niente. Ni¢ sa nepredava.

Konverzacia- pohyb po meste —in giro per la citta

Questa é la chiesa piu antica della citta. Toto je najstarsi kostol v meste.

Qui si trova la famosa piazza del mercato. Nachddza sa tu sldvny trh.

Questo palazzo risale al periodo rinascimentale. Tato budova pochadza z obdobia renesancie.
Questo ¢ il fiume che attraversa la citta. Toto je rieka, ktora preteka mestom.

Qui si trovano le mura antiche della citta. Tu sa nachadzaju starobylé mestské hradby.
Questa via conduce alla cattedrale principale. Tato ulica vedie k hlavnej katedrdle.

Da qui si puo vedere una vista panoramica della citta. Odtialto sa vdam naskytne panoramaticky vyhlad
na mesto.

Questo museo ospita importanti opere d'arte. V tomto muzeu sa nachadzaju vyznamné umelecké
diela.

Questa e la casa dove & nato il famoso poeta. V tomto dome sa narodil sldvny basnik.
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Qui si svolge il mercato delle pulci ogni domenica. Kazdu nedelu sa tu kona blsi trh.

Questa ¢ la piazza principale della citta. Toto je hlavné ndmestie mesta.

Questo monumento celebra la vittoria della citta. Tento pamatnik oslavuje vitazstvd mesta.
Qui si trova il centro storico della citta. Tu sa nachadza historické centrum mesta.
Questo parco ¢ il luogo perfetto per rilassarsi. Tento park je idealnym miestom na oddych.

Qui si possono gustare le specialita gastronomiche locali.

Tu si moOzZete vychutnat miestne gastronomické Speciality.

Questo ponte e stato costruito nel XV secolo. Tento most bol postaveny v 15. storodi.
Questa ¢ la biblioteca piu grande della citta. Toto je najvacsia kniZnica v meste.

Qui si trovano i resti di un'antica fortezza. Nachdadzaju sa tu pozostatky starobylej pevnosti.
Questa é la strada pil antica della citta. Toto je najstarsia ulica v meste.

Qui si svolgono i mercati di Natale ogni anno. Kazdorocne sa tu konaju viano¢né trhy.
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pocCUvajte

La coperta e gelata.

La villa e situata sopra la baia.

E amato da tutti.

La letteratura viene insegnata dalla scuola

elementare.

Sono felice che sia nero su bianco.

Spero che tu capisca che faccio solo il mio lavoro.
Non voglio che tu dica qualcosa.

E/viene aiutato dagli amici.

La casa e stata venduta.

Non sono nato ieri.

Sara pubblicato la settimana prossima.

Questo cantante ¢ ascoltato da tutti.

L'aereo & stato sequestrato.
Dov'e nascosta la ruota di scorta?
E stato ferito all'incidente.

Il ghiaccio e stato roto.

E chiamata dalla direttrice.

E possibile che la festa venga spostata a causa delle

restrizioni COVID.

Tutti i passeggeri sono stati informati sul ritardo.
Magari lo sapessi!

La sua capacita intellettuale & limitata.

Spero che il mio progetto venga approvato.

Sara gia tornato.

L'amnistia sara pronunciata alla fine dell'anno.
Spero che la riunione di oggi abbia successo.

Le mura devono essere scalate.

Il biglietto di volo & scaduto.

Il film sara girato qui.

Spero che non vada per le lunghe.

Il capitano e stato condannato per l'infortunio alla

nave.

E possibile che non riesca a trovare il tuo telefono

perso.

Lo spazio aereo viene monitorato.
Spero che la mia famiglia possa venire a trovarmi

questo weekend.

La frutta € lavata male.

Prikryvka vychladla.

Vila stoji nad zatokou.

Je vSetkymi milovany.

Literatura sa uci uz od zakladnej skoly.

Som rad, Ze je to Cierne na bielom.
Dufam, Ze chapes, Ze len robim svoju pracu.
Nechcem, aby si nieco povedal.

Je mu pomahané priatelmi. Pomahaju mu priatelia.

Dom bol predany.
Nie som vcerajsi.
Bude to zverejnené na buddci tyzden.

Tento spevak je vSetkymi pocuivany. Tohto spevaka
pocuva kazdy.

Lietadlo bolo unesené.

Kde je schovana rezerva?

Bol zraneny pri nehode.

Lady boli prelomené. Lady sa prelomili.

Je volana riaditelkou. Vol ju riaditelka.

Je moiné, Ze velierok bude preloZeny kvéli

obmedzeniam COVID.

Vsetci cestujuci boli informovani o meskani.
Kiez by som to vedel/a!

Jeho intelektudlna kapacita je obmedzena.
Dufam, Ze moj projekt bude schvaleny.

Uz bude spét. (vrateny)

Amnestia bude vyhlasena na konci roka.
Dufam, Ze dnesné stretnutie bude Uspesné.
Steny sa musia zdolat.

Letenka prepadla.

Bude sa tu natacat film.

Oc&akdvam, Ze to nebude trvat dlho.
Kapitan bol odsudeny za lodnu nehodu.

le moiné, Ze sa mi nepodari najst tvoj strateny telefon.

Vzdusny priestor je monitorovany.

e Dufam, Ze ma moja rodina bude méct tento vikend
navstivit.

Ovocie je zle umyté.

e Latrasmissione sara seguita da un miliardo di persone. ¢ Prenos bude sledovat miliarda ludi.

Voglio che questa stanza sia pulita entro stasera.

Chcem, aby tato izba bola do vecera cista.
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L'unione é stata sciolta.

Il numero composto € inesistente.

Le autostrade austriache sono soggette a tasse.
Sono stato aggredito.

Peccato che non abbia piu soldi.

Speriamo che non nevichi.

La societa é divisa.

Il suo abbonamento verra prolungato.

Questi romanzi sono ambientati nel mar de Caraibi.
Il suo nuovo CD e aspettato da tutti.

Il termine dell'incontro e stato confermato.

La torta non e fatta bene.

La chiesa e situata sulla collina.

La colazione & inclusa nel prezzo?

Credo sia meglio che tu venga.

E stato arrestato all'aeroporto.

La dita non poteva essere ritenuta responsabile.

Voglio che tu mi ascolti attentamente.

La colazione & inclusa nel prezzo.

| parchi vengono chiusi alle dieci di sera.

Spero che il tempo migliori domani per il mio viaggio.

Il Presidente sara sepellilto in un luogo d'onore.

Le armi da fuoco sono vietate.

In autostrada é vietato sorpassare.

Non vorrei che arrivassi in ritardo.

Sono certo che Lei € molto impegnato.

Le piste sono perfettamente innevate.

Le luci sono spente.

Vuoi che ti faccia vedere la casa?

La partita sara trasmessa da tutti i canali televisivi.
Voglio che tu mi accompagni alla festa sabato sera.

Queste ricette ci sono state spedite da nonna.
Tu aspetti che mi trasferisca da te?

E possibile che la riunione venga cancellata a causa del

maltempo.

La gara sara seguita da 10 000 persone.

Da chi ti & stato detto?

E possibile che arrivi in ritardo a causa del traffico.
La torta sara mangiata da tutti.

Voglio che tu mi prometta di non farlo piu.

Il Decamerone e stato scritto da Boccaccio.
Possiamo sperare che lui ci dia una mano.

| soldi risparmiati, due volte guadagnati.

Unia bola rozpustena.

Volané Cislo neexistuje.

Rakuske dialnice sa platia.

Bol som prepadnuty.

Skoda, e u? nema peniaze.

Dufajme, Zze nebude snezit.
Spolo¢nost je rozdelena.

Vase predplatné bude predizené.

Tieto romany sa odohravaju v Karibiku.
Jeho nové CD je vsetkymi oCakavané.
Datum stretnutia bol potvrdeny.

Torta nie je dobre upecena.

Kostol stoji na kopci.

Su ranajky zahrnuté v cene?

Myslim, Ze by bolo lepsie, keby si prisiel.
Bol zavrety na letisku.

Spolo¢nost nemohla byt povaZzovana za zodpovednu.

Spolo¢nost nemohla niest zodpovednost.

Chcem, aby si ma pozorne pocuval.

Cena zahfna ranajky.

Mestské parky sa zatvaraju o desiatej vecer.
Dufam, Ze sa pocasie na moj zajtrajsi vylet zlepsi.

Prezident bude pochovany na ¢estnom mieste.
Strelné zbrane su zakazané.

Na dialnici je zakdzané predbiehat.

Nechcem, aby si prisla neskoro.

Som si isty, Ze ste velmi zaneprazdneny.

Zjazdovky su dokonale zasnezené.

Svetld su zhasnuté.

Chces, aby som ti ukdzal dom?

Zapas bude vysielany vsetkymi televiznymi stanicami.
Chcem, aby si ma v sobotu vecer sprevadzal na

vecierok.

Tieto recepty nam boli poslané starou mamou.
Ocakavas, Ze sa k tebe nastahujem?
Je moiné, Ze stretnutie bude zrusené kvoli zlému

pocasiu.

Preteky bude sledovat 10 000 ludi.

Kym ti to bolo povedané? Kto ti to povedal?

Je mozné, ze kvoli premavke pridem neskoro.
Torta sa bude jest vsetkymi. Tortu zjedia vsetci.
Chcem, aby si mi slubil, Ze to uz neurobis.
Dekameron bol napisal Boccacciom.

Mobzeme dufat, Ze nam pomoéze.

Kto setri, ma za tri
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Basta che firmi la ricevuta.

Spero che tu ti riprenda presto.

La nave e stata ancorata nel porto.

Sia pagate sia smetteremmo di fornire.

Le piste sono dotate di un moderno sistema di

innevamento programmato.

Temo che lui abbia ragione.

Il problema sara studiato a fondo.

L'istruzione viene pagata.

La causa e stata studiata a fondo.

Voglio che il progetto sia completato entro la fine

della settimana.

Mi pare che sia stato Henry Ford a dire:

Non deve essere sottovalutato come avversario.
Il testamento sara letto venerdi.

Il vincitore sara promosso prima di mezzanotte.

L"albergo € situato solo pochi metri dagli impianti di

risalita.

Vorrei che finissi la colazione.

La birra va bevuta fresca.

Il personale e stato istruito sul rischio.

Al volante é vietato giocare con il cellulare.
Il caffé va bevuto subito.

La difesa viene sottovalutata.

Len podpi$ uctenku.

Dufam, Ze sa Coskoro uzdravis.

Lod' bola zakotvena v pristave.

Bud zaplatite, alebo prestaneme dodavat.
Zjazdovky su vybavené modernym systémom

programovaného zasneZovania.

Obavam sa, Ze ma pravdu.

Ten pripad sa bude podrobne skimat.

Za vzdelanie sa plati.

Ten pripad bol dokladne preskimany.

Chcem, aby bol projekt hotovy do konca tyzdna.

Zda sa mi, Ze to bol Henry Ford, kto povedal:

Ako protivnika ho netreba podceriovat.

Citanie zavetu sa uskutoéni v piatok.

Vitaz bude vyhlaseny pred polnocou.

Hotel sa nachadza len niekolko metrov od viekov.

Chcem, aby si dojedol ranajky.

Pivo sa musi pit studené.

Personal bol pouceny o rizikach.

Pocas jazdy sa nesmie hrat s telefénom.
Kéva sa musi vypit okamzite.

Obrana byva podcenovana.

Lekcia 20_Spojovaci spbsob, trpny rod, navsteva mesta_precvicovacie vety
prekladajte

Dufam, Ze chapes, Ze len robim svoju précu.
Personal bol pouceny o rizikach.

Chcem, aby tato izba bola do vecera Cista.
Datum stretnutia bol potvrdeny.

Na dialnici je zakdzané predbiehat.

Cena zahfna ranajky.

Zapas bude vysielany vSetkymi televiznymi stanicami.

Vila stoji nad zatokou.

Skoda, Ze u? nemd peniaze.

Mestské parky sa zatvaraju o desiatej vecer.
Lady boli prelomené. Lady sa prelomili.
Som si isty, Ze ste velmi zaneprdzdneny.

Ddfam, Ze ma moja rodina bude moct tento vikend

navstivit.

Hotel sa nachadza len niekolko metrov od viekov.

Chcem, aby si mi slubil, Ze to uz neurobis.
Je moiné, ze kvoli premavke pridem neskoro.

Spero che tu capisca che faccio solo il mio lavoro.
Il personale e stato istruito sul rischio.

Voglio che questa stanza sia pulita entro stasera.
Il termine dell'incontro & stato confermato.

In autostrada e vietato sorpassare.

La colazione & inclusa nel prezzo.

La partita sara trasmessa da tutti i canali televisivi.

La villa & situata sopra la baia.

Peccato che non abbia piu soldi.

| parchi vengono chiusi alle dieci di sera.

Il ghiaccio e stato roto.

Sono certo che Lei € molto impegnato.

Spero che la mia famiglia possa venire a trovarmi

guesto weekend.

L"albergo é situato solo pochi metri dagli impianti

di risalita.

Voglio che tu mi prometta di non farlo piu.
E possibile che arrivi in ritardo a causa del traffico.
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¢ Tieto recepty nam boli poslané starou mamou.
¢ Bude to zverejnené na budduci tyzden.

¢ Je moiné, Ze velierok bude preloZeny kvoli
obmedzeniam COVID.

e Svetld st zhasnuté.

e Kto Setri, ma za tri

¢ Kde je schovana rezerva?

¢ Volané Cislo neexistuje.

e Dufam, Ze dnesné stretnutie bude Uspesné.

¢ Rakuske dialnice sa platia.

¢ Jeho nové CD je vSetkymi ocakdvané.

¢ Je vSetkymi milovany.

e Prikryvka vychladla.

¢ Nechcem, aby si nieCo povedal.

e Ocakdvam, Ze to nebude trvat dlho.

¢ Ten pripad sa bude podrobne skiumat.

¢ Je volana riaditelkou. Vola ju riaditelka.

¢ Chcem, aby si ma v sobotu vecer sprevadzal na
vecierok.

e Uz bude spat. (vrateny)

¢ Len podpis uctenku.

¢ Letenka prepadla.

¢ Tento spevak je vSetkymi pocuvany. Tohto spevaka
pocuva kazdy.

¢ Tieto romdany sa odohravaju v Karibiku.

¢ Ovocie je zle umyté.

¢ Bol zraneny pri nehode.

¢ Dufajme, Ze nebude snefzit.

e Zda sa mi, Ze to bol Henry Ford, kto povedal:

e Dufam, Ze sa ¢oskoro uzdravis.

¢ Nechcem, aby si prisla neskoro.

¢ Bude sa tu natacat film.

e Zavzdelanie sa plati.

¢ Je moziné, Zze sa mi nepodari najst tvoj strateny
telefén.

¢ Pivo sa musi pit studené.

* Prenos bude sledovat miliarda ludi.

e Dom bol predany.

¢ Vitaz bude vyhlaseny pred polnocou.

¢ Kapitan bol odstudeny za lodnu nehodu.

¢ Torta sa bude jest vsetkymi. Tortu zjedia vsetci.
¢ Jeho intelektudlna kapacita je obmedzena.

¢ Amnestia bude vyhldsena na konci roka.

¢ Kiez by som to vedel/a!

e Unia bola rozpustena.

e Queste ricette ci sono state spedite da nonna.
e Sara pubblicato la settimana prossima.

e E possibile che la festa venga spostata a causa
delle restrizioni COVID.

¢ Le luci sono spente.

¢ | soldi risparmiati, due volte guadagnati.

e Dov'e nascosta la ruota di scorta?

¢ |l numero composto e inesistente.

e Spero che la riunione di oggi abbia successo.

e Le autostrade austriache sono soggette a tasse.
¢ |l suo nuovo CD e aspettato da tutti.

e E amato da tutti.

e Lacoperta e gelata.

¢ Non voglio che tu dica qualcosa.

e Spero che non vada per le lunghe.

e |l problema sara studiato a fondo.

e E chiamata dalla direttrice.

¢ Voglio che tu mi accompagni alla festa sabato sera.

e Sara gia tornato.

¢ Basta che firmi la ricevuta.

e |l biglietto di volo e scaduto.

¢ Questo cantante e ascoltato da tutti.

¢ Questi romanzi sono ambientati nel mar de Caraibi.
¢ La frutta e lavata male.

e [ stato ferito all'incidente.

¢ Speriamo che non nevichi.

e Mi pare che sia stato Henry Ford a dire:

e Spero che tu ti riprenda presto.

¢ Non vorrei che arrivassi in ritardo.

e |l film sara girato qui.

e L'istruzione viene pagata.

e E possibile che non riesca a trovare il tuo telefono
perso.

¢ La birra va bevuta fresca.

¢ Latrasmissione sara seguita da un miliardo di persone.

¢ La casa e stata venduta.
e |l vincitore sara promosso prima di mezzanotte.

e |l capitano e stato condannato per l'infortunio
alla nave.
¢ La torta sara mangiata da tutti.

¢ La sua capacita intellettuale e limitata.

¢ L'amnistia sara pronunciata alla fine dell'anno.
e Magarilo sapessi!

¢ L'unione é stata sciolta.
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zodpovednu.Spolo¢nost nemohla niest zodpovednost.

Torta nie je dobre upecena.
Kostol stoji na kopci.

Bol zavrety na letisku.

Zjazdovky su dokonale zasnezené.

Je mu pomahané priatelmi. Pomahaju mu priatelia.

Strelné zbrane su zakazané.

Lod' bola zakotvend v pristave.

Prezident bude pochovany na ¢estnom mieste.
Spolo¢nost nemohla byt povazovana za

Spoloénost je rozdelena.

Kym ti to bolo povedané? Kto ti to povedal?
Vzdusny priestor je monitorovany.

Chcem, aby si ma pozorne pocuval.
Literatura sa uci uz od zakladnej skoly.

Ten pripad bol dékladne preskimany.

Bol som prepadnuty.

Zjazdovky su vybavené modernym systémom

programovaného zasneZovania.

Bud'zaplatite, alebo prestaneme dodavat.

Kéva sa musi vypit okamZzite.

Obrana byva podceriovana.

Dekameron bol napisal Boccacciom.

Citanie zavetu sa uskutoéni v piatok.

Chcem, aby bol projekt hotovy do konca tyzdna.

Obavam sa, Ze ma pravdu.

Chcem, aby si dojedol ranajky.

Chces, aby som ti ukazal dom?

Lietadlo bolo unesené.

Vsetci cestujuci boli informovani o meskani.

Ako protivnika ho netreba podceriovat.

Pocas jazdy sa nesmie hrat s telefonom.

Preteky bude sledovat 10 000 ludi.

Steny sa musia zdolat.

Su ranajky zahrnuté v cene?

Nie som vcerajsi.

Ocakavas, Ze sa k tebe nastahujem?

Mézeme dufat, Ze ndm pomobze.

Dufam, Ze sa pocasie na moj zajtrajsi vylet zlepsi.
Dufam, Ze moj projekt bude schvaleny.

Vase predplatné bude predizené.

Myslim, Ze by bolo lepsie, keby si prisiel.

Je moiné, Ze stretnutie bude zrusené kvoli zlému

pocasiu.

=7

La torta non é fatta bene.

La chiesa e situata sulla collina.

E stato arrestato all'aeroporto.

Le piste sono perfettamente innevate.

E/viene aiutato dagli amici.

Le armi da fuoco sono vietate.

La nave e stata ancorata nel porto.

Il Presidente sara sepellilto in un luogo d'onore.
La dita non poteva essere ritenuta responsabile.

La societa e divisa.

Da chi ti & stato detto?

Lo spazio aereo viene monitorato.
Voglio che tu mi ascolti attentamente.

La letteratura viene insegnata dalla scuola elementare.

La causa é stata studiata a fondo.
Sono stato aggredito.
Le piste sono dotate di un moderno sistema

i innevamento programmato.

Sia pagate sia smetteremmo di fornire.

Il caffe va bevuto subito.

La difesa viene sottovalutata.

Il Decamerone é stato scritto da Boccaccio.

Il testamento sara letto venerdi.

Voglio che il progetto sia completato entro la fine

della settimana.

Temo che lui abbia ragione.

Vorrei che finissi la colazione.

Vuoi che ti faccia vedere la casa?

L'aereo € stato sequestrato.

Tutti i passeggeri sono stati informati sul ritardo.
Non deve essere sottovalutato come avversario.
Al volante é vietato giocare con il cellulare.

La gara sara seguita da 10 000 persone.

Le mura devono essere scalate.

La colazione & inclusa nel prezzo?

Non sono nato ieri.

Tu aspetti che mi trasferisca da te?

Possiamo sperare che lui ci dia una mano.

Spero che il tempo migliori domani per il mio viaggio.

Spero che il mio progetto venga approvato.
Il suo abbonamento verra prolungato.
Credo sia meglio che tu venga.

E possibile che la riunione venga cancellata a causa

del maltempo.
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Som rdd, Ze je to Cierne na bielom.

Sono felice che sia nero su bianco.

Lekcia 20_Spojovaci sp6sob, trpny rod, navsteva mesta_pocuvajte po taliansky

Spero che il mio progetto venga approvato.
Speriamo che non nevichi.

E possibile che arrivi in ritardo a causa del traffico.
In autostrada e vietato sorpassare.

Sono felice che sia nero su bianco.

Voglio che tu mi prometta di non farlo piu.

Vorrei che finissi la colazione.

L'aereo e stato sequestrato.

La dita non poteva essere ritenuta responsabile.

Sara pubblicato la settimana prossima.

Il suo nuovo CD e aspettato da tutti.

Il Presidente sara sepellilto in un luogo d'onore.
La letteratura viene insegnata dalla scuola

elementare.

Le piste sono perfettamente innevate.

Non vorrei che arrivassi in ritardo.

Spero che la riunione di oggi abbia successo.

Le armi da fuoco sono vietate.

La societa e divisa.

Questi romanzi sono ambientati nel mar de Caraibi.
| parchi vengono chiusi alle dieci di sera.

| soldi risparmiati, due volte guadagnati.

E stato ferito all'incidente.

Mi pare che sia stato Henry Ford a dire:

Basta che firmi la ricevuta.

Sia pagate sia smetteremmo di fornire.

Tutti i passeggeri sono stati informati sul ritardo.
La frutta & lavata male.

L'unione é stata sciolta.

E chiamata dalla direttrice.

Spero che tu capisca che faccio solo il mio lavoro.
Da chi ti & stato detto?

Non sono nato ieri.

Voglio che il progetto sia completato entro la fine

della settimana.

Il Decamerone é stato scritto da Boccaccio.
Sono stato aggredito.

La difesa viene sottovalutata.

La torta non é fatta bene.

La colazione & inclusa nel prezzo?

La casa e stata venduta.

Il vincitore sara promosso prima di mezzanotte.

Dufam, Ze moj projekt bude schvaleny.

Dufajme, Ze nebude sneizit.

Je mozné, Ze kvoli premavke pridem neskoro.

Na dialnici je zakdzané predbiehat.

Som rad, Ze je to Cierne na bielom.

Chcem, aby si mi slubil, Ze to uz neurobis.

Chcem, aby si dojedol ranajky.

Lietadlo bolo unesené.

Spoloénost nemohla byt povazovana za zodpovednu.

Spoloénost nemobhla niest zodpovednost.

Bude to zverejnené na buddci tyzden.

Jeho nové CD je vSetkymi oCakavané.
Prezident bude pochovany na ¢estnom mieste.
Literatura sa uci uz od zakladnej Skoly.

Zjazdovky su dokonale zasnezené.
Nechcem, aby si prisla neskoro.

Dufam, Ze dnesné stretnutie bude Uspesné.
Strelné zbrane su zakazané.

Spolo¢nost je rozdelena.

Tieto romany sa odohravaju v Karibiku.
Mestské parky sa zatvaraju o desiatej vecer.
Kto setri, ma za tri

Bol zraneny pri nehode.

Zda sa mi, Zze to bol Henry Ford, kto povedal:
Len podpi$ uctenku.

Bud zaplatite, alebo prestaneme dodavat.
Vsetci cestujuci boli informovani o meskani.
Ovocie je zle umyté.

Unia bola rozpustena.

Je volana riaditelkou. Vol ju riaditelka.
Dufam, Ze chapes, Ze len robim svoju pracu.
Kym ti to bolo povedané? Kto ti to povedal?
Nie som vcerajsi.

Chcem, aby bol projekt hotovy do konca tyzdna.

Dekameron bol napisal Boccacciom.
Bol som prepadnuty.

Obrana byva podcenovana.

Torta nie je dobre upecena.

Su ranajky zahrnuté v cene?

Dom bol predany.

Vitaz bude vyhlaseny pred polnocou.
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Possiamo sperare che lui ci dia una mano.

Il film sara girato qui.

Le autostrade austriache sono soggette a tasse.
La torta sara mangiata da tutti.

Il suo abbonamento verra prolungato.

Peccato che non abbia piu soldi.

Il testamento sara letto venerdi.

Voglio che tu mi ascolti attentamente.

E amato da tutti.

E possibile che non riesca a trovare il tuo telefono

perso.

Le piste sono dotate di un moderno sistema di

innevamento programmato.

L'istruzione viene pagata.

Temo che lui abbia ragione.

Credo sia meglio che tu venga.

Voglio che questa stanza sia pulita entro stasera.
Dov'é nascosta la ruota di scorta?

Il termine dell'incontro e stato confermato.

Al volante é vietato giocare con il cellulare.

Spero che il tempo migliori domani per il mio viaggio.

Il caffe va bevuto subito.
Non deve essere sottovalutato come avversario.
Spero che la mia famiglia possa venire a trovarmi

questo weekend.

Questo cantante e ascoltato da tutti.

L'amnistia sara pronunciata alla fine dell'anno.

Il problema sara studiato a fondo.

La colazione & inclusa nel prezzo.

La chiesa e situata sulla collina.

La sua capacita intellettuale & limitata.

Tu aspetti che mi trasferisca da te?

Il biglietto di volo & scaduto.

Il personale e stato istruito sul rischio.

La coperta e gelata.

Il capitano e stato condannato per l'infortunio alla

nave.

Non voglio che tu dica qualcosa.

Il numero composto € inesistente.
Lo spazio aereo viene monitorato.
Le luci sono spente.

Spero che non vada per le lunghe.
E stato arrestato all'aeroporto.

e MobzZeme dufat, Ze nam pomoze.

¢ Bude sa tu natacat film.

e Rakuske dialnice sa platia.

e Torta sa bude jest vSetkymi. Tortu zjedia vSetci.
e Vase predplatné bude prediZené.

« Skoda, Ze u7? nemd peniaze.

o Citanie zavetu sa uskuto¢ni v piatok.

e Chcem, aby si ma pozorne pocuval.

¢ Je vietkymi milovany.

¢ Je mozné, Ze sa mi nepodari najst tvoj strateny telefén.

e Zjazdovky su vybavené modernym systémom
programovaného zasnezovania.

e Zavzdelanie sa plati.

e Obdvam sa, Ze ma pravdu.

e Myslim, Ze by bolo lepsie, keby si prisiel.

e Chcem, aby tato izba bola do vecera Cista.

¢ Kde je schovana rezerva?

e Datum stretnutia bol potvrdeny.

¢ Pocas jazdy sa nesmie hrat s telefénom.

e Dufam, Ze sa pocasie na moj zajtrajsi vylet zlepsi.

e Kava sa musi vypit okamZzite.

¢ Ako protivnika ho netreba podceriovat.

e Dufam, Ze ma moja rodina bude méct tento vikend
navstivit.

e Tento spevak je vSetkymi poc¢uivany. Tohto spevaka
pocuva kazdy.

e Amnestia bude vyhldsena na konci roka.

e Ten pripad sa bude podrobne skimat.

¢ Cena zahfna ranajky.

e Kostol stoji na kopci.

¢ Jeho intelektudlna kapacita je obmedzena.

e Ocakavas, Ze sa k tebe nastahujem?

¢ Letenka prepadla.

e Personal bol pouceny o rizikach.

e Prikryvka vychladla.

e Kapitan bol odsudeny za lodnu nehodu.

¢ Nechcem, aby si nieco povedal.

¢ Volané Cislo neexistuje.

e Vzdusny priestor je monitorovany.
¢ Svetld su zhasnuté.

e QOcakavam, ze to nebude trvat dlho.
¢ Bol zavrety na letisku.
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e E possibile che la riunione venga cancellata a causa del ¢ Je mo#né, 7e stretnutie bude zrugené kvéli zlému

maltempo. pocasiu.

¢ Le mura devono essere scalate. ¢ Steny sa musia zdolat.

e E possibile che la festa venga spostata a causa delle e Je moiné, Ze vecierok bude prelozeny kvoli

restrizioni COVID. obmedzeniam COVID.

¢ La birra va bevuta fresca. ¢ Pivo sa musi pit studené.

¢ Lavilla e situata sopra la baia. ¢ Vila stoji nad zatokou.

¢ Voglio che tu mi accompagni alla festa sabato sera. e Chcem, aby si ma v sobotu vecer sprevadzal na
vecierok.

¢ Queste ricette ci sono state spedite da nonna. ¢ Tieto recepty nam boli poslané starou mamou.

¢ La causa e stata studiata a fondo. e Ten pripad bol dékladne preskdmany.

¢ Sara gia tornato. e UZ bude spat. (vrateny)

e E meglio che vada. ¢ Bude lepsie ak pojdem.

¢ Vuoi che ti faccia vedere la casa? e Chces, aby som ti ukazal dom?

e Spero che tu ti riprenda presto. e Dufam, Ze sa ¢oskoro uzdravis.

e La gara sara seguita da 10 000 persone. ¢ Preteky bude sledovat 10 000 ludi.

¢ Sono certo che Lei € molto impegnato. e Som si isty, Ze ste velmi zaneprazdneny.

¢ La nave e stata ancorata nel porto. e Lod bola zakotvena v pristave.

¢ |l ghiaccio e stato roto. ¢ Lady boli prelomené. Lady sa prelomili.

¢ L’albergo e situato solo pochi metri dagli impianti di ¢ Hotel sa nachadza len niekolko metrov od viekov.

risalita.

e Magari lo sapessi! ¢ KieZ by som to vedel/a!

¢ Latrasmissione sara seguita da un miliardo di persone. e Prenos bude sledovat miliarda fudi.

¢ La partita sara trasmessa da tutti i canali televisivi. e Zapas bude vysielany vietkymi televiznymi stanicami.
e E/viene aiutato dagli amici. ¢ Je mu pomahané priatelmi. Pomahaju mu priatelia.
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